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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMIS]JI (UE) 2020/1816
z dnia 17 lipca 2020 r.

uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1011 w odniesieniu do

wyjaénienia w o§wiadczeniu dotyczacym wskaznika referencyjnego precyzujacego, w jaki sposéb

czynniki z zakresu ochrony Srodowiska, polityki spolecznej i ladu korporacyjnego znajduja
odzwierciedlenie w kazdym opracowanym i opublikowanym wskaZniku referencyjnym

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1011 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie
indekséw stosowanych jako wskazniki referencyjne w instrumentach finansowych i umowach finansowych lub do pomiaru
wynikéw funduszy inwestycyjnych i zmieniajace dyrektywy 2008/48/WE i 2014/17/UE oraz rozporzadzenie (UE)
nr 596/2014 ('), w szczegdlnosci jego art. 27 ust. 2b,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(I)  Porozumienie paryskie przyjete w ramach Ramowej konwencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu,
zatwierdzone przez Uni¢ w dniu 5 pazdziernika 2016 r. (¥ (,porozumienie paryskie”), ma na celu podjecie bardziej
zdecydowanych dzialan w zwiazku ze zmiang klimatu, miedzy innymi poprzez zapewnienie zgodnosci przeplywéw
inwestycyjnych z dazeniem do niskiego poziomu emisji gazéw cieplarnianych i rozwoju odpornego na zmiang kli-
matu.

(2) W dniu 11 grudnia 2019 r. Komisja przyjeta komunikat do Parlamentu Europejskiego, Rady Europejskiej, Rady,
Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego i Komitetu Regionéw ,Europejski Zielony tad” (). Europejski Zielony tad to
nowa strategia na rzecz wzrostu, ktorej celem jest przeksztalcenie Unii w sprawiedliwe i prosperujace spoleczeristwo
funkcjonujace w nowoczesnej, zasobooszczednej i konkurencyjnej gospodarce, ktéra w 2050 r. osiggnie zerowy
poziom emisji gazéw cieplarnianych netto i ktorej wzrost gospodarczy nie bedzie wiazal si¢ ze zuzywaniem zaso-
béw naturalnych. Aby skutecznie wprowadzi¢ w Zycie Europejski Zielony Lad, inwestorom nalezy zaoferowac jasne
i dlugoterminowe sygnaty, co pozwoli unikng¢ osieroconych aktywow i zapewni zréwnowazone finansowanie.

(3)  Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/1011 administratorzy wskaznikéw referencyjnych muszg wyja$nié
w o$wiadczeniu dotyczacym wskaznika referencyjnego, w jaki spos6b czynniki z zakresu ochrony srodowiska, poli-
tyki spoltecznej i fadu korporacyjnego (,ESG”) znajduja odzwierciedlenie w kazdym opracowanym i opublikowanym
wskazniku referencyjnym lub rodzinie wskaznikéw referencyjnych.

(4)  Rozne sposoby wyjasnienia, w jaki sposob odzwierciedlone zostaly czynniki ESG, doprowadzilyby do braku poréw-
nywalnosci wskaznikéw referencyjnych i braku jasnosci co do zakresu i zalozefi czynnikéw ESG. Nalezy zatem
okresli¢ zawarto$¢ tego wyjasnienia oraz okresli¢ formularz, ktory nalezy stosowac.

() Dz.U.L171z29.6.2016,s. 1.

() Decyzja Rady (UE) 2016/1841 z dnia 5 pazdziernika 2016 r. w sprawie zawarcia, w imieniu Unii Europejskiej, Porozumienia pary-
skiego przyjetego na mocy Ramowej konwencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu (Dz.U. L 282 z 19.10.2016, s. 1).

() COM(2019) 640 final.
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(5)  Aby lepiej dostosowa¢ informacje dla inwestoréw, wymog wyjasnienia, w jaki sposob czynniki ESG znajduja odz-
wierciedlenie w kazdym opracowanym i opublikowanym wskazniku referencyjnym lub kazdej opracowanej i opubli-
kowanej rodzinie wskaznikéw referencyjnych, powinien uwzglednial aktywa bazowe, na ktorych opierajg si¢ te
wskazniki. Niniejsze rozporzadzenie nie powinno miec zastosowania do wskaznikéw referencyjnych, ktére nie sa
oparte na aktywach bazowych majacych wplyw na zmiane klimatu, takich jak wskazniki referencyjne stop procento-
wych i walutowe wskazniki referencyjne.

(6)  Wyjasnienie, w jaki sposob zostaly odzwierciedlone czynniki ESG, powinno przedstawia¢ wynik oceny istotnych
czynnikéw ESG dla danego wskaznika referencyjnego jako zagregowang $rednig wazong warto$¢. Wynik taki nie
powinien by¢ ujawniany dla poszczegdlnych sktadnikéw wskaznika referencyjnego. W stosownych przypadkach
i w miare potrzeby administratorzy wskaznikéw referencyjnych powinni by¢ w stanie przedstawi¢ dodatkowe infor-
macje ESG.

(7)  Ze wzgledu na ich cechy i cele nalezy okresli¢ szczeg6towe wymogi dotyczace ujawniania informacji w odniesieniu
do unijnych wskaznikéw referencyjnych transformacji klimatycznej i unijnych wskaznikéw referencyjnych dostoso-
wanych do porozumienia paryskiego, a takze w odniesieniu do znaczacych wskaznikéw referencyjnych obligacji
i akgji.

(8)  Aby uzytkownikom wskaznikow referencyjnych dostarczy¢ dokladnych i aktualnych informacji, administratorzy
wskaznikéw referencyjnych powinni aktualizowaé podane informacje w celu uwzglednienia wszelkich zmian
w o$wiadczeniu dotyczacym wskaznika referencyjnego oraz podaé przyczyny i daty aktualizacji informaciji,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:
a) ,akcje” oznaczajg notowane udzialowe papiery wartosciowe;

b) ,instrumenty dluzne o stalym dochodzie” oznaczaja notowane dluzne papiery warto$ciowe inne niz papiery dtuzne
wyemitowane przez emitenta dtugu pafstwowego;

¢) ,instrumenty dlugu pafnstwowego” oznaczajg dtuzne papiery wartosciowe wyemitowane przez emitenta dlugu paf-
stwowego.

Artykut 2

Wyjasnienie, w jaki spos6b czynniki ESG znajduja odzwierciedlenie w kazdym wskaZniku referencyjnym lub
rodzinie wskaznikéw referencyjnych

1. Administratorzy wskaznikéw referencyjnych wyjasniaja w o$wiadczeniu dotyczacym wskaznika referencyjnego,
z wykorzystaniem formularza okreslonego w zalaczniku I, w jaki sposéb czynniki z zakresu ochrony $rodowiska, polityki
spolecznej i fadu korporacyjnego (,ESG”) wymienione w zalgczniku II znajdujg odzwierciedlenie w kazdym opracowywa-
nym i publikowanym przez nich wskazniku referencyjnym lub kazdej opracowywanej i publikowanej przez nich rodzinie
wskaznikéw referencyjnych.

Wymog okreslony w akapicie pierwszym nie ma zastosowania do wskaznikéw referencyjnych stép procentowych i waluto-
wych wskaznikow referencyjnych.

2. Wyjasnienie, o ktérym mowa w ust. 1, obejmuje wynik oceny istotnych czynnikéw ESG dla danego wskaznika refe-
rencyjnego i rodziny wskaznikéw referencyjnych jako zagregowang $rednig wazong wartos¢.

3. W przypadku poszczegélnych wskaznikéw referencyjnych administratorzy wskaznikéw, zamiast udostepniaé
wszystkie informacje wymagane na podstawie formularza okre$lonego w zalaczniku I do niniejszego rozporzadzenia,
moga zastgpi¢ je w swoim o§wiadczeniu dotyczacym wskaznika referencyjnego hiperlaczem do strony internetowej zawie-
rajacej wszystkie te informacje.

4. W przypadku gdy wskazniki referencyjne {acza rézne aktywa bazowe, ich administratorzy wyja$niaja, w jaki sposéb
czynniki ESG zostaly odzwierciedlone dla kazdego z tych aktywéw bazowych.
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5. Administratorzy wskaznikéw referencyjnych zamieszczajg w przedstawionym wyjasnieniu odniesienie do zrédel
danych i norm stosowanych w przypadku kazdego ujawnionego czynnika ESG.

6.  Administratorzy wskaznikéw referencyjnych, ktérzy ujawniaja dodatkowe czynniki ESG zgodnie z art. 1 ust. 4 roz-
porzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2020/1817 (*), podaja wynik oceny tych dodatkowych czynnikéw ESG.

Artykut 3

Aktualizacja przedstawionego wyjasnienia

Administratorzy wskaznikow referencyjnych aktualizujg przedstawione wyjasnienie w przypadku zajécia znacznych zmian,
jesli chodzi o czynniki ESG, a w kazdym przypadku raz do roku. Podaja oni powody takiej aktualizacj.

Artykut 4

Wejscie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 17 lipca 2020 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca

(*) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2020/1817 z dnia 17 lipca 2020 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/1011 w odniesieniu do minimalnej zawarto$ci wyja$nienia, w jaki spos6b czynniki z zakresu ochrony $rodowiska,
polityki spolecznej i tadu korporacyjnego znajduja odzwierciedlenie w metodzie wyznaczania wskaznika referencyjnego (zob. s. 12
niniejszego Dziennika Urzedowego).
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ZALACZNIK

FORMULARZ WYJASNIENIA, W JAKI SPOSOB CZYNNIKI Z ZAKRESU OCHRONY SRODOWI-
SKA, POLITYKI SPOLECZNE]J I EADU KORPORACY)NEGO (,ESG”) ZNAJDUJA ODZWIERCIED-
LENIE W OSWIADCZENIU DOTYCZACYM WSKAZNIKA REFERENCYJNEGO

WY]AéNIENIE, W JAKI SPOSOB CZYNNIKI ESG ZNAJDUJA
ODZWIERCIEDLENIE W OSWIADCZENIU DOTYCZACYM WSKAZNIKA REFERENCYJNEGO

SEKCJA 1 - UWZGLEDNIANIE CZYNNIKOW ESG

Pozycja 1. Nazwa administratora wskaznika referencyjnego.

Pozycja 2. Rodzaj wskaznika referencyjnego lub rodziny
wskaznikow referencyjnych.

Wybraé odpowiednie aktywa bazowe z wykazu okreslonego
w zalgczniku I1.

Pozycja 3. Nazwa wskaznika referencyjnego lub rodziny
wskaznikéw referencyjnych.

Pozycja 4. Czy w portfelu administratora wskaznika | [ Tak I Nie
referencyjnego znajduja si¢ unijne wskazniki referencyjne
transformacji klimatycznej, unijne wskazniki referencyjne
dostosowane do porozumienia paryskiego, wskazniki
referencyjne shuzace realizacji celéow ESG lub wskazniki
referencyjne uwzgledniajgce czynniki ESG?

Pozycja 5. Czy wskaznik referencyjny lub rodzina wskazni- | [ Tak I Nie
kéw referencyjnych stuzg realizacji celow ESG?

Pozycja 6. Jezeli odpowiedz na pytanie w pozycji 5 jest twierdzaca, podac ponizej szczegbtowe informacje (wyniki) doty-
czgce czynnikdéw ESG wymienionych w zalaczniku II dla kazdej rodziny wskaznikéw referencyjnych w ujeciu zagregowa-

Effr(imacje o czynnikach ESG ujawnia si¢ jako zagregowana $rednig wazong warto$¢ na poziomie rodziny wskaznikéw
referencyjnych.

a) Wykaz czynnikéw ESG lacznie: Szczegblowe informacje dotyczace kazdego czynnika:

b) Wykaz czynnikéw z zakresu polityki spolecznej: Szczegdlowe informacje dotyczace kazdego czynnika:

¢) Wykaz czynnikéw z zakresu polityki spolecznej: Szczegblowe informacje dotyczace kazdego czynnika:

d) Wykaz czynnikéw z zakresu fadu korporacyjnego: Szczegélowe informacje dotyczace kazdego czynnika:

Pozycja 7. Jezeli odpowiedZ na pytanie w pozycji 5 jest twierdzaca, dla kazdego wskaznika referencyjnego podaé ponizej
szczegotowe informacje (wyniki) dotyczace czynnikéw ESG wymienionych w zalaczniku IT w zaleznosci od odpowiedniego
aktywa bazowego.

Alternatywnie, wszystkie te informacje moga zostaé przedstawione w formie hiperlacza do strony internetowej
administratora wskaznika referencyjnego, wstawionego w o$wiadczeniu dotyczacym wskaznika referencyjnego. Informacje
na stronie internetowej muszg by¢ latwe do wyszukania i podane w przystepny sposob. Administratorzy wskaznikéw
referencyjnych zapewniaja dostepnos¢ informacji publikowanych na ich stronie internetowej przez pig¢ lat.

Informacji o czynnikach ESG nie ujawnia si¢ dla kazdego skladnika wskaznika referencyjnego; ujawnia si¢ je jako
zagregowang Srednig wazong warto$¢ wskaznika referencyjnego.

a) Wykaz czynnikéw ESG facznie: Szczegbdlowe informacje dotyczgce kazdego czynnika:
b) Wykaz czynnikéw z zakresu polityki spotecznej: Szczegblowe informacje dotyczgce kazdego czynnika:
¢) Wykaz czynnikéw z zakresu polityki spolecznej: Szczegblowe informacje dotyczace kazdego czynnika:
d) Wykaz czynnikéw z zakresu fadu korporacyjnego: Szczegblowe informacje dotyczace kazdego czynnika:
Hiperfacze do informacji na temat czynnikéw ESG dla kaz-

dego wskaznika referencyjnego:
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Pozycja 8. Wykorzystane dane i normy

a) Opis  zrédel  danych  wykorzystywanych  do
przekazywania informacji na temat czynnikéw ESG
w o$wiadczeniu dotyczacym wskaznika referencyjnego.
Opisac, w jaki sposéb pozyskiwane sq dane wykorzystywane do
przedstawienia  informacji na  temat czynnikéw ESG
w oSwiadczeniu dotyczgcym wskaznika referencyjnego oraz czy
i w jakim zakresie dane sq szacowane lub zglaszane.

b) Normy referencyjne.
Wymieni¢ normy referencyjne wykorzystane do celow
zglaszania informacji, o ktérych mowa w pozycji 6 lub
pozycji 7.

SEKCJA 2 - DODATKOWE WYMOGI DOTYCZACE UJAWNIANIA INFORMACJI NA POTRZEBY
UNIJNYCH WSKAZNIKOW REFERENCYJNYCH TRANSFORMAC]I KLIMATYCZNE] I UNIJNYCH WSKAZNI-
KOW REFERENCYJNYCH DOSTOSOWANYCH DO POROZUMIENIA PARYSKIEGO

Pozycja 9. W przypadku gdy wskaZnik referencyjny jest oznaczony jako ,wskaznik referencyjny transformacji
klimatycznej UE” lub ,wskaznik referencyjny dostosowany do porozumienia paryskiego”, administratorzy wskaznikow
referencyjnych ujawniaja réwniez nastepujgce informacje:

a) prospektywna trajektoria dekarbonizacji w ujeciu rok do
roku;

b) stopien, w jakim osiagnigto trajektorie dekarbonizacji
okreslong przez IPCC (1,5 °C bez przekroczenia tej
granicy lub przy jej niewielkim przekroczeniu) $rednio
w ujeciu rocznym od momentu opracowania trajektorii;

¢) pokrywanie si¢ tych wskaznikéw referencyjnych i ich
spektrum inwestycyjnego w rozumieniu art. 1 lit. e)
rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2020/
1818 () przy wykorzystaniu aktywnego udzialu na
poziomie aktywow.

SEKCJA 3 - UJAWNIANIE INFORMACJI NA TEMAT DOSTOSOWANIA DO CELOW
POROZUMIENIA PARYSKIEGO

Pozycja 10. Do dnia rozpoczgcia stosowania niniejszego rozporzadzenia — w przypadku znaczacych wskaznikéw
referencyjnych akgji i obligacji, unijnych wskaznikéw referencyjnych transformacji klimatycznej i unijnych wskaznikéw
referencyjnych dostosowanych do porozumienia paryskiego — administratorzy wskaznikow referencyjnych ujawniajg takze
nastgpujgce informagje.

Do dnia 31 grudnia 2021 r. administratorzy wskaznikow referencyjnych — dla kazdego wskaznika lub, w stosownych
przypadkach, kazdej rodziny wskaznikow referencyjnych — ujawniajg nastgpujace informacje:

a) czy wskaznik referencyjny jest zgodny z celem | O Tak O Nie
polegajacym na zmniejszeniu emisji dwutlenku wegla
lub osiagnigciu celéw porozumienia paryskiego;

b) scenariusz dotyczacy temperatury, zgodnie z normami
miedzynarodowymi,  stosowany  na  potrzeby
dostosowania do celu polegajacego na zmniejszeniu
emisji gazéw cieplarnianych lub osiagnigciu celow
porozumienia paryskiego;

¢) nazwa podmiotu, ktory opracowal scenariusz dotyczacy
temperatury stosowany na potrzeby dostosowania do
celu polegajacego na zmniejszeniu emisji  gazéw
cieplarnianych lub osiagnieciu celéw porozumienia
paryskiego;

(") Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2020/1818 z dnia 17 lipca 2020 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/1011 w odniesieniu do minimalnych norm dotyczacych unijnych wskaznikoéw referencyjnych transformacji klima-
tycznej i unijnych wskaznikow referencyjnych dostosowanych do porozumienia paryskiego (zob. s. 17 niniejszego Dziennika Urzedo-
wego).
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d) metoda wykorzystana do pomiaru dostosowania do
scenariusza dotyczgcego temperatury;

e) hiperlacze do strony internetowej opisujacej zastosowany
scenariusz dotyczacy temperatury.

Data ostatniej aktualizacji informacji i uzasadnienie tej
aktualizacji:
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ZALACZNIK I

CZYNNIKI Z ZAKRESU OCHRONY éRODOW!SKA, POLITYKI SPOLECZNE]  LADU KORPORACYJNEGO
(-ESG”) WEDLUG RODZAJU AKTYWOW BAZOWYCH WSKAZNIKA REFERENCYJNEGO

Sekcja 1
AKCJE
CZYNNIKI ESG UJAWNIANIE INFORMA(]I
Czynniki ESG lacznie Sredni wazony rating ESG dla danego wskaznika referencyjnego (na zasadzie

dobrowolnosci).

Ogolny rating ESG w odniesieniu do dziesigciu najwazniejszych sktadnikéw
wskaznika referencyjnego wedlug wagi (na zasadzie dobrowolnosci).

Czynniki z zakresu ochrony Sredni wazony rating z zakresu ochrony srodowiska dla danego wskaznika referen-
$rodowiska cyjnego (na zasadzie dobrowolnosci).

Ekspozycja portfela referencyjnego na energie ze zrédel odnawialnych, ktérej miarg
sa wydatki kapitalowe na tego rodzaju dzialalno$¢ (jako odsetek tacznych wydat-
kow kapitatowych ponoszonych przez przedsigbiorstwa energetyczne znajdujace
si¢ w portfelu) (na zasadzie dobrowolnosci).

Ekspozycja portfela referencyjnego na ryzyko fizyczne zwigzane z klimatem,
bedacg miarg wplywu ekstremalnych zdarzen pogodowych na dziatalno$¢ i produk-
cj¢ przedsigbiorstw lub na rézne ogniwa fancucha dostaw (na podstawie ekspozycji
emitenta) (na zasadzie dobrowolnosci).

Stopien ekspozycji portfela na sektory wymienione w sekcjach A-H oraz L zalacz-
nika I do rozporzadzenia (WE) nr 1893/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady (')
jako odsetek facznej wagi w portfelu.

Intensywnos$¢ emisji gazéw cieplarnianych dla danego wskaznika referencyjnego.

Odsetek zgloszonych emisji gazéw cieplarnianych w stosunku do emisji szacowa-
nych.

Ekspozycja portfela referencyjnego na przedsigbiorstwa, ktérych dziatalno$¢ wcho-
dzi w zakres dzialéw 05-09, 19 i 20 zalacznika I do rozporzadzenia (WE)
nr 1893/2006.

Ekspozycja portfela referencyjnego na dziatalno$é w sektorze towaréw i ustug zwia-
zanych z ochrong Srodowiska w rozumieniu w art. 2 pkt 5 rozporzadzenia Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE) nr 691/2011 (3.

Czynniki z zakresu polityki Sredni wazony rating z zakresu polityki spotecznej dla danego wskaznika referen-
spotecznej cyjnego (na zasadzie dobrowolnosci).

Traktaty i konwencje migdzynarodowe, zasady ONZ lub, w stosownych przypad-
kach, prawo krajowe stosowane w celu okreslenia, co stanowi ,bron kontrower-
syjna”.

Sredni wazony udziat sktadnikéw wskaznika referencyjnego w sektorze produkuja-
cym bron kontrowersyjna.

Sredni wazony udziat sktadnikéw wskaznika referencyjnego w sektorze tytonio-
wym.

Liczba skladnikéw wskaznika referencyjnego, wskazujacych na naruszenia w sferze
spolecznej (w wartoSci bezwzglednej oraz w warto$ci wzglednej, jako odsetek
wszystkich sktadnikéw wskaznika referencyjnego), o ktérych mowa w miedzynaro-
dowych traktatach i konwencjach, zasadach ONZ oraz, w stosownych przypadkach,
prawie krajowym.

Ekspozycja portfela referencyjnego na przedsigbiorstwa nieposiadajace strategii
w zakresie nalezytej starannosci w odniesieniu do kwestii objetych podstawowymi
konwencjami Migdzynarodowej Organizacji Pracy nr 1-8.

(") Rozporzadzenie (WE) nr 1893/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 2006 r. w sprawie statystycznej klasyfikacji
dzialalnosci gospodarczej NACE Rev. 2 i zmieniajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3037/90 oraz niektére rozporzadzenia WE
w sprawie okre$lonych dziedzin statystycznych (Dz.U. L 393 z 30.12.2006, s. 1).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 691/2011 z dnia 6 lipca 2011 r. w sprawie europejskich rachunkéw ekono-
micznych §rodowiska (Dz.U. L 192z 22.7.2011, s. 1).
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CZYNNIKI ESG UJAWNIANIE INFORMA(]I
Srednia wazona luka ptacowa migdzy kobietami a mezczyznami.
Sredni wazony stosunek liczby kobiet do mezczyzn wérdd cztonkéw zarzadu.
Sredni wazony wspétczynnik wypadkéw, obrazen, ofiar §miertelnych.
Liczba wyrokow skazujacych za naruszenie przepiséw antykorupcyjnych i przepi-
sOw w sprawie zwalczania przekupstw.
Czynniki z zakresu ladu Sredni wazony rating z zakresu tadu korporacyjnego dla danego wskaznika referen-
korporacyjnego cyjnego (na zasadzie dobrowolnosci).
Sredni wazony odsetek cztonkéw zarzadu, ktorzy sa niezalezni.
Sredni wazony odsetek liczby kobiet wiréd cztonkéw zarzadu.
Sekcja 2
INSTRUMENTY DLUZNE O STALYM DOCHODZIE
CZYNNIKI ESG UJAWNIANIE INFORMA(]I
Czynniki ESG lacznie Sredni wazony rating ESG dla danego wskaznika referencyjnego (na zasadzie

dobrowolnosci).

Ogdlny rating ESG w odniesieniu do dziesigciu najwazniejszych sktadnikéw
wskaznika referencyjnego wedtug wagi (na zasadzie dobrowolnosci).

Czynniki z zakresu ochrony
$rodowiska

Sredni wazony rating z zakresu ochrony srodowiska dla danego wskaznika referen-
cyjnego (na zasadzie dobrowolnosci).

Ekspozycja portfela referencyjnego na energie ze zrédel odnawialnych, ktérej miarg
sa wydatki kapitalowe na tego rodzaju dzialalno$¢ (jako odsetek tacznych wydat-
kow kapitalowych ponoszonych przez przedsigbiorstwa energetyczne znajdujace
si¢ w portfelu) (na zasadzie dobrowolnosci).

Ekspozycja portfela referencyjnego na ryzyko fizyczne zwigzane z klimatem,
bedaca miarg wplywu ekstremalnych zdarzen pogodowych na dziatalno$¢ i produk-
cje przedsigbiorstw lub na rézne ogniwa fancucha dostaw (na podstawie ekspozycji
emitenta) (na zasadzie dobrowolnosci).

Stopien ekspozycji portfela na sektory wymienione w sekcjach A—H oraz L zalacz-
nika I do rozporzadzenia (WE) nr 1893/2006 jako odsetek tacznej wagi w portfelu.

Intensywnos¢ emisji gazéw cieplarnianych dla danego wskaznika referencyjnego.
Odsetek zgloszonych emisji w stosunku do emisji szacowanych.

Ekspozycja portfela referencyjnego na przedsigbiorstwa, ktorych dziatalnos¢ wcho-
dzi w zakres dzialéw 05-09, 19 i 20 zalacznika I do rozporzadzenia (WE) nr 1893/
2006.

Odsetek zielonych obligacji w portfelu referencyjnym.

Czynniki z zakresu polityki
spotecznej

Sredni wazony rating z zakresu polityki spotecznej dla danego wskaznika referen-
cyjnego (na zasadzie dobrowolnosci).

Traktaty i konwencje migdzynarodowe, zasady ONZ lub, w stosownych przypad-
kach, prawo krajowe stosowane w celu okreSlenia, co stanowi ,bron kontrower-
syjng”.

Sredni wazony udziat sktadnikéw wskaznika referencyjnego w sektorze produkuja-
cym bron kontrowersyjng.

Sredni wazony udziat sktadnikéw wskaznika referencyjnego w sektorze tytonio-
wym.
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CZYNNIKI ESG UJAWNIANIE INFORMA(]I

Liczba sktadnikéw wskaznika referencyjnego, wskazujacych na naruszenia w sferze
spolecznej (w wartoSci bezwzglednej oraz w wartosci wzglednej, jako odsetek
wszystkich sktadnikéw wskaznika referencyjnego), o ktérych mowa w miedzynaro-
dowych traktatach i konwencjach, zasadach ONZ lub, w stosownych przypadkach,
prawie krajowym.

Ekspozycja portfela referencyjnego na przedsigbiorstwa nieposiadajace strategii
w zakresie nalezytej starannosci w odniesieniu do kwestii objetych podstawowymi
konwencjami Miedzynarodowej Organizacji Pracy nr 1-8.

Srednia wazona luka ptacowa migdzy kobietami a mezczyznami.
Sredni wazony stosunek liczby kobiet do mezczyzn wsréd cztonkéw zarzadu.
Sredni wazony wspotczynnik wypadkéw, obraze, ofiar §miertelnych.

Liczba wyrokéw skazujacych za naruszenie przepiséw antykorupcyjnych i przepi-
sOw w sprawie zwalczania przekupstw.

Czynniki z zakresu ladu korpora-

Sredni wazony rating z zakresu tadu korporacyjnego dla danego wskaznika refe-

cyjnego rencyjnego (na zasadzie dobrowolnosci).
Sekcja 3
INSTRUMENTY DLUGU PANSTWOWEGO
CZYNNIKI ESG UJAWNIANIE INFORMA(]I
Czynniki ESG lacznie Sredni wazony rating ESG dla danego wskaznika referencyjnego (na zasadzie

dobrowolnosci).

Ogdlny rating ESG w odniesieniu do dziesigciu najwazniejszych sktadnikéw wskaz-
nika referencyjnego wedlug wagi (na zasadzie dobrowolnosci).

Odsetek odnosnych spélek zarzadzajacych funduszami, ktére przyjely normy mie-
dzynarodowe.

Czynniki z zakresu ochrony
$rodowiska

Sredni wazony rating z zakresu ochrony Srodowiska dla danego wskaznika referen-
cyjnego (na zasadzie dobrowolnosci).

Ekspozycja portfela referencyjnego na ryzyko fizyczne zwigzane z klimatem,
bedaca miarg wplywu ekstremalnych zdarzen pogodowych na dzialalno$¢ i produk-
cje przedsigbiorstw lub na rézne ogniwa fanicucha dostaw (na podstawie ekspozyciji
emitenta) (na zasadzie dobrowolnosci).

10 skladnikéw o najwigkszej i 10 skladnikéw o najmniejszej ekspozycji na ryzyko
fizyczne zwiazane z klimatem (na zasadzie dobrowolnosci).

Intensywno$¢ emisji gazéw cieplarnianych dla danego wskaznika referencyjnego.
Odsetek zgloszonych emisji w stosunku do emisji szacowanych.

Odsetek zielonych obligacji w portfelu referencyjnym.

Czynniki z zakresu polityki
spolecznej

Sredni wazony rating z zakresu polityki spotecznej dla danego wskaznika referen-
cyjnego (na zasadzie dobrowolnosci).

Liczba skladnikow wskaznika referencyjnego, wskazujacych na naruszenia w sferze
spolecznej (w wartoéci bezwzglednej oraz w warto$ci wzglednej, jako odsetek
wszystkich sktadnikéw wskaznika referencyjnego), o ktérych mowa w miedzynaro-
dowych traktatach i konwencjach, zasadach ONZ oraz, w stosownych przypadkach,
prawie krajowym.

Srednie wyniki emitentow w zakresie przestrzegania praw cztowieka (w tym wskaz-
nik ilo§ciowy i metoda zastosowana do jego obliczenia).

Sredni wynik w zakresie nier6wnosci dochodowych, stanowigcy miarg rozkladu
dochodéw i nier6wnosci ekonomicznych wérdd uczestnikéw danej gospodarki (w
tym wskaznik ilo§ciowy i metoda zastosowana do jego obliczenia).
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CZYNNIKI ESG

UJAWNIANIE INFORMA(]I

Sredni wynik w zakresie wolnosci wypowiedzi, stanowigcy miare stopnia swobody
dzialania organizacji spoleczefistwa obywatelskiego (w tym wskaznik ilosciowy
i metoda zastosowana do jego obliczenia).

Czynniki z zakresu fadu
korporacyjnego

Sredni wazony rating z zakresu tadu korporacyjnego dla danego wskaznika referen-
cyjnego (na zasadzie dobrowolnosci).

Sredni wynik w zakresie korupcji, mierzacy postrzegany poziom korupcji w sekto-
rze publicznym (w tym wskaznik iloSciowy i metoda zastosowana do jego oblicze-
nia).

Sredni wynik w zakresie stabilnosci politycznej, mierzacy prawdopodobiefistwo
obalenia obecnego rezimu z uzyciem sily (w tym wskaznik iloSciowy i metoda
zastosowana do jego obliczenia).

Sredni wynik w zakresie praworzadnosci, mierzony pod wzgledem braku korupcji,
poszanowania praw podstawowych oraz stanu wymiaru sprawiedliwosci w spra-
wach cywilnych i karnych (w tym wskaznik ilosciowy i metoda zastosowana do
jego obliczenia).

Sekcja 4

TOWARY

CZYNNIKI ESG

UJAWNIANIE INFORMA(]I

Czynniki z zakresu ochrony
$rodowiska

Stopieni ekspozycji towaréw bazowych na ryzyko fizyczne zwigzane z klimatem,
mierzacy wplyw ekstremalnych zdarzen pogodowych na dziatalno$¢ i produkeje
przedsiebiorstw lub na réznych ogniwa laicucha dostaw (niski, umiarkowany lub
wysoki) (na zasadzie dobrowolnosci).

Metoda stosowana do obliczania ryzyka fizycznego zwigzanego z klimatem (na
zasadzie dobrowolnosci).

Stopieni ekspozycji towaréw bazowych na ryzyko zwigzane z transformacjg klima-
tyczna, mierzgcy finansowe skutki realizacji strategii niskoemisyjnych (niski, umiar-
kowany lub wysoki).

Czynniki z zakresu polityki
spotecznej

Stopieni ekspozycji towaréw bazowych na ryzyko z zakresu polityki spolecznej
(niski, umiarkowany lub wysoki).

Czynniki z zakresu ladu
korporacyjnego

Stopien ekspozycji towaréw bazowych na ryzyko z zakresu fadu korporacyjnego
(niski, umiarkowany lub wysoki).

Sredni wynik w zakresie praworzadnosci, mierzony pod wzgledem braku korupcji,
poszanowania praw podstawowych oraz stanu wymiaru sprawiedliwo$ci w spra-
wach cywilnych i karnych (w tym wskaznik ilosciowy i metoda zastosowana do
jego obliczenia).

Sekgja 5

INNE

CZYNNIKI ESG

UJAWNIANIE INFORMA(]I

Czynniki ESG lacznie

Sredni wazony rating ESG dla danego wskaznika referencyjnego (na zasadzie
dobrowolnosci).

Czynniki z zakresu ochrony
$rodowiska

Sredni wazony rating z zakresu ochrony Srodowiska dla danego wskaznika referen-
cyjnego (na zasadzie dobrowolnosci).

Stopien ekspozycji portfela na mozliwosci zwigzane z klimatem, mierzgcy mozli-
wosci inwestycyjne zwigzane ze zmiang klimatu oraz nowe innowacyjne rozwigza-
nia inwestycyjne jako odsetek tacznej wagi w portfelu (na zasadzie dobrowolnosci).

3.12.2020
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CZYNNIKI ESG UJAWNIANIE INFORMA(]I

Intensywno$¢ emisji gazéw cieplarnianych dla danego wskaznika referencyjnego.

Stopien ekspozycji portfela na sektory wymienione w sekcjach A-H oraz L zalacz-
nika I do rozporzadzenia (WE) nr 1893/2006 jako odsetek tacznej wagi w portfelu.

Czynniki z zakresu polityki Sredni wazony rating z zakresu polityki spotecznej dla danego wskaznika referen-
spolecznej cyjnego (na zasadzie dobrowolnosci).

Traktaty i konwencje migdzynarodowe, zasady ONZ lub, w stosownych przypad-
kach, prawo krajowe stosowane w celu okreslenia, co stanowi ,bron kontrower-

syjng”.
Sredni wazony udziat sktadnikéw wskaznika referencyjnego w sektorze produkuja-
cym bron kontrowersyjng.

Sredni wazony udziat sktadnikéw wskaznika referencyjnego w sektorze tytonio-

wym.
Czynniki z zakresu fadu Sredni wazony rating z zakresu tadu korporacyjnego dla danego wskaznika referen-
korporacyjnego cyjnego (na zasadzie dobrowolnosci).

Odsetek bazowych funduszy posiadajacych strategie odpowiedzialnego zarzadza-
nia aktywami, w tym $rodki na rzecz planowania i zarzadzania zasobami.
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ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2020/1817
z dnia 17 lipca 2020 r.

uzupelniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1011 w odniesieniu do

minimalnej zawarto$ci wyjasnienia, w jaki sposob czynniki z zakresu ochrony Srodowiska, polityki

spolecznej i ladu korporacyjnego znajduja odzwierciedlenie w metodzie wyznaczania wskaznika
referencyjnego

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1011 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie
indekséw stosowanych jako wskazniki referencyjne w instrumentach finansowych i umowach finansowych lub do pomiaru
wynikow funduszy inwestycyjnych i zmieniajace dyrektywy 2008/48/WE i 2014/17/UE oraz rozporzadzenie (UE)
nr 5962014 ('), w szczegdlnosci jego art. 13 ust. 2a,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Porozumienie paryskie przyjete w ramach Ramowej konwencji Narodoéw Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu,
zatwierdzone przez Uni¢ w dniu 5 pazdziernika 2016 r. (¥ (,porozumienie paryskie”), ma na celu podjecie bardziej
zdecydowanych dzialan w zwigzku ze zmiang klimatu, migdzy innymi poprzez zapewnienie zgodnosci przeplywow
inwestycyjnych z dazeniem do niskiego poziomu emisji gazéw cieplarnianych i rozwoju odpornego na zmiang kli-
matu.

(2) W dniu 11 grudnia 2019 r. Komisja przyjela Komunikat do Parlamentu Europejskiego, Rady Europejskiej, Rady,
Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego i Komitetu Regionéw ,Europejski Zielony Lad” (). Europejski Zielony tad to
nowa strategia na rzecz wzrostu, ktorej celem jest przeksztalcenie Unii w sprawiedliwe i prosperujace spoleczenstwo
funkcjonujace w nowoczesnej, zasobooszczednej i konkurencyjnej gospodarce, ktéra w 2050 r. osiggnie zerowy
poziom emisji gazoéw cieplarnianych netto i w ramach ktérej wzrost gospodarczy nie bedzie wigzat si¢ ze zuzywa-
niem zasobéw naturalnych. Aby skutecznie wprowadzi¢ w zycie Europejski Zielony Lad, inwestorom nalezy zaofe-
rowa¢ jasne i dlugoterminowe sygnaly, co pozwoli unikng¢ osieroconych aktywéw i pozyskaé zréwnowazone finan-
sowarlie.

(3)  Wrozporzadzeniu (UE) 2016/1011 na administrator6w wskaznikéw referencyjnych natozono obowiazek wyjasnie-
nia, w jaki sposéb kluczowe elementy metody wyznaczania kazdego opracowanego i opublikowanego wskaznika
referencyjnego odzwierciedlajg czynniki z zakresu ochrony $rodowiska, polityki spotecznej i fadu korporacyjnego
(ESG).

(4)  Rozbieznosci w réznych rodzajach wyjasnien, w jaki sposéb kluczowe elementy metody wyznaczania wskaznika
odzwierciedlajg czynniki ESG, w odniesieniu do poszczegdlnych wskaznikéw referencyjnych lub rodzin wskaznikéw
referencyjnych, doprowadzilyby do braku poréwnywalnos$ci wskaznikéw i braku jasnosci co do zakresu i zalozen
czynnikéw ESG. Nalezy zatem okresli¢ minimalng zawarto$¢ takich wyjasnien oraz formularz, ktéry nalezy stoso-
wad.

(5)  Aby lepiej dostosowa¢ informacje dla inwestoréw, wymaog wyjasnienia, w jaki sposéb kluczowe elementy metody
wyznaczania wskaznika odzwierciedlaja czynniki ESG dla kazdego opracowanego i opublikowanego wskaznika
referencyjnego lub kazdej opracowanej i opublikowanej rodziny wskaznikéw referencyjnych, powinien uwzgledniaé
aktywa bazowe, na ktdrych opierajg si¢ te wskazniki. Niniejsze rozporzadzenie nie powinno mie¢ zastosowania do
wskaznikéw referencyjnych, ktére nie sg oparte na aktywach bazowych majacych wplyw na zmiane klimatu, takich
jak wskaZniki referencyjne stop procentowych i walutowe wskazniki referencyjne. Zgodnie z art. 19 rozporzadzenia
(UE) 2016/1011 niniejsze rozporzadzenie nie powinno mie¢ zastosowania do towarowych wskaznikow referencyj-
nych.

(6)  Wpyjasnienie, w jaki sposéb kluczowe elementy metody wyznaczania wskaznika referencyjnego odzwierciedlaja
czynniki ESG, nalezy przedstawi¢ jako zagregowana Srednig wazona wartos¢; nie powinno by¢ ujawniane dla kaz-
dego skladnika wskaZnika referencyjnego. W stosownych przypadkach i w miare potrzeby administratorzy wskazni-
kow referencyjnych powinni by¢ w stanie dostarczy¢ dodatkowych informacji ESG.

() Dz.U.L171z29.6.2016,s. 1.

() Decyzja Rady (UE) 2016/1841 z dnia 5 pazdziernika 2016 r. w sprawie zawarcia, w imieniu Unii Europejskiej, Porozumienia pary-
skiego przyjetego na mocy Ramowej konwencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu (Dz.U. L 282 z 19.10.2016, s. 1).

() COM(2019) 640 final.
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(7)  Aby uzytkownikom wskaZznikéw referencyjnych dostarczy¢ dokladnych i aktualnych informacji, administratorzy
wskaznikéw referencyjnych powinni aktualizowa¢ informacje podane w formularzu w celu uwzglednienia wszelkich
zmian w metodzie oraz poda¢ przyczyny i daty aktualizacji informacji.

(8)  Aby zapewni¢ inwestorom maksymalng przejrzysto$¢, administratorzy wskaznikéw referencyjnych powinni jasno
okresli¢, czy realizujg cele ESG.

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Wyjasnienie, w jaki sposéb czynniki z zakresu ochrony $rodowiska, polityki spotecznej i fadu korporacyjnego
znajduja odzwierciedlenie w metodzie wyznaczania wskaznika referencyjnego

1. Administratorzy wskaznikow referencyjnych wyjasniaja, przy uzyciu formularza okreslonego w zalaczniku do niniej-
szego rozporzadzenia, ktdre czynniki z zakresu ochrony $rodowiska, polityki spolecznej i tadu korporacyjnego (,ESG”),
o ktérych mowa w zalgczniku Il do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2020/1816 (¥), zostaly uwzglednione
przy projektowaniu stosowanej przez nich metody wyznaczania wskaznika referencyjnego. Wyjasniajg oni rowniez, w jaki
sposob czynniki te znajduja odzwierciedlenie w kluczowych elementach tej metody, w tym w odniesieniu do doboru akty-
wow bazowych, wspélczynnikéw wazenia, miernikéw i wskaznikéw zastepczych.

Wymog okreslony w akapicie pierwszym nie ma zastosowania do towarowych wskaznikéw referencyjnych.

2. W przypadku poszczegélnych wskaznikéw referencyjnych administratorzy wskaznikéw, zamiast udostepniaé
wszystkie informacje wymagane na podstawie formularza okre$lonego w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia, moga
zastgpic je w przedstawionym wyjasnieniu hiperfagczem do strony internetowej zawierajacej wszystkie te informacje.

3. W przypadku gdy wskazniki referencyjne tacza rézne rodzaje aktywéw bazowych, ich administratorzy wyjasniaja,
w jaki sposdb czynniki ESG zostaly odzwierciedlone dla kazdego z odpowiednich aktywow bazowych.

4. Administratorzy wskaznikow referencyjnych moga wlaczy¢ do przedstawionego wyjasnienia dodatkowe czynniki
ESG oraz powiazane informacje.

5. Administratorzy wskaznikow referencyjnych wyraznie podaja w przedstawionym wyja$nieniu, czy realizuja cele ESG.

6.  Administratorzy wskaznikéw referencyjnych zamieszczajg w przedstawionym wyjasnieniu odniesienie do Zrédet
danych i norm stosowanych w odniesieniu do kazdego ujawnionego czynnika ESG.

Artykut 2

Aktualizacja przedstawionego wyjasnienia

Administratorzy wskaznikéw referencyjnych aktualizujg przedstawione wyja$nienia w przypadku kazdej zmiany metody
wyznaczania wskaznika, a w kazdym przypadku raz do roku. Podajg oni powody takiej aktualizacji.

(*) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2020/1816 z dnia 17 lipca 2020 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/1011 w odniesieniu do wyjasnienia w oéwiadczeniu dotyczacym wskaznika referencyjnego precyzujacego, w jaki
sposéb czynniki z zakresu ochrony Srodowiska, polityki spolecznej i ladu korporacyjnego znajduja odzwierciedlenie w kazdym opra-
cowanym i opublikowanym wskazniku referencyjnym (zob. s. 1 niniejszego Dziennika Urzedowego).
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Artykut 3
Wejicie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 17 lipca 2020 .

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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ZALACZNIK

FORMULARZ WY]ASNIENIA W JAKI SPOSOB KLUCZOWE ELEMENTY METODY WYZNACZA-
NIA WSKAZNIKA REFERENCYJNEGO ODZWIERCIEDLAJA CZYNNIKI Z ZAKRESU OCHRONY
SRODOWISKA, POLITYKI SPOLECZNE]J I LADU KORPORACYJNEGO (ESG)

WY]ASNIENIE W JAKI SPOSOB CZYNNIKI ESG ZNAJDUJA ODZWIERCIEDLENIE W KLUCZOWYCH ELEMENTACH
METODY WYZNACZANIA WSKAZNIKA REFERENCYJNEGO

Pozycja 1. Nazwa administratora wskaZnika referencyjnego.

Pozycja 2. Rodzaj wskaznika referencyjnego lub rodziny
wskaznikéw referencyjnych.
Wybraé odpowiednie aktywa bazowe z wykazu okreslonego

w zatgczniku 1T do rozporzgdzenia delegowanego Komisji (UE)
2020/1816.

Pozycja 3. Nazwa wskaznika referencyjnego lub rodziny
wskaznikéw referencyjnych.

Pozycja 4. Czy metoda wyznaczania wskaznika referencyj- | O Tak [ Nie
nego lub rodziny wskaznikéw referencyjnych uwzglednia
czynniki ESG?

Pozycja 5. W przypadku gdy odpowiedZ w pozycji 4 jest twierdzaca, dla kazdej rodziny wskaznikéw referencyjnych
wymieni¢ ponizej te czynniki ESG, ktére uwzgledniono w metodzie wyznaczania wskaznika referencyjnego, bioragc pod
uwage czynniki ESG wymienione w zalgczniku II do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/1816.

Wyjasnié, w jaki spos6b wykorzystuje sig te czynniki ESG w celu doboru, wazenia lub wykluczenia aktywéw bazowych.
Czynniki ESG ujawnia si¢ jako zagregowana Srednia wazong warto$¢ na poziomie rodziny wskaznikéw referencyjnych.

a) Wykaz uwzglednionych czynnikéw z zakresu ochrony Dobér, wazenie lub wykluczenie:
srodowiska:

b) Wykaz uwzglednionych czynnikéw z zakresu polityki Doboér, wazenie lub wykluczenie:
spolecznej:

¢) Wykaz uwzglednionych czynnikéw z zakresu tadu kor- Dobér, wazenie lub wykluczenie:
poracyjnego:

Pozycja 6. W przypadku gdy odpowiedZ w pozycji 4 jest twierdzgca, dla kazdego wskaznika referencyjnego wymienié
ponizej te czynniki ESG, ktdre uwzgledniono w metodzie wyznaczania wskaznika referencyjnego, biorac pod uwage czyn-
niki ESG wymienione w zalaczniku II do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/1816, w zaleznosci od rodzaju odpo-
wiednich aktywéw bazowych.

Wyjasnié, w jaki sposéb wykorzystuje sie te czynniki ESG w celu doboru, wazenia lub wykluczenia aktywéw bazowych.
Czynnikéw ESG nie ujawnia si¢ w odniesieniu do kazdego sktadnika wskaznika referencyjnego; ujawnia sig je jako zagrego-
wang $rednig wazong warto$¢ wskaznika referencyjnego.

Alternatywnie, wszystkie te informacje moga zostaé przedstawione w formie wstawionego w tym wyjasnieniu hiperlacza
do strony internetowej administratora wskaznika referencyjnego. Informacje na stronie internetowej musza by¢ tatwe do
wyszukania i podane w przystepny sposéb. Administratorzy wskaznikow referencyjnych zapewniajg dostepnos¢ informacji
publikowanych na ich stronie internetowej przez pigé lat.

a) Wykaz uwzglednionych czynnikéw z zakresu ochrony Dobdr, wazenie lub wykluczenie:
§rodowiska:

b) Wykaz uwzglednionych czynnikéw z zakresu polityki Dobér, wazenie lub wykluczenie:
spolecznej:

¢) Wykaz uwzglednionych czynnikéw z zakresu tadu kor- Dobér, wazenie lub wykluczenie:
poracyjnego:

Hiperfacze do informacji na temat czynnikéw ESG w przy-
padku kazdego wskaznika referencyjnego:

Pozycja 7. Stosowane dane i normy

a) Pozyskiwanie danych

(i) Opisac, czy dane sq zglaszane, modelowane lub pozyskiwane ze
Zrédet wewngtrznych lub zewngtrznych.

(i) W przypadku gdy dane sq zglaszane, modelowane lub pozys-
kiwane ze Zrddet zewngtrznych, podaé nazwe zewngtrznego do-
stawcy danych.
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b) Weryfikacja i jakos¢ danych

Opisac, w jaki sposéb dane sq weryfikowane i w jaki sposéb zapew-
nia sig ich jakos¢.

¢) Normy referencyjne
Opisac normy migdzynarodowe stosowane w metodzie wyznacza-
nia wskaznika.

Data ostatniej aktualizacji informacji i uzasadnienie tej
aktualizagji:
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ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2020/1818
z dnia 17 lipca 2020 r.

uzupelniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1011 w odniesieniu do
minimalnych norm dotyczacych unijnych wskaznikéw referencyjnych transformacji klimatycznej
i unijnych wskaznikéw referencyjnych dostosowanych do porozumienia paryskiego

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1011 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie
indeks6éw stosowanych jako wskazniki referencyjne w instrumentach finansowych i umowach finansowych lub do pomiaru
wynikéw funduszy inwestycyjnych i zmieniajace dyrektywy 2008/48/WE i 2014/17/UE oraz rozporzadzenie (UE)
nr 5962014 ('), w szczegdlnosci jego art. 19a ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

Porozumienie paryskie przyjete w ramach Ramowej konwencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu,
zatwierdzone przez Uni¢ w dniu 5 pazdziernika 2016 r. (¥ (,porozumienie paryskie”), ma na celu podjecie bardziej
zdecydowanych dzialan w zwigzku ze zmiang klimatu, migdzy innymi poprzez zapewnienie zgodnosci przeplywéw
inwestycyjnych z dazeniem do niskiego poziomu emisji gazéw cieplarnianych i rozwoju odpornego na zmiang kli-
matu.

W dniu 11 grudnia 2019 r. Komisja przyjela komunikat do Parlamentu Europejskiego, Rady Europejskiej, Rady,
Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego i Komitetu Regionéw ,Europejski Zielony tad” (). Europejski Zielony tad to
nowa strategia na rzecz wzrostu, ktorej celem jest przeksztalcenie Unii w sprawiedliwe i prosperujace spoleczeristwo
funkcjonujace w nowoczesnej, zasobooszczednej i konkurencyjnej gospodarce, ktéra w 2050 r. osiggnie zerowy
poziom emisji gazéw cieplarnianych netto i ktérej wzrost gospodarczy nie faczy si¢ z wykorzystaniem zasoboéw
naturalnych. Aby skutecznie wprowadzi¢ w zycie Europejski Zielony tad, inwestorom nalezy zaoferowac jasne i dtu-
goterminowe sygnaly, co pozwoli unikna¢ osieroconych aktywéw i zapewni zréwnowazone finansowanie.

W rozporzadzeniu (UE) 2016/1011 ustanowiono unijne wskazniki referencyjne transformacji klimatycznej oraz
unijne wskazniki referencyjne dostosowane do porozumienia paryskiego. Metoda wyznaczania tych wskaznikéw
opiera si¢ na zobowigzaniach okre$lonych w porozumieniu paryskim. Nalezy okresli¢ minimalne normy majace
zastosowanie do obu rodzajow wskaznikéw. Unijne wskazniki referencyjne transformacji klimatycznej i unijne
wskazniki referencyjne dostosowane do porozumienia paryskiego stuzg podobnym celom, ale réznig si¢ poziomem
ambicji. Wigkszo$¢ minimalnych norm powinna zatem by¢ wspdlna dla obu rodzajéw wskaznikéw referencyjnych,
natomiast progi powinny si¢ roézni¢ w zaleznosci od rodzaju wskaznika.

Obecnie nie ma wystarczajacych danych, aby mozna bylo oceni¢ $lad weglowy wynikajacy z decyzji podejmowa-
nych przez poszczegdlne panstwa. W zwiazku z tym emisje dtugu pafistwowego nie powinny kwalifikowa¢ si¢ jako
skfadniki unijnych wskaznikéw referencyjnych transformacji klimatycznej i unijnych wskaznikéw referencyjnych
dostosowanych do porozumienia paryskiego.

Poniewaz metoda wyznaczania unijnych wskaznikéw referencyjnych transformacji klimatycznej i unijnych wskazni-
kéw referencyjnych dostosowanych do porozumienia paryskiego opiera si¢ na zobowigzaniach okre§lonych w poro-
zumieniu paryskim, konieczne jest zastosowanie scenariusza zakladajgcego ocieplenie klimatu o maksymalnie
1,5 °C bez przekroczenia tej wartosci granicznej lub przy niewielkim jej przekroczeniu, ktory to scenariusz sformu-
fowano w sprawozdaniu specjalnym Migedzyrzadowego Zespotu ds. Zmian Klimatu (IPCC) dotyczacym globalnego
ocieplenia 0 1,5 °C () (,scenariusz IPCC”). Ten scenariusz IPCC jest zgodny z okreslonym w Europejskim Zielonym
Ladzie celem Komisji, jakim jest osiagniecie zerowego poziomu emisji netto gazéw cieplarnianych do 2050 r. Aby
spetni¢ zalozenia scenariusza IPCC, nalezy odejs¢ od inwestycji w dziatalno$¢ uzalezniong od paliw kopalnych i ukie-
runkowa¢ je na dzialalno$¢ ekologiczna lub dziatalno$¢ wykorzystujaca odnawialne Zrédla energii, przy czym
inwestycje te powinny mie¢ z roku na rok coraz korzystniejszy wplyw na klimat.

Dz.U.L 1712z 29.6.2016,s. 1.

Decyzja Rady (UE) 2016/1841 z dnia 5 pazdziernika 2016 r. w sprawie zawarcia, w imieniu Unii Europejskiej, Porozumienia pary-
skiego przyjetego na mocy Ramowej konwencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu (Dz.U. L 282 z 19.10.2016, s. 1).
COM(2019) 640 final.

IPCC, 2018: Globalne ocieplenie o 1,5 °C — sprawozdanie specjalne IPCC (Migdzyrzadowego Zespotu ds. Zmiany Klimatu) na temat
skutkéw globalnego ocieplenia o 1,5 °C w stosunku do poziomu sprzed epoki przemystowej i zwigzanych z tym globalnych Sciezek
redukcji emisji gazow cieplarnianych w kontekscie wzmocnienia §wiatowej reakgji na zagrozenie zmiang klimatu, zréwnowazonego
rozwoju i dziatafi na rzecz eliminacji ubdstwa.
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(6)  Sektory wymienione w sekcjach A—H oraz L zalacznika I do rozporzadzenia (WE) nr 1893/2006 Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (°), w tym sektory ropy naftowej, gazu, gérnictwa i transportu, sa sektorami, ktére w duzym stop-
niu przyczyniaja si¢ do zmiany klimatu. Aby unijne wskazniki referencyjne transformacji klimatycznej i unijne
wskazniki referencyjne dostosowane do porozumienia paryskiego zapewnialy realistyczny obraz gospodarki realnej,
w tym sektoréw, ktére powinny aktywnie ograniczaé emisje gazow cieplarnianych, by umozliwic osiagnigcie celéw
okreslonych w porozumieniu paryskim, ekspozycja tych wskaznikéw na te sektory nie powinna by¢ nizsza niz eks-
pozycja ich odnosnego spektrum inwestycyjnego. Wymdg ten powinien jednak mie zastosowanie wylacznie do
unijnych wskaznikéw referencyjnych transformacji klimatycznej i unijnych wskaznikéw referencyjnych dostosowa-
nych do porozumienia paryskiego, ktére sg wskaznikami referencyjnymi akcji, w celu zapewnienia, by inwestorzy
inwestujagcy w udzialowe papiery wartosciowe, ktdrzy popieraja realizacje celéw porozumienia paryskiego, mogli
zachowaé wplyw — poprzez zaangazowanie i prawo glosu — na proces przejicia danego przedsigbiorstwa na bardziej
zréwnowazong dziatalnosé.

(7)  Obliczenia emisji gazéw cieplarnianych powinny by¢ poréwnywalne i spdjne. Nalezy zatem ustanowi przepisy
regulujace to, jak czesto nalezy aktualizowad te obliczenia oraz, w stosownych przypadkach, to, jaka walute nalezy
stosowac.

(8)  Dekarbonizacja wylacznie pod wzgledem emisji gazow cieplarnianych z zakreséw 1 i 2 moglaby nie doprowadzié
do oczekiwanych rezultatéw. Nalezy zatem doprecyzowad, ze minimalne normy dotyczace unijnych wskaznikéw
referencyjnych transformacji klimatycznej i unijnych wskaznikéw referencyjnych dostosowanych do porozumienia
paryskiego powinny uwzgledniaé nie tylko bezposrednie emisje generowane przez przedsigbiorstwa, ale réwniez
emisje szacowane w oparciu o cykl zycia, a zatem obejmowac emisje gazow cieplarnianych z zakresu 3. Jednakze ze
wzgledu na niewystarczajaca jako$¢ dostepnych obecnie danych w odniesieniu do emisji gazéw cieplarnianych
z zakresu 3 nalezy okresli¢ odpowiedni harmonogram przewidujgcy stopniowe uwzglednianie tych emisji i umozli-
wic stosowanie przez ograniczony okres rezerw paliw kopalnych jako wskaznika zastgpczego. Wspomniany harmo-
nogram powinien opiera¢ si¢ na wykazie rodzajéw dzialalnoci gospodarczej okreslonym w rozporzadzeniu (WE)
nr 1893/2006.

(9)  Administratorzy wskaznikow referencyjnych powinni mie¢ mozliwo$¢ przypisywania wiekszej wagi przedsigbior-
stwom, w zaleznosci od celéw w zakresie dekarbonizacji, jakie stawiaja sobie te przedsigbiorstwa. Nalezy zatem
ustanowic szczegolowe przepisy dotyczace celéw w zakresie dekarbonizacji zglaszanych przez poszczegdlne przed-
sigbiorstwa.

(10)  Unijne wskazniki referencyjne transformacji klimatycznej i unijne wskazniki referencyjne dostosowane do porozu-
mienia paryskiego powinny wykazywa¢ zdolno$¢ do samodekarbonizacji z roku na rok. Te minimalng trajektorie
dekarbonizacji nalezy oblicza¢ zgodnie ze scenariuszem IPCC. Ponadto w celu uniknigcia pseudoekologicznego mar-
ketingu nalezy okresli¢ warunki, na jakich moze nastgpi¢ odchylenie od trajektorii dekarbonizacji, oraz warunki
regulujgce prawo do dalszego oznaczania wskaznika jako unijnego wskaznika referencyjnego transformacji klima-
tycznej lub jako unijnego wskaznika referencyjnego dostosowanego do porozumienia paryskiego.

(11) Gléwnym parametrem stosowanym do obliczenia trajektorii dekarbonizacji powinna by¢ intensywnos¢ emisji
gaz6w cieplarnianych, poniewaz parametr ten zapewnia poréwnywalno$¢ miedzy réznymi sektorami i nie jest ten-
dencyjny z korzyscig lub szkodg dla poszczegdlnych sektoréw. W celu obliczenia intensywnosci emisji gazéw cie-
plarnianych konieczna jest znajomos¢ kapitalizacji rynkowej danego przedsi¢biorstwa. W przypadku gdy wskazniki
referencyjne majg zastosowanie do instrumentéw korporacyjnych o statym dochodzie, kapitalizacja rynkowa moze
nie by¢ dostgpna dla przedsigbiorstw, ktére nie emituja udziatlowych papieréw wartoSciowych notowanych na
rynku regulowanym. Nalezy zatem okresli¢, ze w przypadku gdy unijne wskazniki referencyjne transformacji klima-
tycznej lub unijne wskazniki referencyjne dostosowane do porozumienia paryskich maja zastosowanie do instru-
ment6w korporacyjnych o stalym dochodzie, administratorom wskaznikow referencyjnych nalezy zezwolié na przy-
jecie na potrzeby obliczen pozioméw emisji gazéw cieplarnianych, ktére obliczono w ujeciu bezwzglednym, a nie
w oparciu o wskaznik intensywnosci emisji.

(12)  Aby zapewni¢ poréwnywalno$¢ i sp6jnos¢ danych dotyczacych emisji gazow cieplarnianych, nalezy ustanowié prze-
pisy okreslajace sposob obliczania zmian intensywnosci emisji gazéw cieplarnianych lub bezwzglednego poziomu
emisji gazéw cieplarnianych.

(13) Osiagnigcie celow porozumienia paryskiego wymaga, aby zaréwno unijne wskazniki referencyjne transformacji kli-
matycznej, jak i unijne wskazniki referencyjne dostosowane do porozumienia paryskiego zakladaly okreslong pro-
centowo wyjsciowa redukcje ekspozycji na aktywa wysokoemisyjne w poréwnaniu ze wskaznikami referencyjnymi,
na ktorych si¢ opierajg, lub w poréwnaniu z odno$nym spektrum inwestycyjnym. Ta okreslona procentowo reduk-
cja powinna by¢ jednak wigksza w przypadku unijnych wskaznikéw referencyjnych dostosowanych do porozumie-
nia paryskiego, ktore sa w zalozeniu bardziej ambitne niz unijne wskazniki referencyjne transformacji klimatyczne;.

() Rozporzadzenie (WE) nr 1893/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 2006 r. w sprawie statystycznej klasyfikacji
dzialalnosci gospodarczej NACE Rev. 2 i zmieniajgce rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3037/90 oraz niektore rozporzadzenia WE
w sprawie okreslonych dziedzin statystycznych (Dz.U. L 393 z 30.12.2006, s. 1).



3.12.2020 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 406/19

(14)  Unijne wskazniki referencyjne dostosowane do porozumienia paryskiego nie powinny przyczynia¢ si¢ do promowa-
nia inwestycji w instrumenty finansowe emitowane przez przedsigbiorstwa, ktére naruszaja $wiatowe standardy,
takie jak zasady inicjatywy Global Compact (UNGC). Nalezy zatem ustanowié szczegélne kryteria wykluczenia
oparte na wzgledach zwigzanych z klimatem lub innych wzgledach z zakresu ochrony srodowiska, polityki spolecz-
nej i fadu korporacyjnego (ESG). Unijne wskazniki referencyjne transformacji klimatycznej powinny osiagna¢ zgod-
no$¢ z tymi kryteriami wykluczenia do dnia 31 grudnia 2022 r., zgodnie z harmonogramem okre§lonym w rozpo-
rzadzeniu (UE) 2016/1011.

(15) Aby wesprze¢ zmniejszanie wykorzystania zanieczyszczajacych zrédel energii i prawdziwe przejicie na odnawialne
zrédla energii, z unijnych wskaznikéw referencyjnych dostosowanych do porozumienia paryskiego nalezy réwniez
wykluczy¢ przedsigbiorstwa, ktdre osiggaja wiecej niz ustalony odsetek swoich dochodéw z wegla, ropy naftowej
lub gazu. Przy okreslaniu tych szczegdlnych wykluczen nalezy uwzgledni¢ zmiany udzialu tych Zrédel energii w cal-
kowitej podazy energii pierwotnej w latach 2020-2050, zgodnie z oczekiwaniami zawartymi w scenariuszu IPCC.
W szczegblnosci — zgodnie z tabelg 2.6 zawartg w sprawozdaniu specjalnym Miedzyrzadowego Zespotu ds. Zmian
Klimatu (IPCC) w sprawie globalnego ocieplenia o 1,5 °C w latach 2020-2050 — oczekuje sig, ze zuzycie wegla
zmniejszy si¢ 0 57-99 %, a zuzycie ropy naftowej o 9-93 %, natomiast zuzycie gazu wzrosnie o 85 % lub zmniejszy
si¢ 0 88 %. Gaz moze by¢ wykorzystywany w okresie, w ktérym nastepowaé bedzie przechodzenie na gospodarke
niskoemisyjna, w szczegdlnosci jako zamiennik dla wegla, co thumaczy szerszy spodziewany zakres ewolucji zuzycia
gazu, przy czym oczekiwany Sredni spadek (mediana) jego wykorzystania wynosi 40 %. Z tego samego powodu
nalezy wykluczy¢ przedsigbiorstwa, ktére osiggaja wigcej niz ustalony procent swoich dochodéw z dzialalnosci
zwigzanej z wytwarzaniem energii elektrycznej.

(16) W celu zapewnienia przejrzystosci metod stosowanych do wyznaczania unijnych wskaznikéw referencyjnych trans-
formacji klimatycznej i unijnych wskaznikéw referencyjnych dostosowanych do porozumienia paryskiego nalezy
ustanowi¢ przepisy dotyczace obowigzku ujawniania okre$lonych informacji na temat trajektorii dekarbonizacji
i zrédel danych wykorzystywanych na potrzeby obu kategorii wskaznikéw. Z tego samego powodu nalezy ustano-
wi¢ wymogi dotyczgce ujawniania informacji przez administratoréw wskaznikéw referencyjnych, ktérzy wykorzys-
tuja oszacowania emisji gazéw cieplarnianych, niezaleznie od tego, czy oszacowania te s3 dostarczane przez zew-
netrznych dostawcéw danych czy tez nie.

(17) W celu wsparcia harmonizacji metod wyznaczania unijnych wskaznikéw referencyjnych transformacji klimatycznej
i unijnych wskaZznikéw referencyjnych dostosowanych do porozumienia paryskiego nalezy ustanowi¢ przepisy doty-
czace jakosci i doktadnosci zrddet danych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1

DEFINICJE

Artykut 1
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

a) ,emisje gazow cieplarnianych” oznaczaja emisje gazow cieplarnianych w rozumieniu art. 3 pkt 1 rozporzadzenia Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/842 (©);

b) ,emisje gazéw cieplarnianych w ujeciu bezwzglednym” oznaczajg tony ekwiwalentu CO, w rozumieniu art. 2 pkt 7 roz-
porzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 517/2014 ());

c) ,intensywno$¢ emisji gazéw cieplarnianych” oznacza emisje gazéw cieplarnianych w ujeciu bezwzglednym podzielone
przez wyrazong w milionach euro warto$¢ przedsigbiorstwa obejmujacg Srodki pienigzne;

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/842 z dnia 30 maja 2018 r. w sprawie wiazacych rocznych redukeji emi-
sji gazéw cieplarnianych przez panstwa czlonkowskie od 2021 r. do 2030 r. przyczyniajacych sie do dzialar na rzecz klimatu w celu
wywigzania si¢ z zobowigzai wynikajacych z Porozumienia paryskiego oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 525/2013 (Dz.U.
L156219.6.2018,s. 26).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 517/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie fluorowanych gazéw cie-
plarnianych i uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 842/2006 (Dz.U. L 150 z 20.5.2014, 5. 195).
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d) ,wartos¢ przedsigbiorstwa obejmujaca Srodki pienigzne (EVIC)” oznacza wyliczona na koniec roku podatkowego sume
kapitalizacji rynkowej dla akeji zwyklych, kapitalizacji rynkowej dla akcji uprzywilejowanych oraz wartosci ksiegowej
catkowitego zadluzenia i udzialéw niekontrolujacych bez odliczenia Srodkéw pienigznych lub ich ekwiwalentow;

e) ,spektrum inwestycyjne” oznacza zbi6r wszystkich instrumentéw, w ktére mozna inwestowaé, z danej klasy aktywow
lub grupy klas aktywow;

f) ,rok bazowy” oznacza pierwszy rok z szeregu lat we wskazniku referencyjnym.

ROZDZIAL I

NORMY MINIMALNE DOTYCZACE PROJEKTOWANIA METOD WYZNACZANIA WSKAZNIKOW
REFERENCYJNYCH

SEKCJA 1

NORMY MINIMALNE WSPQLNE DLA UNIJNYCH WSKAZNIKOW REFERENCYJNYCH TRANSFORMAC]I KLIMATYCZNE]
I UNIJNYCH WSKAZNIKOW REFERENCYJNYCH DOSTOSOWANYCH DO POROZUMIENIA PARYSKIEGO

Artykut 2
Scenariusz dotyczacy temperatury referencyjnej

Administratorzy unijnych wskaznikéw referencyjnych transformacji klimatycznej i administratorzy unijnych wskaznikéw
referencyjnych dostosowanych do porozumienia paryskiego przy projektowaniu metody wyznaczania tych wskaznikow
jako scenariusz dotyczgcy temperatury referencyjnej stosujg scenariusz zakladajacy ocieplenie klimatu o maksymalnie
1,5 °C bez przekroczenia tej wartoci granicznej lub przy niewielkim jej przekroczeniu, ktory to scenariusz sformutowano
w sprawozdaniu specjalnym Miedzyrzadowego Zespotu ds. Zmian Klimatu (IPCC) dotyczacym globalnego ocieplenia
ol,5°C

Artykut 3
Ograniczenia dotyczace ekspozycji wskaznikéw referencyjnych

Unijne wskazniki referencyjne transformacji klimatycznej i unijne wskazniki referencyjne dostosowane do porozumienia
paryskiego, ktére sg oparte na udzialowych papierach warto$ciowych dopuszczonych do obrotu na rynku publicznym
w Unii lub w innej jurysdykcji, musza charakteryzowac si¢ zagregowana ekspozycja wobec sektoréw wymienionych w sek-
cjach A-H oraz L zalacznika I do rozporzadzenia (WE) nr 1893/2006, ktdra jest nie mniejsza niz zagregowana ekspozycja
odnosnego spektrum inwestycyjnego wobec tych sektorow.

Artykut 4
Obliczanie intensywno$ci emisji gazéw cieplarnianych i emisji gazéw cieplarnianych w ujeciu bezwzglednym

1. Administratorzy unijnych wskaZnikéw referencyjnych transformacji klimatycznej i administratorzy unijnych wskaz-
nikéw referencyjnych dostosowanych do porozumienia paryskiego obliczaja intensywnos¢ emisji gazéw cieplarnianych
lub, w stosownych przypadkach, emisje gazéw cieplarnianych w ujeciu bezwzglednym w odniesieniu do tych wskaznikéw
przy uzyciu tej samej waluty dla wszystkich aktywow bazowych.

2. Administratorzy unijnych wskaznikow referencyjnych transformacji klimatycznej i administratorzy unijnych wskaz-
nikéw referencyjnych dostosowanych do porozumienia paryskiego przeliczaja co roku intensywno$¢ emisji gazéw cieplar-
nianych i emisje gazow cieplarnianych w ujeciu bezwzglednym.

Artykut 5

Stopniowe uwzglednianie danych na temat emisji gazéw cieplarnianych z zakresu 3 w metodach wyznaczania
wskaznik6w referencyjnych

1. W metodach wyznaczania unijnych wskaznikéw referencyjnych transformacji klimatycznej lub unijnych wskaznikow
referencyjnych dostosowanych do porozumienia paryskiego uwzglednia si¢ dane dotyczace emisji gazéw cieplarnianych
z zakresu 3 w nastepujacy sposob:

a) poczawszy od dnia 23 grudnia 2020 r. — dane dotyczace emisji gazow cieplarnianych z zakresu 3 przynajmniej
dla sektoréw energii i gérnictwa, o ktérych mowa w dziatach 05-09 oraz 19 i 20 zalacznika I do rozporzadzenia
(WE) nr 1893/2006;

b) przed uplywem dwdch lat od dnia 23 grudnia 2020 r. — dane dotyczace emisji gazéw cieplarnianych z zakresu 3
przynajmniej dla sektoré6w transportu, budownictwa, robét budowlanych zwigzanych ze wznoszeniem budyn-
kow, materiatéw i sektoréw przemystowych, o ktérych mowa w dziatach 10-18, 21-33, 41, 42 i 43, 49-53
oraz 81 zalgcznika I do rozporzadzenia (WE) nr 1893/2006;
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¢) przed uplywem czterech lat od dnia 23 grudnia 2020 r. — dane dotyczace emisji gazéw cieplarnianych z zakresu
3 dla wszystkich pozostatych sektorow, o ktérych mowa w zataczniku I do rozporzadzenia (WE) nr 1893/2006.

2. Do celéw ust. 1 lit. a) od dnia rozpoczgcia stosowania niniejszego rozporzadzenia od dnia 23 grudnia 2020 r. do dnia
31 grudnia 2021 r. administratorzy unijnych wskaznikéw referencyjnych transformacji klimatycznej i administratorzy unij-
nych wskaznikéw referencyjnych dostosowanych do porozumienia paryskiego moga stosowac rezerwy paliw kopalnych,
jezeli wykazg, ze nie sa w stanie obliczy¢ ani oszacowa¢ danych dotyczacych emisji gazéw cieplarnianych z zakresu 3.

Artykut 6

Przedsigbiorstwa ustalajace i publikujace cele w zakresie redukcji emisji gazéw cieplarnianych

Administratorzy unijnych wskaznikow referencyjnych transformacji klimatycznej i administratorzy unijnych wskaznikéw
referencyjnych dostosowanych do porozumienia paryskiego moga zwigkszy¢ w swoich wskaznikach referencyjnych wage
przypisywang emitentom papieréw wartosciowych wchodzgcych w sklad portfela referencyjnego, ktérzy ustalaja i publi-
kuja cele w zakresie redukcji emisji gazow cieplarnianych, jezeli spelnione sa nastgpujace warunki:

a) emitenci papieréw warto$ciowych wchodzacych w sklad portfela referencyjnego publikujg w sposéb spéjny i dokladny
emisje gazéw cieplarnianych z zakreséw 1, 2 i 3;

b) emitenci papieréw warto$ciowych wchodzacych w sklad portfela referencyjnego zmniejszyli swoja intensywnos¢ emisji
gazéw cieplarnianych lub, w stosownych przypadkach, swoje emisje gazéw cieplarnianych w ujeciu bezwzglednym,
w tym emisje gazow cieplarnianych z zakreséw 1, 2 i 3, $rednio o co najmniej 7 % rocznie przez co najmniej trzy
kolejne lata.

Do celéw akapitu pierwszego emisje gazéw cieplarnianych z zakresu 3 interpretuje si¢ z zastrzezeniem harmonogramu
stopniowego uwzgledniania odno$nych danych okreslonego w art. 5.

Artykut 7
OkreSlenie trajektorii dekarbonizacji

1. Trajektoria dekarbonizacji dla unijnych wskaznikéw referencyjnych transformacji klimatycznej i unijnych wskazni-
kow referencyjnych dostosowanych do porozumienia paryskiego musi zaklada¢ osiggniecie nastepujacych celéw:

a) w odniesieniu do udziatlowych papieréw wartosciowych dopuszczonych do obrotu na rynku publicznym w Unii
lub w innej jurysdykcji — redukcja intensywnosci emisji gazow cieplarnianych $rednio o co najmniej 7 % rocznie;

b) w odniesieniu do dtuznych papieréw warto$ciowych innych niz wyemitowane przez emitenta dtugu panstwo-
wego, jezeli emitent tych dluznych papieréw wartosciowych wyemitowal udzialowe papiery wartoSciowe
dopuszczone do obrotu rynku publicznym w Unii lub w innej jurysdykcji — redukcja intensywnosci emisji
gazéw cieplarnianych $rednio o co najmniej 7 % rocznie lub redukcja emisji gazéw cieplarnianych w ujeciu bez-
wzglednym $rednio o co najmniej 7 % rocznie;

¢) w odniesieniu do dluznych papieréw warto$ciowych innych niz wyemitowane przez emitenta dtugu panstwo-
wego, jezeli emitent tych dtuznych papieréw warto$ciowych nie wyemitowat udzialowych papieréw wartoscio-
wych dopuszczonych do obrotu na rynku publicznym w Unii lub w innej jurysdykcji — redukcja emisji gazow
cieplarnianych w ujeciu bezwzglednym $rednio o co najmniej 7 % rocznie.

2. Docelowe redukgje, o ktérych mowa w ust. 1, oblicza si¢ w ujeciu geometrycznym, co oznacza, Ze wynoszgca co naj-
mniej 7 % roczng redukcje intensywnosci emisji gazéw cieplarnianych lub emisji gazéw cieplarnianych w ujeciu bez-
wzglednym w roku ,n” oblicza si¢ w oparciu o intensywno$¢ emisji gazow cieplarnianych lub emisje gazéw cieplarnianych
w ujeciu bezwzglednym za rok ,n-17, w postepie geometrycznym wzgledem roku bazowego.

3. W przypadku gdy $rednia EVIC papieréw warto$ciowych wchodzacych w sklad portfela referencyjnego wzrosta lub
zmalala w ciggu ostatniego roku kalendarzowego, EVIC kazdego skladnika tego portfela koryguje si¢ poprzez podzielenie
jej przez wspolczynnik korekty z tytutu zmiany wartoéci przedsig¢biorstwa. Wspétczynnik korekty z tytutu zmiany war-
tosci przedsigbiorstwa oblicza si¢, dzielac $rednig EVIC skladnikéw wskaznika referencyjnego na koniec roku kalendarzo-
wego przez Srednig EVIC sktadnikéw tego wskaznika na koniec poprzedniego roku kalendarzowego.

4. W odniesieniu do kazdego roku, w ktérym nie zostaly osiggniete cele okre$lone w ust. 1, administratorzy unijnych
wskaznikéw referencyjnych transformacji klimatycznej i administratorzy unijnych wskaznikéw referencyjnych dostosowa-
nych do porozumienia paryskiego kompensuja te niezrealizowane cele poprzez skorygowanie w gore celéw przewidzia-
nych w ich trajektorii dekarbonizacji na kolejny rok.
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5. Administratorzy unijnych wskaznikéw referencyjnych transformacji klimatycznej i administratorzy unijnych wskaz-
nikéw referencyjnych dostosowanych do porozumienia paryskiego nie moga dluzej oznaczaé swoich wskaznikéw jako
takie, w przypadku gdy:
a) celéw okreslonych w ust. 1 nie osiagnieto w danym roku, a niezrealizowanego celu nie skompensowano w kolej-
nym roku; lub

b) celow okreslonych w ust. 1 nie osiagnigto trzykrotnie w dowolnym kolejnym 10-letnim okresie.

Administratorzy wskaznikéw referencyjnych moga ponownie oznaczy¢ dany wskaznik jako unijny wskaznik refe-
rencyjny transformacji klimatycznej lub jako unijny wskaznik referencyjny dostosowany do porozumienia pary-
skiego, jezeli wskaznik ten osiaga cel przyjety w trajektorii dekarbonizacji przez dwa kolejne lata po utracie tego
oznaczenia, chyba ze wskaznik ten utracil to oznaczenie dwukrotnie.

Artykut 8

Zmiana intensywno$ci emisji gazéw cieplarnianych i zmiana emisji gazéw cieplarnianych w ujeciu
bezwzglednym

1.  Zmiang intensywnosci emisji gazéw cieplarnianych lub zmiang emisji gazow cieplarnianych w ujeciu bezwzglednym
oblicza si¢ jako wyrazong procentowo réznice migdzy Srednia wazong intensywnoscig emisji gazéw cieplarnianych lub
$rednig wazong emisji gazéw cieplarnianych w ujeciu bezwzglednym wszystkich skladnikéw unijnego wskaznika referen-
cyjnego transformacji klimatycznej lub unijnego wskaznika referencyjnego dostosowanego do porozumienia paryskiego
na koniec roku ,n” a $rednig wazong intensywnoécia emisji gazéw cieplarnianych lub $rednig wazong emisji gazéw cieplar-
nianych w ujeciu bezwzglednym wszystkich sktadnikow tych wskaznikéw referencyjnych na koniec roku n-1.

2. Administratorzy wskaznikéw referencyjnych przyjmujg nowy rok bazowy w przypadku zaistnienia istotnych zmian
w metodzie obliczania intensywnosci emisji gazéw cieplarnianych lub metodzie obliczania emisji gazéw cieplarnianych

w ujeciu bezwzglednym.

Do celéw akapitu pierwszego nowy rok bazowy oznacza rok, wzgledem ktérego oblicza si¢ trajektori¢ dekarbonizacji,
o ktérej mowa w art. 7.

Wybdr nowego roku bazowego pozostaje bez uszczerbku dla przepisow art. 7 ust. 5.

SEKCJA 2

NORMY MINIMALNE DOTYCZACE UNIJNYCH WSKAZNIKOW REFERENCYJNYCH TRANSFORMAC]I KLIMATYCZNE]

Artykut 9

Wyj$ciowa redukcja intensywno$ci emisji gazow cieplarnianych lub emisji gazéw cieplarnianych w ujeciu
bezwzglednym dla unijnych wskazniké6w referencyjnych transformacji klimatycznej
Intensywno$¢ emisji gazow cieplarnianych lub, w stosownych przypadkach, emisje gazéw cieplarnianych w ujeciu bez-
wzglednym dla unijnych wskaznikéw referencyjnych transformacji klimatycznej, w tym emisje gazéw cieplarnianych
z zakresOw 1, 2 i 3, muszg by¢ o co najmniej 30 % nizsze niz intensywno$¢ emisji gazéw cieplarnianych lub emisje gazow
cieplarnianych w ujeciu bezwzglednym dla spektrum inwestycyjnego.

Do celéw akapitu pierwszego emisje gazéw cieplarnianych z zakresu 3 interpretuje si¢ z zastrzezeniem harmonogramu
stopniowego uwzgledniania odno$nych danych okreslonego w art. 5.

Artykut 10
Wykluczenia dotyczace unijnych wskaznikéw referencyjnych transformacji klimatycznej

1. Administratorzy unijnych wskaznikéw referencyjnych transformacji klimatycznej ujawniaja w swoich metodach, czy
i w jaki sposob wykluczaja okreslone przedsigbiorstwa.

2. Do dnia 31 grudnia 2022 r. administratorzy unijnych wskaznikéw referencyjnych transformacji klimatycznej muszg
spetnié wymogi okreSlone w art. 12 ust. 1 lit. a), b) i ¢) oraz art. 12 ust. 2.
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SEKCJA 3

NORMY MINIMALNE DOTYCZACE UNIJNYCH WSKAZNIKOW REFERENCYJNYCH DOSTOSOWANYCH DO
POROZUMIENIA PARYSKIEGO

Artykut 11

Wyj$ciowa redukcja intensywno$ci emisji gazow cieplarnianych lub emisji gazéw cieplarnianych w ujeciu
bezwzglednym dla unijnych wskaznik6w referencyjnych dostosowanych do porozumienia paryskiego

Intensywno$¢ emisji gazow cieplarnianych lub, w stosownych przypadkach, emisje gazéw cieplarnianych w ujeciu bez-
wzglednym dla unijnych wskaznikéw referencyjnych dostosowanych do porozumienia paryskiego, w tym emisje gazéw
cieplarnianych z zakreséw 1, 2 i 3, musza by¢ o co najmniej 50 % nizsze niz intensywno$¢ emisji gazéw cieplarnianych
lub emisje gazéw cieplarnianych w ujeciu bezwzglednym dla spektrum inwestycyjnego.

Do celéw akapitu pierwszego emisje gazéw cieplarnianych z zakresu 3 interpretuje si¢ z zastrzezeniem harmonogramu
stopniowego uwzgledniania odno$nych danych okreslonego w art. 5.

Artykut 12

Wykluczenia dotyczace unijnych wskaznikow referencyjnych dostosowanych do porozumienia paryskiego

1. Administratorzy unijnych wskaznikéw referencyjnych dostosowanych do porozumienia paryskiego wykluczaja
z tych wskaznik6w wszystkie nastepujace przedsigbiorstwa:

a) przedsigbiorstwa zaangazowane w jakakolwiek dzialalno$¢ zwigzang z bronig kontrowersyjng;
b) przedsigbiorstwa zaangazowane w uprawe i produkgje tytoniu;

) przedsigbiorstwa, ktére administratorzy wskaznikow referencyjnych uznajg za naruszajace zasady inicjatywy
Global Compact (UNGC) lub wytyczne Organizacji Wspotpracy Gospodarczej i Rozwoju (OECD) dla przedsie-
biorstw wielonarodowych;

d) przedsigbiorstwa, ktére osiagaja co najmniej 1 % swoich przychodéw z dzialalnosci zwigzanej z poszukiwaniem,
wydobyciem, dystrybucja lub rafinacjg wegla kamiennego i brunatnego;

e) przedsigbiorstwa, ktére osiagaja co najmniej 10 % swoich przychodéw z dzialalnosci zwigzanej z poszukiwa-
niem, wydobyciem, dystrybucja lub rafinacja paliw olejowych;

f) przedsigbiorstwa, ktére osiggaja co najmniej 50 % swoich przychodéw z dziatalnosci zwigzanej z poszukiwa-
niem, wydobyciem, dystrybucja lub rafinacjg paliw gazowych;

g) przedsigbiorstwa, ktére osiagaja co najmniej 50 % swoich przychodéw z produkdji energii elektrycznej, ktérej
intensywno$¢ emisji gazéw cieplarnianych wynosi powyzej 100 g CO,e/kWh.

Do celéw lit. a) bron kontrowersyjna oznacza bron kontrowersyjna, o ktérej mowa w miedzynarodowych traktatach
i konwencjach, zasadach ONZ oraz, w stosownych przypadkach, w ustawodawstwie krajowym.

2. Administratorzy unijnych wskaznikéw referencyjnych dostosowanych do porozumienia paryskiego wykluczajg ze
swoich wskaznikéw wszystkie przedsigbiorstwa, ktére — wedlug ustale lub oszacowan dokonanych przez samych admini-
stratoréw lub przez zewnetrznych dostawcéw danych — znaczaco szkodzg przynajmniej jednemu celowi z zakresu ochrony
Srodowiska okreslonemu w art. 9 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/852 (%), zgodnie z przepi-
sami dotyczacymi oszacowan ustanowionymi w art. 13 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.

3. Administratorzy wskaZnikéw referencyjnych dostosowanych do porozumienia paryskiego ujawniaja w swojej meto-
dzie wyznaczania wskaznika referencyjnego wszelkie dodatkowe kryteria wykluczenia, ktore stosuja i ktore opierajg si¢ na
czynnikach zwigzanych z klimatem lub innych czynnikach z zakresu ochrony $rodowiska, polityki spotecznej i fadu korpo-
racyjnego (ESG).

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/852 z dnia 18 czerwca 2020 r. w sprawie ustanowienia ram ulatwiaja-
cych zréwnowazone inwestycje, zmieniajgce rozporzadzenie (UE) 2019/2088 (Dz.U. L 198 z 22.6.2020, s. 13).
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ROZDZIAL III

PRZEJRZYSTOSC I DOKLADNOSC

Artyku} 13
Wymagania w zakresie przejrzysto$ci w odniesieniu do oszacowan

1. Oprécz wymogdw okreSlonych w zalaczniku III do rozporzadzenia (UE) 2016/1011 administratorzy unijnych
wskaznikow referencyjnych transformacji klimatycznej i administratorzy unijnych wskaznikéw referencyjnych dostosowa-
nych do porozumienia paryskiego spelniaja nastepujace wymogi:

a) administratorzy unijnych wskaznikéw referencyjnych transformacji klimatycznej i administratorzy unijnych
wskaznikéw referencyjnych dostosowanych do porozumienia paryskiego stosujacy oszacowania, ktére nie opie-
raja si¢ na danych dostarczonych przez zewnetrznego dostawce danych, formalizujg, dokumentuja i podaja do
wiadomosci publicznej metody, na ktérych opieraja si¢ takie oszacowania, w tym:

(i) podejscie, ktére zastosowali do obliczenia emisji gazéw cieplarnianych, oraz gléwne zalozenia i zasady
ostroznosci lezace u podstaw tych oszacowarn;

(i) metodyke badawczg stosowang do oszacowania brakujacych, niezgltoszonych lub zanizonych emisji gazéw
cieplarnianych;

(ili) zbiory danych zewnetrznych stosowane do oszacowania brakujacych, niezgloszonych lub zanizonych emi-
sji gaz6éw cieplarnianych;

b) administratorzy unijnych wskaZnikéw referencyjnych transformacji klimatycznej i administratorzy unijnych
wskaznikéw referencyjnych dostosowanych do porozumienia paryskiego stosujacy oszacowania, ktére opieraja
si¢ na danych dostarczonych przez zewngtrznego dostawce danych, formalizuja, dokumentuja i podaja do wia-
domosci publicznej wszystkie ponizsze informacje:

(i) nazwe i dane kontaktowe dostawcy danych;
(i) zastosowang metodyke oraz gléwne zaloZenia i zasady ostroznosci, o ile s3 dostepne;
(ili) odnosnik do strony internetowej dostawcy danych oraz do odpowiedniej zastosowanej metodyki, o ile jest
dostepna.
2. Do celéw art. 12 ust. 2 administratorzy unijnych wskaznikéw referencyjnych dostosowanych do porozumienia pary-
skiego spelniajg nastgpujace wymogi:

a) administratorzy unijnych wskaznikéw referencyjnych dostosowanych do porozumienia paryskiego stosujacy
oszacowania, ktére nie opierajg si¢ na danych dostarczonych przez zewnetrznego dostawce danych, formalizujg,
dokumentujg i podajg do wiadomosci publicznej metody, na ktdrych opierajg si¢ takie oszacowania, w tym:

(i) podejicie i metodyke badawczg, ktére zastosowali, oraz gléwne zalozenia i zasady ostroznosci lezgce u pod-
staw tych oszacowan;

(ii) zbiory danych zewnetrznych uzyte w oszacowaniach;

b) administratorzy unijnych wskaznikéw referencyjnych dostosowanych do porozumienia paryskiego stosujacy
oszacowania, ktdre opierajg si¢ na danych dostarczonych przez zewngtrznego dostawce danych, formalizujg,
dokumentujg i podajg do wiadomosci publicznej wszystkie ponizsze informacje:

(i) nazwe i dane kontaktowe dostawcy danych;
(i) zastosowang metodyke oraz gléwne zalozenia i zasady ostroznosci, o ile sg dostepne;

(iii) odnosnik do strony internetowej dostawcy danych oraz do odpowiedniej zastosowanej metodyki, o ile jest
dostepna.

Artykut 14
Ujawnianie informacji na temat trajektorii dekarbonizacji

Administratorzy unijnych wskaznikéw referencyjnych transformacji klimatycznej i administratorzy unijnych wskaznikéw
referencyjnych dostosowanych do porozumienia paryskiego formalizujg, dokumentujg i podaja do wiadomosci publicznej
trajektorie dekarbonizacji tych wskaznikéw referencyjnych, rok bazowy zastosowany do wyznaczenia tych trajektorii
dekarbonizacji oraz, w przypadku nieosiagniecia celéw wpisanych w trajektori¢ dekarbonizacji, powody nieosiagnigcia
tych celéw oraz kroki, ktére podejma, aby osiagna¢ skorygowany cel, o ktérym mowa w art. 7 ust. 4.
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Artykut 15
Dok}adnoé¢ zZrédel danych

1. Administratorzy unijnych wskaznikéw referencyjnych transformacji klimatycznej i administratorzy unijnych wskaz-
nikéw referencyjnych dostosowanych do porozumienia paryskiego zapewniajg dokladno$¢ danych dotyczacych emisji
gazow cieplarnianych z zakreséw 1, 2 i 3 zgodnie z normami §wiatowymi lub europejskimi, takimi jak metody oznaczania
Sladu $rodowiskowego produktu i $ladu Srodowiskowego organizacji (), standard rachunkowosci i sprawozdawczosci
w odniesieniu do taficucha wartosci przedsigbiorstwa (zakres 3) (%), norma EN ISO 14064 lub EN ISO 14069.

2. Do celéw ust. 1 administratorzy unijnych wskaznikéw referencyjnych transformacji klimatycznej i administratorzy
unijnych wskaznikéw referencyjnych dostosowanych do porozumienia paryskiego ujawniaja w swojej metodzie zastoso-
wang norme.

3. Administratorzy unijnych wskaZnikéw referencyjnych transformacji klimatycznej i administratorzy unijnych wskaz-

nikéw referencyjnych dostosowanych do porozumienia paryskiego zapewniajg poréwnywalnos¢ i jakos¢ danych dotycza-
cych emisji gazéw cieplarnianych.

ROZDZIAL IV

PRZEPISY KONCOWE

Artykut 16
Wejicie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 17 lipca 2020 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca

() Zalecenie Komisji 2013/179/UE z dnia 9 kwietnia 2013 r. w sprawie stosowania wspolnych metod pomiaru efektywnosci $rodowisko-
wej w cyklu zycia produktdw i organizacji oraz informowania o niej (Dz.U. L 124 z 4.5.2013, 5. 1).

(1) Value Chain (Scope 3) Accounting and Reporting Standard (wrzesiet 2011 r.), supplement to the GHG Protocol Corporate Accoun-
ting and Reporting Standard [Standard rachunkowosci i sprawozdawczo$ci w odniesieniu do taricucha wartosci (zakres 3) — Suple-
ment do protokotu dotyczacego emisji gazéw cieplarnianych: standard rachunkowosci i sprawozdawczosci przedsigbiorstw].



L 406/26 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 3.12.2020

ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) 2020/1819
z dnia 2 grudnia 2020 r.

zmieniajgce zalgcznik II do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1333/2008
w odniesieniu do stosowania barwnikéw w zamiennikach tososia

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1333/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie
dodatkéw do zywnosci ('), w szczegdlnosci jego art. 10 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W zalgczniku Il do rozporzadzenia (WE) nr 1333/2008 ustanowiono unijny wykaz dodatkéw do zZywnosci dopusz-
czonych do stosowania w Zywnosci oraz warunki ich stosowania.

(2)  Wykaz ten moze by¢ aktualizowany z inicjatywy Komisji albo na podstawie wniosku, zgodnie z jednolitg procedurs,
o ktérej mowa w art. 3 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1331/2008 (2).

(3)  Zgodnie z zalgcznikiem II do rozporzadzenia (WE) nr 1333/2008, zmienionym rozporzadzeniem Komisji (UE)
nr 2322012 (), zékcieri pomaranczowa FCF[zokcien pomarariczowa S (E 110) i pas 4R, czerwien koszenilowa A (E
124) sa obecnie dopuszczone jako dodatki do zywnosci w kategorii zywnosci 09.2 ,Przetworzone ryby i produkty
rybolowstwa, w tym mieczaki i skorupiaki”, przy maksymalnym poziomie wynoszacym w obu przypadkach
200 mg/kg, do stosowania wylgcznie w zamiennikach lososia na bazie gatunkéw ryb Theragra chalcogramma i Polla-
chius virens. W dniach 15 lipca 2014 r. i 23 wrzesnia 2009 r. Urzad wydal opinie ustanawiajace dopuszczalne
dzienne spozycie dla zélcieni pomaranczowej FCF|z6lcieni pomaranczowej S (E 110) () na poziomie 4 mg/kg
masy ciala/dzien oraz dla pasu 4R, czerwieni koszenilowej A (E 124) (°) na poziomie 0,7 mg/kg masy ciala/dzien.
W opiniach z dnia 15 lipca 2014 r. i z dnia 21 kwietnia 2015 r. (°) Urzad stwierdzil, ze zaden z szacunkéw dotycza-
cych narazenia na te dodatki nie przekracza odpowiedniego dopuszczalnego dziennego spozycia dla dowolnej grupy
populaciji.

(4) W dniu 4 lutego 2019 r. zlozono wniosek o zmiang warunkéw stosowania zélcieni pomaranczowej FCF/[z6lcieni
pomaranczowej S (E 110) i pasu 4R, czerwieni koszenilowej A (E 124) w kategorii zywnosci 09.2 ,Przetworzone
ryby i produkty ryboléwstwa, w tym mieczaki i skorupiaki” w celu dopuszczenia stosowania tych substancji
w zamiennikach lososia na bazie gatunku ryby Clupea harengus. Wniosek ztozono w odniesieniu do obecnego mak-
symalnego poziomu wynoszacego 200 mg/kg, wyjasniono jednak, ze rzeczywiste poziomy stosowania sg znacznie
nizsze i wynosza od jednej do dwdch dziesigtych maksymalnego poziomu w przypadku obu substancji. Wniosek
udostepniono panstwom czlonkowskim na podstawie art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1331/2008.

(5)  Zolcien pomaraficzowa FCF|Zokcier pomaraficzowa S (E 110) i pgs 4R, czerwien koszenilowa A (E 124), gdy sa sto-
sowane jako barwniki, nadajg pozadany staly odcien, poprawiaja wlasciwosci organoleptyczne i sprawiaja, zZe
zamienniki tososia na bazie gatunku ryby Clupea harengus sa bardziej atrakcyjne wizualnie.

(6)  Zgodnie z art. 3 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1331/2008 Komisja musi zasiggna¢ opinii Europejskiego Urzedu ds.
Bezpieczefistwa Zywnosci (,Urzad”) w celu uaktualnienia unijnego wykazu dodatkéw do zywnosci okre§lonego
w zalgczniku II do rozporzadzenia (WE) nr 13332008, z wyjatkiem przypadkéw, gdy dana aktualizacja nie ma
wplywu na zdrowie cztowieka.

() Dz.U.L 3542z 31.12.2008,s. 16.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1331/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r. ustanawiajace jednolita procedure
wydawania zezwolel na stosowanie dodatkéw do zywnosci, enzyméw spozywezych i Srodkéw aromatyzujacych (Dz.U. L 354
2 31.12.2008, s. 1).

() Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 232/2012 z dnia 16 marca 2012 r. zmieniajace zalacznik II do rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (WE) nr 1333/2008 w odniesieniu do warunkéw i pozioméw stosowania zékcieni chinolinowej (E 104), zékcieni poma-
raficzowej FCF|zdkcieni pomaraficzowej S (E 110) i pasu 4R, czerwieni koszenilowej A (E 124) (Dz.U.L 78 2 17.3.2012, s. 1).

() Dziennik EFSA 2014;12(7):3765.

() Dziennik EFSA 2009;7(11):1328.

(®) Dziennik EFSA 2015;13(4):4073.
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(7)  Zokcien pomaraficzowa FCF|Z6kcien pomaraficzowa S (E 110) i pas 4R, czerwien koszenilowa A (E 124) s3 dopusz-
czone do stosowania w réznych rodzajach zywnosci. Najnowsze oceny narazenia przeprowadzone przez Urzad,
o ktérych mowa w motywie 3, potwierdzily, Ze ogélne narazenie jest znacznie nizsze od dopuszczalnego dziennego
spozycia nawet w najbardziej zachowawczym scenariuszu dotyczacym maksymalnych pozioméw dopuszczonych
przepisami. W tych szacunkach dotyczacych narazenia uwzglednione zostaly dopuszczone zastosowania w zamien-
nikach lososia na bazie Theragra chalcogramma 1 Pollachius virens. Jako ze zamienniki fososia na bazie Clupea harengus
majg stanowi¢ alternatywe dla zamiennikéw lososia na bazie Theragra chalcogramma i Pollachius virens, konsumpcja
zamiennikéw tososia przez konsumentéw nie powinna znaczgco si¢ zmieni¢. Ponadto poziomy stosowania zokcieni
pomaranczowej FCF[z6lcieni pomaranczowej S (E 110) i pasu 4R, czerwieni koszenilowej A (E 124) potrzebne do
osiggniecia pozgdanego efektu w zamiennikach ososia na bazie Clupea harengus s znacznie nizsze od dopuszczal-
nych pozioméw maksymalnych. W zwigzku z tym oczekuje si¢, Ze proponowane zastosowanie nie bedzie mialo
znaczgcego wplywu na ogélne narazenie konsumentéw na te dodatki do zywnosci, ktére w zwigzku z tym powinny
pozosta¢ ponizej dopuszczalnego dziennego spozycia.

(8)  Wpisy dotyczace grupy II, grupy IIl i likopenu (E 160d) w kategorii Zywnosci 09.2 ,Przetworzone ryby i produkty
ryboléwstwa, w tym mieczaki i skorupiaki” odnoszg si¢ obecnie jedynie do ,zamiennikéw lososia”. W celu zapew-
nienia jasno$ci i pewnosci prawa w odniesieniu do tego wyrazenia nalezy zmieni¢ brzmienie tych wpiséw w celu
wskazania, ze dopuszczone stosowanie dotyczy ,substytutéw tososia” na bazie gatunkéw ryb Theragra chalcogramma,
Pollachius virens lub Clupea harengus.

(9)  Nalezy zatem zmieni¢ kategorie zywnosci 09.2 ,Przetworzone ryby i produkty ryboléwstwa, w tym mieczaki i sko-
rupiaki” w cze¢sci E zalgcznika II do rozporzadzenia (WE) nr 13332008, aby dopuscié stosowanie zélcieni poma-
ranczowej FCF|z6lcieni pomaraficzowej S (E 110) i pasu 4R, czerwieni koszenilowej A (E 124) w zamiennikach
tososia na bazie gatunku ryby Clupea harengus oraz ujaé w pozycjach grupy II, grupy Il i likopenu (E 160d) gatunki
ryb, na ktérych moga opierac si¢ ,zamienniki fososia”.

(10) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik II do rozporzadzenia (WE) nr 1333/2008.

(11)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zyw-
nosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
W zalgczniku II do rozporzadzenia (WE) nr 1333/2008 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem do niniejszego roz-
porzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 grudnia 2020 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca



ZAELACZNIK

W czegsci E zalgcznika 1T do rozporzadzenia (WE) nr 1333/2008 w odniesieniu do kategorii Zywnosci 09.2 ,Przetworzone ryby i produkty rybotéwstwa, w tym mieczaki i skorupiaki”

wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) wpisy dotyczace grupy Il i grupy IIl otrzymujg brzmienie:

»Grupa II Barwniki na poziomie quantum satis quantum satis Tylko surimi i produkty podobne oraz zamienniki
tososia na bazie Theragra chalcogramma, Pollachius virens
i Clupea harengus
Grupa III Barwniki o fgcznym maksymalnym poziomie 500 (84) Tylko surimi i produkty podobne oraz zamienniki
tososia na bazie Theragra chalcogramma, Pollachius virens
i Clupea harengus”
2) wpis dotyczacy zokcieni pomaranczowej FCF|z6lcieni pomaraficzowej S (E 110) otrzymuje brzmienie:
LE110 Z6kcien pomaraficzowa FCF/z6lcien pomaraficzowa | 200 (63) Tylko zamienniki fososia na bazie Theragra chalco-
S gramma, Pollachius virens i Clupea harengus”
3) wpis dotyczacy pasu 4R, czerwieni koszenilowej A (E 124) otrzymuje brzmienie:
JE124 Pys 4R, czerwien koszenilowa A 200 (63) Tylko zamienniki fososia na bazie Theragra chalco-
gramma, Pollachius virens i Clupea harengus”
4) pierwszy wpis dotyczacy likopenu (E 160d) otrzymuje brzmienie:
,E 160d Likopen 10 Tylko zamienniki tososia na bazie Theragra chalco-

gramma, Pollachius virens i Clupea harengus”

87/90% T
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2020/1820
z dnia 2 grudnia 2020 r.

zezwalajgce na wprowadzenie na rynek suszonych glonéw Euglena gracilis jako nowej zywnoSci
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2283 oraz zmieniajace
rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 20172470

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajagc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2283 z dnia 25 listopada 2015 r. w sprawie
nowej zywnosci, zmieniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1169/2011 oraz uchylajace rozpo-
rzadzenie (WE) nr 258/97 Parlamentu Europejskiego i Rady oraz rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1852/2001 (!), w szcze-
g6lnosci jego art. 12,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie (UE) 2015/2283 stanowi, Ze nowa zywnoS$¢ moze by¢ wprowadzana na rynek w Unii, pod warun-
kiem ze wydano na nig zezwolenie i zostala ona wpisana do unijnego wykazu.

(2) Na podstawie art. 8 rozporzadzenia (UE) 2015/2283 przyjeto rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE)
2017/2470 (} ustanawiajace unijny wykaz nowej zywnosci, ktéra uzyskata zezwolenie.

(3) W dniu 20 grudnia 2018 r. przedsi¢gbiorstwo Kemin Foods L.C. (,wnioskodawca”) zwrdcito si¢ do Komisji zgod-
nie z art. 10 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2015/2283 z wnioskiem o wprowadzenie na rynek w Unii suszonych
glonéw Euglena gracilis jako nowej zywnosci. Wniosek dotyczyl zastosowan suszonych catych komérek glondéw
Euglena gracilis jako nowej Zywnos$ci w szeregu nastepujacych kategorii zywnosci dla ogétu populacji: batoniki
$niadaniowe, batoniki typu ,granola” i batoniki proteinowe; jogurt; napoje jogurtowe; soki owocowe, napoje
typu ,smoothie” i nektary, soki warzywne; napoje z owocowymi dodatkami smakowymi lub §rodkami aromaty-
zujgcymi; napoje zastgpujace positek, do kontroli masy ciala. Wnioskodawca wystapil réwniez o stosowanie
suszonych calych komoérek glondéw Euglena gracilis w suplementach zywnoSciowych, zgodnie z definicja
w dyrektywie 2002/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (), z wylaczeniem suplementéw zywno$ciowych
dla niemowlat, oraz w §rodkach spozywczych zastepujacych calodzienng dietg, do kontroli masy ciala, zgodnie
z definicjg w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 609/2013 (¥), z wylaczeniem $rodkow
spozywczych zastepujacych calodzienng dietg, do kontroli masy ciata w przypadku niemowlat.

(4)  Wnioskodawca zwrécil si¢ rowniez do Komisji o ochrong zastrzezonych danych w odniesieniu do szeregu badan
przedlozonych celem poparcia wniosku, tj. badan dotyczacych fermentacji in vitro (°), testu mutacji powrotnych (%),
testu mikrojadrowego () in vivo, badania ostrej toksycznosci u szczuréw (), 14-dniowego badania toksycznosci
zywieniowej[wlasciwosci smakowych u szczuréw () oraz 90-dniowego badania toksycznosci Zywieniowej u szczu-
row ().

() DzU.L327z11.12.2015,s. 1.

) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/2470 z dnia 20 grudnia 2017 r. ustanawiajace unijny wykaz nowej zywnosci zgod-
nie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2283 w sprawie nowej zywnosci (Dz.U. L 351 z 30.12.2017,
s. 72).

() Dyrektywa 2002/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 10 czerwca 2002 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw panistw
cztonkowskich odnoszacych si¢ do suplementéw zywnosciowych (Dz.U. L 183 z 12.7.2002, 5. 51).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 609/2013 z dnia 12 czerwca 2013 r. w sprawie zywnosci przeznaczonej dla
niemowlat i malych dzieci oraz zywnosci specjalnego przeznaczenia medycznego i Srodkéw spozywezych zastgpujacych catodzienna
diete, do kontroli masy ciala oraz uchylajace dyrektywe Rady 92/52/EWG, dyrektywy Komisji 96/8/WE, 1999/21/WE, 2006/125/WE
i 2006/141/WE, dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/39/WE oraz rozporzadzenia Komisji (WE) nr 41/2009 i (WE)
nr 953/2009 (Dz.U. L 181 2 29.6.2013, s. 35).

() Prebiotic effects of algal meal and algal-glucan. Examination of growth profile of probiotic bacteria in the presence algal meal and algal
glucan [Wplyw prebiotyczny maczki z glonéw i glukanu z glonéw. Badanie profilu wzrostu bakterii probiotycznych w obecnosci
maczki z glonéw i glukanu z glonéw]. Kemin Corporation, 2016 (nieopublikowane).

() Dried algae (Euglena gracilis). Bacterial Reverse Mutation Test (Ames Test) [Suszone glony (Euglena gracilis). Test mutacji powrotnych (test
Amesa)]. Product Safety Labs, 201 5a (nieopublikowane).

() Dried algae (Euglena gracilis). Mammalian Erythrocyte Micronucleus Test (Peripheral Blood, Flow Cytometry - Mouse) [Suszone glony
(Euglena gracilis). Test mikrojadrowy na erytrocytach ssakéw in vivo (Krew obwodowa, cytometria przeplywowa — myszy)]. Product
Safety Labs, 2015b (nieopublikowane).

() Algamune™ Algae Meal: Oral Toxicity Procedure In Rats [Maczka z glonéw Algamune™: procedura badajaca toksyczno$¢ pokarmowa
u szczurdéw]. Product Safety Labs, 2014 (nieopublikowane).

() Dried algae (Euglena gracilis). A 14-day dietary toxicity/palatability study in rats [Suszone glony (Euglena gracilis). 14-dniowe badanie
toksycznosci zywieniowej/wlasciwosci smakowych u szczuréw]. Product Safety Labs, 201 5¢ (nieopublikowane).

(") Dried algae (Euglena gracilis). A 90-day dietary study in rats [Suszone glony (Euglena gracilis). 90-dniowe badanie toksycznosci zywie-

niowej u szczurdw). Product Safety Labs, 2015d (nieopublikowane).
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(5)  Zgodnie z art. 10 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 20152283 w dniu 13 maja 2019 r. Komisja zwrécita si¢ do Europej-
skiego Urzedu ds. Bezpieczefistwa Zywnosci (,Urzad”) o wydanie opinii naukowej poprzez dokonanie oceny suszo-
nych glonéw Euglena gracilis jako nowej zywnosci.

(6) W dniu 25 marca 2020 r. Urzad przyjal opini¢ naukowa dotyczaca bezpieczenistwa suszonych calych komérek glo-
néw Euglena gracilis jako nowej zywnosci na podstawie rozporzadzenia (UE) 2015/2283 (,Safety of dried whole cell
Euglena gracilis as a novel food pursuant to Regulation (EU) 2015/2283”) (™). Opinia ta jest zgodna z wymogami
okre$lonymi w art. 11 rozporzadzenia (UE) 2015/2283.

(7) W opinii tej Urzad stwierdzil, ze suszone glony Euglena gracilis s3 bezpieczne w proponowanych zastosowaniach
i przy proponowanych poziomach stosowania. Opinia Urzedu daje zatem wystarczajace podstawy do stwierdzenia,
ze suszone glony Euglena gracilis w okreslonych warunkach stosowania sg zgodne z art. 12 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) 2015/2283.

(8)  Zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2017/1798 (') $rodki spozywcze zastepujace calodzienng
diete, do kontroli masy ciala, to $rodki spozywcze przeznaczone dla zdrowych os6b dorostych z nadwagg lub oty-
toscia, ktore daza do redukcji masy ciata. W zwigzku z tym suszone glony Euglena gracilis moga zosta¢ dopuszczone
do stosowania w $rodkach spozywczych zastepujacych calodzienna dietg, do kontroli masy ciata, przeznaczonych
wylacznie dla dorostych, z wylaczeniem niemowlat, dzieci i mtodziezy.

(9) W opinii Urzad uznal, Ze podstawe do ustalenia bezpieczenstwa nowej Zywnosci stanowia dane z 90-dniowego
badania toksycznosci Zywieniowej u szczuréw. Uznaje si¢ zatem, ze wnioskow dotyczacych bezpieczenstwa suszo-
nych glonéw Euglena gracilis nie datoby si¢ wysnu¢ bez danych z nieopublikowanego sprawozdania z tego badania.

(10) Komisja zwrocila si¢ do wnioskodawcy o dalsze wyja$nienie uzasadnienia jego wniosku o ochrong zastrzezonych
danych w odniesieniu do 90-dniowego badania toksycznosci Zywieniowej u szczur6w oraz o wyjasnienie jego wnio-
sku o wylaczne prawo powolywania si¢ na to badanie, o czym mowa w art. 26 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (UE)
2015/2283.

(11) Wnioskodawca oswiadczyl, ze w momencie skladania wniosku miat zastrzezone i wylaczne prawo do powolywania
si¢ na to badanie na mocy prawa krajowego, w zwigzku z czym osoby trzecie nie moga zgodnie z prawem mie¢
dostgpu do tego badania ani powolywac¢ si¢ na te dane.

(12) Komisja ocenita wszystkie informacje dostarczone przez wnioskodawce i uznala, ze wnioskodawca nalezycie uza-
sadnil spelnienie wymogoéw okreslonych w art. 26 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2015/2283. W zwigzku z tym Urzad
nie powinien wykorzystywa¢ zawartego w dokumentacji wnioskodawcy 90-dniowego badania toksycznosci Zywie-
niowej u szczuréw na rzecz kolejnego wnioskodawcy przez okres pigciu lat od daty wejscia w Zycie niniejszego roz-
porzadzenia. W okresie tym wprowadzanie na rynek w Unii suszonych glonéw Euglena gracilis powinno by¢ zatem
ograniczone do wnioskodawcy.

(13) Ograniczenie zezwolenia na suszone glony Euglena gracilis oraz powolywania si¢ na badanie zawarte w dokumentacji
wnioskodawcy wylacznie do uzytku wnioskodawcy nie uniemozliwia jednak innym wnioskodawcom ubiegania si¢
o zezwolenie na wprowadzenie na rynek tej samej nowej zywnosci, pod warunkiem ze ich wnioski beda si¢ opieraé
na uzyskanych zgodnie z prawem informacjach potwierdzajacych na potrzeby zezwolenia na mocy rozporzadzenia
(UE) 2015/2283.

(14)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zyw-
nosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. Suszone glony Euglena gracilis, jak okreslono w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia, wlacza si¢ do unijnego
wykazu nowej zywnosci, ktéra uzyskala zezwolenie, ustanowionego rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2017/2470.

(") Dziennik EFSA 2020;18(5):6100.

(") Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2017/1798 z dnia 2 czerwca 2017 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) nr 609/2013 w odniesieniu do szczegétowych wymogéw dotyczacych skladu i informacji w odniesieniu do $rod-
kow spozywezych zastepujacych catodzienna dietg, do kontroli masy ciata (Dz.U. L 259 z 7.10.2017, s. 2).
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2. Przez okres pigciu lat od dnia wejcia w zycie niniejszego rozporzadzenia wylacznie pierwotny wnioskodawrca:
— przedsigbiorstwo: Kemin Foods L.C.,

— adres: 2100 Maury Street Des Moines, IA 50317, Stany Zjednoczone,

otrzymuje zezwolenie na wprowadzanie na rynek w Unii nowej Zywnosci, o ktérej mowa w ust. 1, chyba ze kolejny wnio-
skodawca uzyska zezwolenie na przedmiotowa nowg zywno$¢ bez powolywania si¢ na dane chronione na podstawie art. 2
niniejszego rozporzadzenia lub za zgoda przedsigbiorstwa Kemin Foods L.C.

3. Wpis w unijnym wykazie, o ktérym mowa w ust. 1, obejmuje warunki stosowania i wymogi w zakresie etykietowa-
nia okreslone w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2
Dane zawarte w dokumentacji wniosku, na podstawie ktorych Urzad sporzadzit oceng nowej zywnosci okreslonej w art. 1,
ktore wnioskodawca okreslit jako zastrzezone i bez ktérych nie mozna byloby udzieli¢ zezwolenia na nowa Zywnos¢, nie

moga by¢ wykorzystywane na rzecz kolejnego wnioskodawcy w okresie pigciu lat od daty wejscia w zycie niniejszego roz-
porzadzenia bez zgody przedsigbiorstwa Kemin Foods L.C.

Artykut 3
W zalaczniku do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 20172470 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem do
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 4

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 grudnia 2020 .

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca



ZAELACZNIK

W zalaczniku do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2017/2470 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) wtabeli 1 (Nowa zywno$¢, na ktora wydano zezwolenie) dodaje si¢ wpis w brzmieniu:

Nowa zywno$¢, na ktéra

Warunki stosowania nowej zywnosci

Dodatkowe szczegdlne wymogi dotyczace

Inne wymogi

Ochrona danych

wydano zezwolenie etykietowania
,Suszone glony Euglena | Okreslona kategoria zywnosci Maksymalne poziomy Nowa zywno$¢ jest oznaczana Zezwolenie wydane w dniu 23.12.2020 r.
gracilis $niadaniowe batoniki zbo- | 630 mg/100 g w }rlar'nac,h gli){kletowgnla zav}/llefa{?- lghn1ejcslzthplskoplelrzit1 Sl% na zhastrzekzonycﬁ
X batoniki typu »gra- cych ja $rodkéw spozywezych jako owodach naukowych i danych naukowyc
Zoxlve,. batoniki protei »suszona objetych ochrong zgodnie z art. 26 rozporza-
flola« 1 batomik profenowe biomasa glonéw Euglena gracilis«. dzenia (UE) 2015/2283.
Jogurty 150 mg/100 g ) ) Whioskodawca: Kemin Foods L.C., 2100
. W ramach etykietowania suplemen- Maury Street Des Moines, IA 50317, Stany
Napoje jogurtowe 95 mg/100 g tow zywnosciowych zawierajacych Zjednoczone.
Soki owocowe i warzywne, | 120 mg/100 g suszone glony Fuglena gracilis umie- W okresie ochrony danych nowa zywno$¢
nektary, napoje na bazie szcza si¢ oswiadczenie, Ze te suple- moze by¢ wprowadzana na rynek w Unii
mieszanek owocowo- menty Zywnosciowe nie powinny by¢ wylacznie przez przedsigbiorstwo Kemin
warzywnych spozywane przez niemowleta/dzieci Foods L.C., chyba ze kolejny wnioskodawca
. . ponizej 3. roku zycia/dzieci ponizej uzyska zezwolenie dotyczace tej nowej Zyw-
Napoje z owocowymi 40 mg[100 g 10. roku 2ycig/d;ieci i mhodziez poni- nosci bez powolywania si¢ na zastrzezone
(’iodeﬁkan.n smakowypn lub zej 18. roku zycia (¥). dowody naukowe lub dane naukowe objete
Srodkami aromatyzujacymi ochrong zgodnie z art. 26 rozporzadzenia
Napoje zastepujace positek, | 75 mg/100 g (UE) 20152283 lub za zgoda Kemin Foods

do kontroli masy ciala

Suplementy zywnos$ciowe
w rozumieniu dyrektywy
2002/46/WE, z wyjatkiem
suplementéw zywnoscio-
wych dla niemowlat

100 mg/dzienr dla malych
dzieci

150 mg/dzien dla dzieci
w wieku od 3 do 9 lat

225 mg(dzien dla dzieci
w wieku od 10 lat i mio-
dziezy (do 17 lat)

375 mg/dzien dla doro-

stych

Srodki spozywcze zastepu-
jace calodzienng diete, do
kontroli masy ciala,

W rozumieniu rozporza-
dzenia (UE) nr 609/2013

190 mg/positek

L.C.
Data  zakoficzenia
23.12.2025”

ochrony  danych:

(*) W zaleznosci od grupy wiekowej, dla ktdrej przeznaczony jest suplement zywnosciowy.
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2) wtabeli 2 (Specyfikacje) dodaje si¢ wpis w brzmieniu:

Nowa zywno$¢, na ktéra wydano zezwolenie Specyfikacje

,Suszone glony Euglena gracilis Opis/definicja:

Nowa zywno$s¢ to suszone cale komérki euglenin, tj. sucha biomasa mikroglonéw Euglena gracilis.

Nowa zywno$¢ jest produkowana poprzez fermentacje, a nastgpnie filtracje i etap u$miercania termicznego mikroglonéw, tak aby
w nowej zywnosci nie wystepowaly zywotne komorki Euglena gracilis.

Charakterystyka/sklad:

Calkowita zawarto$¢ weglowodandéw: < 75 %
Beta-glukan: > 50 %

Biatko: > 15 %

Thuszez: < 15 %

Popidk: < 10 %

Wilgotnosé: < 6 %

Metale ciezkie:
Olow: < 0,5 mg/kg
Kadm: < 0,5 mg/kg
Rteé: < 0,05 mg/kg
Arsen: < 0,02 mg/kg

Kryteria mikrobiologiczne:

Ogolna liczba drobnoustrojéw tlenowych: < 10 000 jtk/g
Bakterie z grupy coli: < 100 NPL/g

Drozdze i plesa: < 500 jtk/g

Escherichia coli: brak w 10 g

Staphylococcus aureus: brak w 10 g

Salmonella: brak w 25 g

Listeria monocytogenes: brak w 25 g

jtk: jednostki tworzace kolonig.
NPL: najbardziej prawdopodobna liczba.”
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2020/1821
z dnia 2 grudnia 2020 r.

zezwalajace na wprowadzenie na rynek wyciagu z Panax notoginseng i Astragalus membranaceus jako
nowej zywnosci na podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2283
oraz zmieniajgce rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/2470

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2283 z dnia 25 listopada 2015 r. w sprawie
nowej zywnosci, zmieniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1169/2011 oraz uchylajace rozpo-
rzadzenie (WE) nr 258/97 Parlamentu Europejskiego i Rady oraz rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1852/2001 (1), w szcze-
g6lnosci jego art. 12,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

(2)

Rozporzadzenie (UE) 2015/2283 stanowi, ze nowa zywno$¢ moze by¢ wprowadzana na rynek w Unii, pod warun-
kiem Ze wydano na nig zezwolenie i zostala ona wpisana do unijnego wykazu.

Na podstawie art. 8 rozporzadzenia (UE) 2015/2283 przyjeto rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE)
2017/2470 (3 ustanawiajace unijny wykaz nowej zywnosci, ktéra uzyskata zezwolenie.

Na podstawie art. 12 rozporzadzenia (UE) 2015/2283 Komisja przedklada projekt aktu wykonawczego w sprawie
wydania zezwolenia na wprowadzenie na rynek w Unii nowej zywnosci i w sprawie aktualizacji unijnego wykazu.

W dniu 7 czerwca 2018 r. przedsigbiorstwo NuLiv Science (,wnioskodawca”) ztozyto do Komisji wniosek zgodnie
z art. 10 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2015/2283 o zezwolenie na wprowadzenie na rynek w Unii wyciagu z Panax
notoginseng i Astragalus membranaceus jako nowej Zywnos$ci. Wnioskodawca wystapil o stosowanie wyciagu z Panax
notoginseng i Astragalus membranaceus jako nowej zywnoSci w suplementach zywnoS$ciowych zdefiniowanych
w dyrektywie 2002/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (°) przeznaczonych dla ogélnej populacji dorostych,
z wylaczeniem suplementéw zywno$ciowych dla kobiet w cigzy. Wnioskodawca zwrdcit si¢ rowniez do Komisji
z wnioskiem o ochrong zastrzezonych danych zawartych we wniosku.

Zgodnie z art. 10 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2015/2283 w dniu 22 pazdziernika 2018 r. Komisja zwrdcita si¢ do
Europejskiego Urzedu ds. Bezpieczenstwa Zywnosci (,Urzad”) o wydanie opinii naukowej w formie oceny wyciggu
z Panax notoginseng i Astragalus membranaceus jako nowej Zywnosci.

W dniu 24 marca 2020 r. Urzad przyjat opini¢ naukows pt. ,Safety of a botanical extract derived from Panax notogin-
seng and Astragalus membranaceus (AstraGin™) as a novel food pursuant to Regulation (EU) 2015/2283” (Bezpieczeni-
stwo wyciagu botanicznego pochodzgcego z Panax notoginseng i Astragalus membranaceus (AstraGin™) jako nowej zyw-
nosci na podstawie rozporzadzenia (UE) 2015/2283") (*). Opinia ta jest zgodna z wymogami okre$lonymi w art. 11
rozporzadzenia (UE) 2015/2283.

W swojej opinii Urzad stwierdzil, Ze wyciag z Panax notoginseng i Astragalus membranaceus jest bezpieczny przy
poziomie spozycia 0,5 mg/kg masy ciala dziennie, co odpowiada maksymalnemu spozyciu 35 mg/dzien dla popula-
¢ji docelowej, tj. dorostych z wylaczeniem kobiet w cigzy.

Opinia Urzedu daje wystarczajace podstawy do stwierdzenia, Ze wyciag z Panax notoginseng i Astragalus membranaceus
w ocenionych warunkach stosowania jest zgodny z art. 12 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2015/2283.

Dz.U.L 327z 11.12.2015,s. 1.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/2470 z dnia 20 grudnia 2017 r. ustanawiajace unijny wykaz nowej zywnosci zgod-
nie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2283 w sprawie nowej zywnosci (Dz.U. L 351 z 30.12.2017,
s.72).

Dyrektywa 2002/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 10 czerwca 2002 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw panistw
cztonkowskich odnoszacych sie do suplementéw zywnosciowych (Dz.U. L 183 z 12.7.2002, s. 51).

Dziennik EFSA 2020; 18(5):6099.
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(9) W swojej opinii Urzad uznal, ze dane toksykologiczne z badania toksycznosci doustnej wywolanej powtarzanym
dawkowaniem przez sonde w okresie 28 dni z wykorzystaniem AstraGin™ u szczuréw (°), testu mutacji powrotnych
(test Amesa) w odniesieniu do AstraGin™ (°), badania toksycznosci doustnej Astragin® wywolanej powtarzanym
dawkowaniem w okresie 90 dni u szczuréw Wistar ('), testu mikrojadrowego in vitro w komoérkach CHO-K1 w odnie-
sieniu do wlasnosciowego wyciggu z Panax notoginseng (*) oraz testu mikrojadrowego in vitro w komérkach CHO-K1
w odniesieniu do wyciagu Astragalus membranaceus (°) stanowia podstawe do ustalenia bezpieczeristwa tej nowej
zywnoSci. W zwigzku z tym uznaje sig, ze wnioski dotyczace bezpieczeristwa wyciggu z Panax notoginseng i Astragalus
membranaceus nie moglyby zosta¢ wyciagniete bez danych zawartych w niepublikowanych sprawozdaniach z tych
badan.

(10) W zwiazku z opinig Urzedu Komisja zwrdcila si¢ do wnioskodawcy o dalsze wyjasnienie uzasadnienia jego wniosku
o ochrong zastrzezonych danych w odniesieniu do badania toksycznosci doustnej wywolanej powtarzanym dawko-
waniem przez sonde w okresie 28 dni z wykorzystaniem AstraGin™ u szczurdw, testu mutacji powrotnych (test
Amesa) w odniesieniu do AstraGin™, badania toksycznosci doustnej Astragin® wywolanej powtarzanym dawkowa-
niem w okresie 90 dni u szczuréw Wistar, testu mikrojadrowego in vitro w komérkach CHO-K1 w odniesieniu do
wlasnosciowego wyciagu z Panax notoginseng oraz testu mikrojadrowego in vitro w komoérkach CHO-K1 w odniesie-
niu do wyciagu Astragalus membranaceus, a takze o wyja$nienie roszczenia wnioskodawcy dotyczacego wylacznego
prawa powolywania si¢ na te dane, o ktérym mowa w art. 26 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (UE) 2015/2283.

(11) Wnioskodawca oswiadczyl, ze w momencie skladania wniosku mial wylaczne i zastrzezone prawo do powolywania
si¢ na te badania, w zwigzku z czym osoby trzecie nie moga zgodnie z prawem mie¢ dostepu do tych badan ani
z nich korzystac.

(12) Komisja ocenita wszystkie informacje dostarczone przez wnioskodawce i uznala, Ze wnioskodawca nalezycie uza-
sadnit spelnienie wymogéw okreslonych w art. 26 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2015/2283. W zwigzku z tym dane
toksykologiczne z badan zalaczonych do dokumentacji wniosku, ktére postuzyly Urzedowi za podstawe do ustale-
nia bezpieczefistwa nowej Zywnosci i do wyciagnigcia wnioskow w sprawie bezpieczenstwa wyciagu z Panax noto-
ginseng i Astragalus membranaceus i bez ktérych nowa zywno$¢ nie moglaby zostaé oceniona przez Urzad, nie
powinny by¢ wykorzystywane przez Urzad na rzecz kolejnego wnioskodawcy przez okres pigciu lat od daty wejscia
w zycie niniejszego rozporzadzenia. W zwigzku z tym wprowadzanie na rynek w Unii wyciagu z Panax notoginseng
i Astragalus membranaceus powinno by¢ w tym okresie ograniczone do wnioskodawcy.

(13) Ograniczenie zezwolenia na wyciagg z Panax notoginseng i Astragalus membranaceus oraz powolywania si¢ na badania
zawarte w dokumentacji wnioskodawcy wylacznie do uzytku wnioskodawcy nie uniemozliwia jednak innym wnio-
skodawcom ubiegania si¢ 0 zezwolenie na wprowadzenie na rynek tej samej nowej Zywnosci, pod warunkiem ze ich
wnioski beda si¢ opiera na uzyskanych zgodnie z prawem informacjach potwierdzajacych na potrzeby takiego zez-
wolenia na mocy rozporzadzenia (UE) 2015/2283.

(14)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sg zgodne z opinia Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zyw-
nosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. Wyciag z Panax notoginseng i Astragalus membranaceus, jak okreslono w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia,
wlgcza si¢ do unijnego wykazu nowej zywnosci, ktéra uzyskala zezwolenie, ustanowionego rozporzadzeniem wykona-
wezym (UE) 2017/2470.

() Pasics Szakonyiné I, 2011 (niepublikowane sprawozdanie z badania). Repeated dose 28-day oral gavage toxicity study with Astra-
GinTM in rats (Badanie toksycznosci doustnej wywolanej powtarzanym dawkowaniem przez sonde w okresie 28 dni z wykorzystaniem
AstraGinTM u szczuréw). Nr badania: 413.407.3084. Toxi-Coop Zrt., Wegry.

() Zin HM, 2016 (niepublikowane sprawozdanie z badania). Bacterial reverse mutation test (Ames test) for AstraGin™ (Test mutacji
powrotnych (test Amesa) w odniesieniu do AstraGin™). Kod badania: GLP[]165/2016/48). Environmental Technology Research Centre
(ETRC). Shah Alam, Selangor, Malezja.

() Upadhyaya S i Wang R, 2017 (niepublikowane sprawozdanie z badania). 90-days repeated dose oral toxicity study of Astragin® in
Wistar rats (Badanie toksycznosci doustnej Astragin® wywolanej powtarzanym dawkowaniem w okresie 90 dni u szczuréw Wistar).
161101/NVS/PC. Lipiec 2017. 319 ss. Vedic Life Sciences Pvt, Ltd., Bombaj, Indie.

() Vedic Lifesciences, 2019a (niepublikowane sprawozdanie z badania). Panax notoginseng proprietary extract: in vitro micronucleus test
in CHO-K1 cells (Test mikrojadrowy in vitro w komérkach CHO-K1 w odniesieniu do wlasno$ciowego wyciagu z Panax notoginseng).
Nr badania 190503 /NL/PC. Bombaj, Indie.

() Vedic Lifesciences, 2019b (niepublikowane sprawozdanie z badania). Astragalus membranaceus extract: in vitro micronucleus test in
CHO-K1 cells (Test mikrojadrowy in vitro w komérkach CHO-K1 w odniesieniu do wyciagu Astragalus membranaceus). Nr badania
190502/NL/PC. Bombaj, Indie.
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2. Przez okres pigciu lat od dnia wejcia w zycie niniejszego rozporzadzenia wylacznie pierwotny wnioskodawrca:
— przedsigbiorstwo: NuLiv Science,
— adres: 1050 W. Central Ave., Building C, Brea, CA 92821, USA,

otrzymuje zezwolenie na wprowadzanie na rynek w Unii nowej Zywnosci, o ktérej mowa w ust. 1, chyba ze kolejny wnio-
skodawca uzyska zezwolenie na przedmiotowa nowg zywno$¢ bez powolywania si¢ na dane chronione na podstawie art. 2
niniejszego rozporzadzenia lub za zgoda NuLiv Science.

3. Wpis w unijnym wykazie, o ktérym mowa w ust. 1, obejmuje warunki stosowania i wymogi w zakresie etykietowa-
nia okreslone w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2
Dane zalaczone do wniosku, na podstawie ktérego Urzad sporzadzil oceng nowej zywnosci okreslonej w art. 1, ktdre
wnioskodawca okreslil jako zastrzezone i bez ktérych nie mozna byloby udzieli¢ zezwolenia na nowg zywnos¢, nie moga

by¢ wykorzystywane na rzecz kolejnego wnioskodawcy w okresie pigciu lat od daty wejscia w zycie niniejszego rozporza-
dzenia bez zgody przedsigbiorstwa NuLiv Science.

Artykut 3
W zalaczniku do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 20172470 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem do
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 4

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 grudnia 2020 .

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca



ZAELACZNIK

W zalaczniku do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2017/2470 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

1) wtabeli 1 (Nowa zywno$¢, na ktéra wydano zezwolenie) dodaje si¢ wpis w brzmieniu:

Nowa Zywnos¢,

Dodatkowe szczegdlne wymogi dotyczace

na ktéra wy@ano Warunki stosowania nowej Zywnosci etyKictowania Inne wymogi Ochrona danych

zezwolenie
,Wyciag z Panax |  Okreslona kategoria zywnosci Maksymalne poziomy | Nowa zywno$¢ jest oznaczana w ramach Zezwolenie wydane w dniu 23 grudnia 2020 r.
notoginseng etykietowania zawierajacych ja Srodkéw Niniejszy wpis opiera si¢ na zastrzezonych dowodach
i Astragalus Suplementy zywno$ciowe | 35 mg/dziefi spozywczych jako »Wyciag z Panax noto- naukowych i danych naukowych objetych ochrong
membranaceus | W rozumieniu dyrektywy ginseng i Astragalus membranaceusc. zgodnie z art. 26 rozporzadzenia (UE) 2015/2283.

2002/46/WE przeznaczone
dla ogélnej populagji doro-
stych, z wylaczeniem suple-
mentéw diety dla kobiet

w cigzy

Whioskodawca: NuLiv Science, 1050 W. Central
Ave., Building C, Brea, CA 92821, USA.

W okresie ochrony danych nowa zywno$¢ moze by¢
wprowadzana na rynek w Unii wylacznie przez
przedsigbiorstwo NuLiv Science, chyba ze kolejny
wnioskodawca uzyska zezwolenie dotyczace tej
nowej Zywnosci bez powolywania si¢ na zastrzezone
dowody naukowe lub dane naukowe objete ochrong

Etykiety suplementéw Zywnosciowych
zawierajgcych wyciag z Panax notoginseng
i Astragalus membranaceus zawieraja
o$wiadczenie, ze te suplementy Zywnos-
ciowe nie powinny by¢ spozywane przez
osoby w wieku ponizej 18 lat ani przez

kobiety w cigzy.

sy zgodnie z art. 26 rozporzadzenia (UE) 2015/2283
lub za zgoda NuLiv Science.
Data zakonczenia ochrony danych: 23 grudnia
20251

2) wtabeli 2 (Specyfikacje) dodaje si¢ wpis w brzmieniu:
Nowa zywno$¢, na ktéra wydano zezwolenie Specyfikacje
,Wyciag z Panax notoginseng i Astragalus membra- | Opis|definicja:

naceus

Nowa zywno§¢ zawiera dwa wyciagi. Jeden to wyciag z korzeni Astragalus membranaceus (Fisch.) Bunge. Drugi to wyciag przygo-
towany z uzyciem goracej wody z korzeni Panax notoginseng (Burkill) F.H. Chen, ktéry jest dalej zatgzany z wykorzystaniem
absorpcji na zywicy, a nastepnie elucji z 60 % etanolem. Na koniec procesu wytwarzania oba wyciagi miesza si¢ (45-47,5 %
kazdego wyciagu) z maltodekstryna (5-10 %).

Charakterystyka/sklad:
Saponiny tacznie: 1,5-5 %
Ginsenozyd Rb1: 0,1-0,5 %
Astragalozyd I: 0,01-0,1 %
Weglowodany: = 90 %
Biatko: < 4,5 %

Popidt < 1%

Wilgotnosé: < 5 %

Thuszcz: < 1,5 %

0T0TCTe
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Nowa zywno$¢, na ktéra wydano zezwolenie

Specyfikacje

Metale ciezkie:
Arsen: < 0,3 mg/kg

Kryteria mikrobiologiczne:

Ogolna liczba drobnoustrojéow: < 5 000 jtk/g
Ogodlna liczba drozdzy i plesni: < 500 jtk/g
Enterobakterie: < 10 jtk/g

Escherichia coli: brak w 25 g

Salmonella: brak w 375 g

Staphylococcus aureus: brak w 25 g

Jtk: jednostki tworzace kolonig”

8€/90% T
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2020/1822
z dnia 2 grudnia 2020 r.

zezwalajace na wprowadzenie na rynek zawierajacej chrom biomasy drozdzy (Yarrowia lipolytica)
jako nowej Zywnosci zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2283
oraz zmieniajgce rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/2470

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2283 z dnia 25 listopada 2015 r. w sprawie
nowej zywnosci, zmieniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1169/2011 oraz uchylajace rozpo-
rzadzenie (WE) nr 258/97 Parlamentu Europejskiego i Rady oraz rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1852/2001 (1), w szcze-
g6lnosci jego art. 12,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

(2)

Rozporzadzenie (UE) 2015/2283 stanowi, ze nowa zywno$¢ moze by¢ wprowadzana na rynek w Unii, pod warun-
kiem Ze wydano na nig zezwolenie i zostata ona wpisana do unijnego wykazu.

Na podstawie art. 8 rozporzadzenia (UE) 2015/2283 przyjeto rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE)
2017/2470 (3 ustanawiajace unijny wykaz nowej zywnosci, ktéra uzyskata zezwolenie.

Rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2019/760 () zezwolono, zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) 2015/2283, na wprowadzenie na rynek biomasy drozdzy Yarrowia lipolytica jako nowej Zywnosci do stosowa-
nia w suplementach zywnosciowych zdefiniowanych w dyrektywie 2002/46/WE Parlamentu Europejskiego
iRady (%), z wylaczeniem suplementéw zywnos$ciowych dla niemowlat i malych dzieci.

W dniu 22 sierpnia 2018 r. przedsigbiorstwo Skotan S.A. (,wnioskodawca”) zlozylo do Komisji wniosek zgodnie
z art. 10 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2015/2283 o zezwolenie na wprowadzenie na rynek w Unii wzbogaconej
w chrom biomasy drozdzy Yarrowia lipolytica jako nowej zywnosci. Wnioskodawca wystapit o stosowanie wzbogaco-
nej w chrom biomasy drozdzy Yarrowia lipolytica jako nowej zywnosci w suplementach zywnosciowych, z wyjatkiem
suplementéw zywnosciowych dla niemowlat i malych dzieci. Proponowane przez wnioskodawce maksymalne

poziomy zastosowania wynosza 2 g dziennie dla dzieci w wieku od 3 do 9 lat oraz 4 g dziennie dla nastolatkéw
i dorostych.

Zgodnie z art. 10 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2015/2283 w dniu 18 lutego 2019 r. Komisja skonsultowata si¢ z Euro-
pejskim Urzedem ds. Bezpieczenstwa Zywnosci (,Urzad”), zwracajac si¢ do niego o wydanie opinii naukowej
poprzez dokonanie oceny wzbogaconej w chrom biomasy drozdzy (Yarrowia lipolytica) jako nowej Zywnosci.

W dniu 23 stycznia 2020 r. Urzad przyjat opinie naukows ,Safety of chromium-enriched biomass of Yarrowia lipoly-
tica as a novel food pursuant to Regulation (EU) 2015/2283” (Opinia naukowa dotyczaca bezpieczenstwa wzbogaco-
negj w chrom biomasy drozdzy Yarrowia lipolytica jako nowej zywno$ci zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) 2015/2283) (). Opinia ta jest zgodna z wymogami okre§lonymi w art. 11 rozporzadzenia (UE) 2015/2283.

W swojej opinii Urzad stwierdzil, ze przy proponowanych zastosowaniach i poziomach stosowania wzbogacona
w chrom biomasa drozdzy (Yarrowia lipolytica) jest bezpieczna, jezeli jest stosowana w suplementach diety przezna-
czonych dla ogétu populacji w wieku powyzej 3 lat.

Dz.U.L 327 z11.12.2015,s. 1.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/2470 z dnia 20 grudnia 2017 r. ustanawiajace unijny wykaz nowej zywnosci zgod-
nie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2283 w sprawie nowej Zywnosci (Dz.U. L 351 z 30.12.2017,
s.72).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/760 z dnia 13 maja 2019 r. zezwalajace na wprowadzenie na rynek biomasy droz-
dzy Yarrowia lipolytica jako nowej Zywnosci zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2283 oraz zmie-
niajace rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/2470 (Dz.U. L 125 z 14.5.2019, s. 13).

Dyrektywa 2002/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 10 czerwca 2002 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw panistw
cztonkowskich odnoszacych sie do suplementéw zywnosciowych (Dz.U. L 183 z 12.7.2002, s. 51).

Dziennik EFSA 2020; 18(3):6005.
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(8)  Opinia Urzedu daje wystarczajace podstawy do stwierdzenia, ze wzbogacona w chrom biomasa drozdzy (Yarrowia
lipolytica) w proponowanych warunkach stosowania jest zgodna z art. 12 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2015/2283.

(9)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE) 2017/2470.
(10)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zyw-
nosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
1. Zawierajacg chrom biomase drozdzy (Yarrowia lipolytica) okreslona w zataczniku do niniejszego rozporzadzenia wia-
cza si¢ do unijnego wykazu nowej zywnosci, ktéra uzyskala zezwolenie, ustanowionego rozporzadzeniem wykonawczym
(UE) 2017/2470.

2. Wpis w unijnym wykazie, o ktérym mowa w ust. 1, obejmuje warunki stosowania i wymogi w zakresie etykietowa-
nia okreslone w zalgczniku.

Artykut 2
W zalaczniku do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2017/2470 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem do
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 grudnia 2020 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca



ZAELACZNIK

W zalaczniku do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2017/2470 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) wtabeli 1 (Nowa zywno$¢, na ktéra wydano zezwolenie) dodaje si¢ wpis w brzmieniu:

Nowa zywno$¢, na ktéra wydano
zezwolenie

Warunki stosowania nowej zywnosci

Dodatkowe szczegdlne wymogi dotyczace etykietowania

Inne wymogi

,Zawierajaca chrom biomasa
drozdzy (Yarrowia lipolytica)

Okreslona kategoria zywnosci

Maksymalne poziomy

Suplementy zywno$ciowe w rozumie-
niu dyrektywy 2002/46/WE z wylacze-
niem suplementéw zywnosciowych dla
niemowlat i malych dzieci

2 g/dzien dla dzieci w wieku od 3 do 9
lat, co daje 46 pg chromu na dzief

4 g[dzien dla dzieci w wieku od 10 lat,
nastolatkéw i dorostych, co daje 92 pg
chromu na dzief

Nowa zywnos¢ jest oznaczana w ramach etykieto-
wania zawierajacych ja Srodkéw spozywczych jako
»zawierajagca chrom biomasa drozdzy (Yarrowia lipo-
Iytica)«

Na etykietach suplementéw diety zawierajacych
zawierajacg chrom biomase drozdzy (Yarrowia lipo-
lytica) zamieszcza si¢ o§wiadczenie, ze suplementy
zywno$ciowe nie powinny by¢ spozywane przez
niemowleta i male dzieci (dzieci ponizej 3. roku
zycia)[dzieci w wieku od 3 do 9 lat (¥).

(*) W zaleznosci od grupy wiekowej, dla ktorej przeznaczony jest suplement zywnosciowy.”

2) wtabeli 2 (Specyfikacje) dodaje si¢ wpis w brzmieniu:

Nowa zywno$¢, na ktérg wydano zezwolenie

Specyfikacje

,Zawierajaca chrom biomasa drozdzy (Yarrowia lipoly-

tica)

Zywnosci.

Opis/definicja:
Nowa zywno$¢ to suszona i zabijana termicznie zawierajgca chrom biomasa drozdzy Yarrowia lipolytica.
Nowa zywnos¢ jest produkowana w drodze fermentacji w obecnosci chlorku chromu, po ktdrej nastepuje szereg etapdw oczy-
szczania oraz etap zabijania termicznego drozdzy w celu zapewnienia braku Zywotnych komérek Yarrowia lipolytica w nowej

Charakterystyka/sklad:

Calkowita zawarto§¢ chromu: 18-23 pg/g

Chrom (VI): < 10 pg/kg (tj. granica wykrywalnosci)
Biatko: 40-50 g/100 g

Wibkno pokarmowe: 24-32 g/100 g

Cukry: <2¢/100 g

0T0TCTe
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Thuszcz: 6-12 g[100 g
Popidt catkowity: < 15 %
Woda: < 5%

Sucha masa: = 95 %

Metale cigzkie:

Oléw: < 3,0 mg/kg

Kadm: < 1,0 mg/kg

Rtgé: < 0,1 mg/kg

Kryteria mikrobiologiczne:

Ogodlna liczba drobnoustrojow tlenowych: < 5x10° jtk/g

Ogodlna liczba drozdzy i plesni: < 10 jtk/g

Zywotne komérki Yarrowia lipolytica (*): < 10 jtk/g (tj. granica wykrywalnosci)
Bakterie z grupy coli: < 10 jtk/g

Salmonella spp.: brak w 25 g

Jtk: jednostki tworzace koloni¢

(*) Ma zastosowanie na wszystkich etapach po etapie obrébki termicznej, aby zagwarantowac brak zywotnych komérek Yarrowia lipolytica, i podlega zbadaniu po raz pierwszy bezposrednio po etapie obrdbki ter-
micznej. Nalezy wprowadzi¢ Srodki w celu zapobiezenia zanieczyszczeniu krzyzowemu przez Zywotne komorki Yarrowia lipolytica podczas pakowania lub przechowywania nowej zywnosci.”

/90t 1
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2020/1823
z dnia 2 grudnia 2020 r.

zmieniajace rozporzgdzenie Komisji (UE) nr 234/2011 w sprawie wykonania rozporzadzenia

Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1331/2008 ustanawiajacego jednolita procedure

wydawania zezwolefi na stosowanie dodatkéw do zywnoSci, enzyméw spozywczych i $rodkéw
aromatyzujacych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1331/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r. ustanawia-
jace jednolita procedure wydawania zezwolen na stosowanie dodatkéw do zywnosci, enzyméw spozywczych i $rodkow
aromatyzujacych ('), w szczeg6lnosci jego art. 9 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzadzeniu (WE) nr 1331/2008 ustanawia si¢ uregulowania proceduralne dotyczace aktualizacji wykazéw
substangji, ktérych wprowadzanie do obrotu jest dozwolone w Unii zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (WE) nr 1333/2008 (3), rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1332/2008 (%)
i rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 13342008 (*) (,przepisy sektorowe prawa zywnoscio-
wego”).

(2) W rozporzadzeniu Komisji (UE) nr 234/2011 (°) ustanowiono przepisy dotyczace tresci, sporzadzania i sktadania
wnioskow o aktualizacje wykazéw unijnych na mocy poszczegélnych przepiséw sektorowych prawa zywnoscio-
wego. Rozporzadzenie to przewiduje szczegdtowe ustalenia dotyczace sprawdzania waznosci wnioskéw dotyczg-
cych dodatkéw do zywnosci, enzyméw spozywezych i Srodkéw aromatyzujacych oraz rodzaj informacji, ktére
powinny by¢ zawarte w opinii Europejskiego Urzedu ds. Bezpieczefistwa Zywnosci (,Urzad”).

(3)  Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1381 (°) zmieniono rozporzadzenie (WE) nr 178/
2002 Parlamentu Europejskiego i Rady () oraz rozporzadzenie (WE) nr 1331/2008. Zmiany te miaty na celu zwigk-
szenie przejrzystosci i zréwnowazonego charakteru unijnej oceny ryzyka we wszystkich obszarach tancucha zyw-
nosciowego, w ktorych Urzad przedstawia naukowg oceng ryzyka, w tym w dziedzinie dodatkéw do zywnosci,
enzymow spozywczych i srodkéw aromatyzujacych.

(4) W odniesieniu do wprowadzania do obrotu dodatkéw do zywnosci, enzymdw spozywczych i srodkéw aromatyzuja-
cych oraz skladnikéw o wlasciwosciach aromatyzujacych do stosowania w i na $rodkach spozywczych zmiany do
rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 objely wprowadzenie nowych przepiséw dotyczacych miedzy innymi: ogdlnej
porady pracownikéw Urzedu przed zlozeniem wniosku na wniosek potencjalnego wnioskodawcy, obowigzku
powiadamiania o badaniach zleconych lub przeprowadzonych przez podmioty gospodarcze w celu uzasadnienia

() Dz.U.L 354z 31.12.2008,s. 1.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1333/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie dodatkéw do zywnosci
(Dz.U.L 354 2 31.12.2008, 5. 16).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1332/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie enzyméw spozywczych,
zmieniajace dyrektywe Rady 83/417/EWG, rozporzadzenie Rady (WE) nr 1493/1999, dyrektywe 2000/13/WE, dyrektywe Rady
2001/112/WE oraz rozporzadzenie (WE) nr 258/97 (Dz.U. L 354 z 31.12.2008, s. 7).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1334/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie §rodkéw aromatyzujgcych
i niektérych sktadnikéw zywnosci o whasciwo$ciach aromatyzujacych do uzycia w oraz na $rodkach spozywczych oraz zmieniajace
rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1601/91, rozporzadzenia (WE) nr 2232/96 oraz (WE) nr 110/2008 oraz dyrektywe 2000/13/WE
(Dz.U.L 354z 31.12.2008, s. 34).

() Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 234/2011 z dnia 10 marca 2011 r. w sprawie wykonania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 1331/2008 ustanawiajacego jednolita procedure wydawania zezwolefi na stosowanie dodatkéw do zywnosci, enzy-
moéw spozywczych i Srodkéw aromatyzujacych (Dz.U. L 64 z 11.3.2011, 5. 15).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1381 z dnia 20 czerwca 2019 r. w sprawie przejrzystosci i zcéwnowazo-
nego charakteru unijnej oceny ryzyka w faficuchu Zywno$ciowym oraz zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr 1782002, (WE) nr 1829/
2003, (WE) nr 1831/2003, (WE) nr 2065/2003, (WE) nr 1935/2004, (WE) nr 1331/2008, (WE) nr 1107/2009, (UE) 2015/2283 oraz
dyrektywe 2001/18/WE (Dz.U.L 231 2 6.9.2019, 5. 1).

() Rozporzadzenie (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2002 r. ustanawiajace ogélne zasady i wyma-
gania prawa zywnosciowego, powotujace Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci oraz ustanawiajace procedury w zakresie
bezpieczenstwa zywnosci (Dz.U. L 31 z 1.2.2002, s. 1).
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wniosku oraz o konsekwencjach nieprzestrzegania tego obowiazku. Wprowadzono réwniez przepisy dotyczace
podawania do wiadomosci publicznej przez Urzad wszystkich danych naukowych, badan i innych informacji na
uzasadnienie wnioskéw, z wyjatkiem informacji poufnych, na wezesnym etapie procesu oceny ryzyka, po czym
nastepuja konsultacje z osobami trzecimi. Zmiany okreslajg réwniez szczegdlowe wymogi proceduralne dotyczace
skfadania wnioskéw o zachowanie poufnosci i ich oceny przez Urzad w odniesieniu do informacji przekazanych
przez wnioskodawce, w przypadku gdy Komisja zwraca si¢ do Urzedu o wydanie opinii.

(5)  Rozporzadzeniem (UE) 2019/1381 zmieniono réwniez rozporzadzenie (WE) nr 1331/2008, aby uwzglednié prze-
pisy zapewniajace sp6jnos¢ z dostosowaniami rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 oraz uwzgledniajace specyfike
sektorowg dotyczacy informacji poufnych.

(6)  Ze wzgledu na zakres i stosowanie wszystkich tych zmian nalezy dostosowaé rozporzadzenie (WE) nr 234/2011
w celu uwzglednienia zmian dotyczacych tresci, sporzadzania i skladania wnioskow o aktualizacje wykazéw unij-
nych na mocy poszczegdlnych przepiséw sektorowych prawa zywno$ciowego, ustalen dotyczacych sprawdzania
wazno$ci wnioskow oraz informacji, ktére maja by¢ zawarte w opiniach Urzedu. W szczegdlnosci rozporzadzenie
(WE) nr 234/2011 powinno zawiera¢ odniesienie do standardowych formatéw danych i wymog, aby wnioski zawie-
raly informacje wykazujace zgodnos¢ z wymogiem zgloszenia okreslonym w art. 32b rozporzadzenia (WE) nr 178/
2002. Nalezy réwniez wyjasni¢, ze ocena zgodnosci z wymogiem zgloszenia stanowi element sprawdzenia waz-
nosci wniosku.

(7)  Ponadto, biorgc pod uwage fakt, ze Urzad jest odpowiedzialny za zarzadzanie bazg danych dotyczacg badan zgodnie
z art. 32b rozporzadzenia (WE) nr 178/2002, nalezy réwniez umozliwi¢ Komisji konsultowanie si¢ z Urzedem
w ramach sprawdzania wazno$ci wnioskéw w celu upewnienia si¢, ze wniosek spelnia odpowiednie wymogi okres-
lone we wspomnianym artykule.

(8) W przypadku gdy podczas oceny ryzyka przeprowadzane s konsultacje publiczne zgodnie z art. 32c ust. 2 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 178/2002, opinia Urzedu powinna réwniez zawiera wyniki tych konsultacji zgodnie z wymo-
gami przejrzystosci, ktérym podlega Urzad.

(9)  Niniejsze rozporzadzenie powinno mie zastosowanie od dnia 27 marca 2021 r. oraz do wnioskéw ztozonych od
tego dnia, ktéry jest dniem rozpoczecia stosowania rozporzadzenia (UE) 2019/1381.

(10)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sg zgodne z opinia Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zyw-
nosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zmiany w rozporzadzeniu (UE) nr 234/2011

W rozporzgdzeniu (UE) nr 234/2011 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) wart. 2 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:
,1.  Wniosek, o ktérym mowa w art. 1, sktada si¢ z:
a) pisma;
b) dokumentacji technicznej;
¢) szczegblowego streszczenia i jawnego streszczenia dokumentacji.”;
b) ust. 3 otrzymuje brzmienie:
,3.  Dokumentacja techniczna, o ktérej mowa w ust. 1 lit. b), zawiera:
a) dane administracyjne okreslone w art. 4;

b) dane niezbedne do oceny ryzyka, jak przewidziano w art. 5, 6, 8 i 10, oraz informacje dotyczace powiadamiania
o badaniach zgodnie z art. 32b rozporzadzenia (WE) nr 178/2002; oraz

¢) dane niezbedne do zarzadzania ryzykiem, jak przewidziano w art. 7, 9 i 11, oraz informacje dotyczace powiada-
miania o badaniach zgodnie z art. 32b rozporzadzenia (WE) nr 178/2002.”;
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) ust. 6 otrzymuje brzmienie:

,6.  Streszczenie dokumentacji, o ktérym mowa w ust. 1 lit. ¢), zawiera uzasadnione o$wiadczenie, ze stosowanie
produktu jest zgodne z warunkami ustanowionymi w:

a) art. 6 rozporzadzenia (WE) nr 1332/2008; lub
b) art. 6, 7 i 8 rozporzadzenia (WE) nr 1333/2008; lub
¢) art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1334/2008.

Jawne streszczenie dokumentacji nie zawiera zadnych informacji bedgcych przedmiotem wniosku o poufne trakto-
wanie na podstawie art. 12 rozporzadzenia (WE) nr 1331/2008 i art. 39a rozporzadzenia (WE) nr 178/2002.”;

2) art. 3 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Przed przyjeciem standardowych formatéw danych na podstawie art. 39f rozporzadzenia (WE) nr 178/2002
wniosek sklada si¢ za posrednictwem elektronicznego systemu skladania wnioskéw udostepnionego przez Komisje
w formacie elektronicznym umozliwiajgcym pobieranie, drukowanie i wyszukiwanie dokumentéw. Po przyjeciu stan-
dardowych formatéw danych na podstawie art. 39f rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 wniosek sklada si¢ za posrednic-
twem elektronicznego systemu skladania danych udostgpnionego przez Komisje zgodnie z tymi standardowymi forma-
tami danych. Wnioskodawca uwzglednia praktyczne wskazéwki dotyczace skladania wnioskéw udostepnione przez
Komisje (na stronie Dyrekcji Generalnej ds. Zdrowia i Bezpieczefistwa Zywnosci (¥)).

(*) https:/[ec.europa.eu/food/safety_en”;

3) wart. 4 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) lit. m) otrzymuje brzmienie:

,m) w przypadku gdy wnioskodawca sklada, zgodnie z art. 12 rozporzadzenia (WE) nr 1331/2008, wniosek o trak-
towanie jako poufne niektdérych informacji zawartych w dokumentacji, w tym informacji uzupelniajacych,
wykaz czesci, ktore majg by¢ traktowane jako poufne, wraz z mozliwym do zweryfikowania uzasadnieniem
wykazujgcym, w jaki spos6b ujawnienie takich informacji mogloby w znacznym stopniu zaszkodzi¢ interesom
wnioskodawcy;”;

b) dodaje sig lit. n) w brzmieniu:

,1) wykaz badan przedlozonych na poparcie wniosku, w tym informacje wykazujace zgodnos¢ z art. 32b rozpo-
rzadzenia (WE) nr 178/2002.”;

4) art. 12 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 12

Procedury

1. Po otrzymaniu wniosku Komisja bezzwlocznie weryfikuje, czy dodatek do Zywnosci, enzym spozywczy lub §ro-
dek aromatyzujacy jest objety zakresem odpowiednich przepisow sektorowych prawa zywnosciowego, czy wniosek
zawiera wszystkie elementy wymagane na mocy rozdziatu II oraz czy spelnia on wymogi okreslone w art. 32b rozpo-
rzadzenia (WE) nr 178/2002.

2. Komisja moze konsultowa¢ si¢ z Urzgdem w sprawie przydatnosci danych do oceny ryzyka zgodnie z opiniami
naukowymi na temat wymogéw w zakresie danych niezbednych do oceny wnioskéw dotyczacych substancji oraz
w sprawie tego, czy wniosek spelnia wymogi okreslone w art. 32b rozporzadzenia (WE) nr 178/2002. Urzad przedsta-
wia Komisji swoje zdanie w terminie 30 dni roboczych.

3. Jezeli wniosek zostanie uznany przez Komisj¢ za wazny, okres oceny, o ktérym mowa w art. 5 ust. 1 rozporza-
dzenia (WE) nr 1331/2008, rozpoczyna si¢ w dniu otrzymania odpowiedzi Urzedu, o ktorej mowa w ust. 2 niniejszego
artykulu.

Zgodnie z art. 17 ust. 4 akapit drugi lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 1332/2008 w przypadku sporzadzania unijnego
wykazu enzyméw spozywezych art. 5 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1331/2008 jednak nie obowigzuje.

4. W przypadku wniosku o aktualizacj¢ unijnego wykazu dodatkéw do zywnosci, enzyméw spozywezych lub $rod-
kéw aromatyzujacych Komisja moze zazadaé od wnioskodawcy dodatkowych informacji w kwestiach dotyczacych
waznoSci wniosku oraz informuje go, w jakim terminie informacje takie musza zosta¢ przedstawione. W przypadku
wnioskow sktadanych zgodnie z art. 17 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1332/2008 Komisja ustala ten termin wspélnie
z wnioskodawca.


https://ec.europa.eu/food/safety_en
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5. Wniosek uznaje si¢ za niewazny, jezeli:

a) nie jest objety odpowiednimi przepisami sektorowymi prawa zywnosciowego;

o

) nie zawiera wszystkich elementéw wymaganych na mocy rozdziatu I;

) nie jest zgodny z art. 32b rozporzadzenia (WE) nr 178/2002; lub

(a)

d) Urzad uzna, ze dane do oceny ryzyka nie s3 wystarczajace.
W takim przypadku Komisja informuje wnioskodawce, panistwa czlonkowskie i Urzad, wskazujac powody, dla ktérych
wniosek uznaje si¢ za niewazny.

6.  Nazasadzie odstepstwa od ust. 5 i bez uszczerbku dla art. 32b ust. 4 i 5 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 wnio-
sek moze zosta¢ uznany za wazny, mimo Ze nie zawiera wszystkich elementéw wymaganych na mocy rozdziatu II, o ile
wnioskodawca przedstawi odpowiednie uzasadnienie dla kazdego brakujacego elementu.”;

5) wart. 13 ust. 1 dodaje si¢ lit. g) w brzmieniu:

,g) wyniki konsultacji przeprowadzonych w trakcie procesu oceny ryzyka zgodnie z art. 32¢ ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 178/2002.7;

6) zalacznik zastepuje si¢ zalacznikiem do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2
Wejscie w Zycie i rozpoczecie stosowania

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Euro-
pejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 27 marca 2021 r. oraz do wnioskéw przedtozonych Komisji od tej daty.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 grudnia 2020 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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ZALACZNIK

ZALACZNIK

WZOR PISMA DOLACZANEGO DO WNIOSKU O ZEZWOLENIE NA DODATKI DO ZYWNOSCI
KOMISJA EUROPEJSKA
Dyrekcja generalna
Dyrekcja
Dziat

Data: .......ooeiiiiiiii...

Przedmiot: Whniosek o zezwolenie na dodatek do zywno$ci zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1331/2008

O Wniosek o zezwolenie na nowy dodatek do zywnosci

O Wniosek o zmiang warunkéw stosowania juz dozwolonego dodatku do Zywnosci
O Wniosek o zmiang specyfikacji juz dozwolonego dodatku do zywnosci

(Prosz¢ wyraznie wskaza¢ jedna z opcji, zaznaczajgc odpowiednie pole).
Whioskodawca(-y) lub jego (ich) przedstawiciel(e) w Unii Europejskiej

(nazwa, adres, ...)

przedklada(ja) niniejszy wniosek o zezwolenie na dodatek(-ki) do zywnosci.
Nazwa dodatku do zywnosci:

Numer ELINCS lub EINECS (jezeli przypisany):

Rodzaj(e) funkcji petnionej przez dodatki do zywnosci:

Numer CAS (jezeli dotyczy) (*):

(wykaz)

Kategorie zywnosci i poziomy, ktérych dotyczy wniosek:

Maksymalny proponowany poziom

Kategoria zywnoSci Normalny poziom stosowania .
8 yw yP stosowania

Z powazaniem

Podpis: «oeeveneeiieeiieeeaan,

Zatgczniki:

O pelna dokumentacja

O jawne streszczenie dokumentacji (niepoufne)
O szczegdlowe streszczenie dokumentacji
O

wykaz czgéci dokumentacji, ktére majg by¢ traktowane jako poufne, wraz z mozliwym do zweryfikowania uzasadnie-
niem wykazujacym, w jaki sposob ujawnienie takich informacji mogloby w znacznym stopniu zaszkodzi¢ interesom
wnioskodawcy
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O wykaz badai i wszystkie informacje dotyczace powiadamiania o badaniach zgodnie z art. 32b rozporzadzenia (WE)
nr 178/2002

O kopia danych administracyjnych wnioskodawcy(-6w)

WZOR PISMA DOLACZANEGO DO WNIOSKU O ZEZWOLENIE NA ENZYMY SPOZYWCZE
KOMISJA EUROPEJSKA
Dyrekcja generalna
Dyrekcja
Dzial

Data: .......coiiiiiiiii...

Przedmiot: Whniosek o zezwolenie na enzym spozywczy zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1331/2008

O Wniosek o zezwolenie na nowy enzym spozywczy

O Wniosek o zmiang warunkéw stosowania juz dozwolonego enzymu spozywczego
O Wniosek o zmiang specyfikacji juz dozwolonego enzymu spozywczego

(Prosz¢ wyraznie wskaza¢ jedna z opcji, zaznaczajgc odpowiednie pole)
Whioskodawca(-y) lub jego (ich) przedstawiciel(e) w Unii Europejskiej

(nazwa, adres, ...)

przedklada(ja) niniejszy wniosek o zezwolenie na enzym(y) spozywczy(-e).
Nazwa enzymu spozywczego:

Numer klasyfikacyjny enzymu Komisji ds. Enzyméw Migdzynarodowej Unii Biochemii i Biologii Molekularnej (IUBMB):

Materiat Zrédtowy:
Ograniczenia .
. Wymagania
ki sprzedazy enzymu Slne d
Nazwa Specyfikacje Zywnosé Warunki SpoZywczego szczegone dotyczce

stosowania . etykietowania

konsumentowi . .

, zywnosci

koficowemu

Z powazaniem

Podpis: ..ooovueieiiiiiiees
Zalgczniki:
O pelna dokumentacja
O jawne streszczenie dokumentacji (niepoufne)
O szczegdlowe streszczenie dokumentacji
O

wykaz czg$ci dokumentacji, ktore maja by¢ traktowane jako poufne, wraz z mozliwym do zweryfikowania uzasadnie-
niem wykazujacym, w jaki sposéb ujawnienie takich informacji mogloby w znacznym stopniu zaszkodzi¢ interesom
wnioskodawcy

|

wykaz badafi i wszystkie informacje dotyczace powiadamiania o badaniach zgodnie z art. 32b rozporzadzenia (WE)
nr 178/2002

O kopia danych administracyjnych wnioskodawcy(-6w)
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WZOR PISMA DOLACZANEGO DO WNIOSKU O ZEZWOLENIE NA SRODKI AROMATYZUJACE DO ZYW-
NOSCI

KOMISJA EUROPEJSKA
Dyrekcja generalna
Dyrekcja

Dziat

Data: ....ooovvvviiiiiiiinan,

Przedmiot: Whiosek o zezwolenie na Srodek aromatyzujacy do zywnosci zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
nr 1331/2008

Whiosek o zezwolenie na nowa substancj¢ aromatyzujaca

Whiosek o zezwolenie na nowy preparat aromatyzujacy

Whiosek o zezwolenie na nowy prekursor Srodka aromatyzujgcego

Whiosek o zezwolenie na nowy $rodek aromatyzujacy z przetworzenia termicznego

Whiosek o zezwolenie na nowy inny $rodek aromatyzujacy

Whiosek o zezwolenie na nowy material Zrédlowy

O0O0O0oo0oano

Whiosek o zmiang warunkéw stosowania juz dozwolonego $rodka aromatyzujacego do Zywnosci
O Wniosek o zmiang specyfikacji juz dozwolonego $rodka aromatyzujgcego do Zywnosci

(Prosz¢ wyraznie wskaza¢ jedna z opcji, zaznaczajgc odpowiednie pole)

Whioskodawca(-y) lub jego (ich) przedstawiciel(e) w Unii Europejskiej

(nazwa, adres, ...)

przedklada(ja) niniejszy wniosek o zezwolenie na Srodek (Srodki) aromatyzujgcy(-e) do Zywnosci.
Nazwa $rodka aromatyzujgcego lub materiatu Zrédtowego:

Numer FL, CAS, JECFA, CoE (jezeli przypisany):

Wiasciwosci organoleptyczne $rodka aromatyzujgcego:

Kategorie Zywnosci i poziomy, ktérych dotyczy wniosek:

Maksymalny proponowany poziom

Kategoria zywnoSci Normalny poziom stosowania .
8 yw yP stosowania

Z powazaniem

Podpis: .oeevvneeiiieiiieea
Zalgczniki:
O pelna dokumentacja
O jawne streszczenie dokumentagji (niepoufne)
O szczegdlowe streszczenie dokumentacji
O

wykaz cze$ci dokumentacji, ktore majg by¢ traktowane jako poufne, wraz z mozliwym do zweryfikowania uzasadnie-
niem wykazujacym, w jaki sposob ujawnienie takich informacji mogloby w znacznym stopniu zaszkodzi¢ interesom
wnioskodawcy
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O wykaz badai i wszystkie informacje dotyczace powiadamiania o badaniach zgodnie z art. 32b rozporzadzenia (WE)
nr 178/2002

O kopia danych administracyjnych wnioskodawcy(-6w)”

(*) Rodzaje funkgji pelnionej przez dodatki do zywnosci w $rodkach spozywczych oraz dodatki do Zywnosci w dodatkach do zywnosci
i w enzymach spozywczych sa wymienione w zataczniku I do rozporzadzenia (WE) nr 1333/2008. Jezeli dodatek nie nalezy do zad-
nego z wymienionych rodzajow, mozna zaproponowa¢ nowa nazwe dla rodzaju funkgji oraz jego definicje.
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2020/1824
z dnia 2 grudnia 2020 r.

zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2017/2468 okreSlajgce wymogi administracyjne
i naukowe w odniesieniu do tradycyjnej Zzywnosci z pafistw trzecich zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) 2015/2283 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie nowej zywnosci

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajagc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2283 z dnia 25 listopada 2015 r. w sprawie
nowej zywnosci, zmieniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1169/2011 oraz uchylajace rozpo-
rzadzenie (WE) nr 258/97 Parlamentu Europejskiego i Rady oraz rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1852/2001 ('), w szcze-
g6lnosci jego art. 20 i art. 35 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzadzeniu (UE) 2015/2283 okreslono zasady wprowadzania do obrotu i stosowania nowej Zywnosci
w Unii.

(2) W rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2017/2468 (%) okreslono wymogi administracyjne i naukowe
w odniesieniu do tradycyjnej zywnosci z pafistw trzecich.

(3)  Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1381 (}) zmieniono rozporzadzenie (WE)
nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady (¥) oraz rozporzadzenie (UE) 2015/2283. Zmiany te mialy na celu
zwigkszenie przejrzystosci i zréwnowazonego charakteru unijnej oceny ryzyka we wszystkich obszarach lancucha
zywnosciowego, w ktérych Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci (,Urzad”) przedstawia naukowa ocene
ryzyka, w tym w obszarze tradycyjnej Zywnosci z panstw trzecich.

(4) W odniesieniu do wprowadzania do obrotu tradycyjnej zywnosci z pafistw trzecich zmiany do rozporzadzenia (WE)
nr 178/2002 wprowadzity nowe przepisy dotyczace miedzy innymi: ogélnego udzielania przez personel Urzedu na
wniosek potencjalnego wnioskodawcy lub zglaszajacego porad na etapie poprzedzajacym zlozenie wniosku lub
zgloszenia oraz obowigzku powiadamiania o badaniach zleconych lub przeprowadzonych przez podmioty gospo-
darcze w celu uzasadnienia wniosku lub zgloszenia, a takze konsekwencji nieprzestrzegania tego obowigzku. Wpro-
wadzono réwniez przepisy dotyczace publicznego ujawniania przez Urzad wszystkich danych naukowych, badan
i innych informacji przedstawionych w celu uzasadnienia wniosku, z wyjatkiem informacji poufnych, na wezesnym
etapie procesu oceny ryzyka, a nastepnie przeprowadzania konsultacji z osobami trzecimi. We wprowadzonych
zmianach okre$lono réwniez szczegélowe wymogi proceduralne dotyczace skladania wnioskéw o zachowanie
poufnosci i ich rozpatrywania przez Urzad w odniesieniu do informacji przedlozonych przez wnioskodawce,
w przypadku gdy Komisja zwraca si¢ do Urzedu o wydanie opinii.

(50 Rozporzadzeniem (UE) 2019/1381 zmieniono réwniez rozporzadzenie (UE) 2015/2283, aby przewidzie¢ mozli-
wo$¢ publicznego ujawnienia przez Urzad zgloszen, w przypadku gdy przedtozy on nalezycie uzasadnione zastrze-
zenia dotyczace bezpieczenistwa, a takze aby uwzgledni¢ przepisy zapewniajace spdjnos¢ z dostosowaniami rozpo-
rzadzenia (WE) nr 178/2002 i uwzgledniajace specyfike sektorowa w odniesieniu do informacji poufnych.

() Dz.U.L327z11.12.2015,s. 1.

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/2468 z dnia 20 grudnia 2017 r. okre$lajace wymogi administracyjne i naukowe
w odniesieniu do tradycyjnej zywnosci z pafistw trzecich zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2015/2283 Parlamentu Europejskiego
i Rady w sprawie nowej zywnosci (Dz.U. L 351 z 30.12.2017, 5. 55).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1381 z dnia 20 czerwca 2019 r. w sprawie przejrzystosci i zcéwnowazo-
nego charakteru unijnej oceny ryzyka w faficuchu Zywno$ciowym oraz zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr 1782002, (WE) nr 1829/
2003, (WE) nr 1831/2003, (WE) nr 2065/2003, (WE) nr 1935/2004, (WE) nr 1331/2008, (WE) nr 1107/2009, (UE) 2015/2283 oraz
dyrektywe 2001/18/WE (Dz.U.L 231 2 6.9.2019, 5. 1).

() Rozporzadzenie (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2002 r. ustanawiajace ogélne zasady i wyma-
gania prawa zywnosciowego, powotujace Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci oraz ustanawiajace procedury w zakresie
bezpieczenstwa zywnosci (Dz.U. L 31 z 1.2.2002, s. 1).
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(6)  Ze wzgledu na zakres i stosowanie wszystkich tych zmian nalezy dostosowaé rozporzadzenie wykonawcze (UE)
2017/2468 w celu uwzglednienia zmian dotyczacych tresci, sporzadzania i przedstawiania zgloszefi i wnioskow,
o ktérych mowa w art. 141 16 rozporzadzenia (UE) 2015/2283, ustalert dotyczacych weryfikacji waznosci zgloszen
i wnioskow oraz informacji, ktére majg by¢ zawarte w opinii Urzedu. W szczegdlnoéci w rozporzadzeniu wykona-
wezym (UE) 20172468 nalezy odnie$¢ sie do standardowych formatéw danych i wprowadzi¢ wymég, aby wnioski
zawieraly informacje wykazujgce zgodno$¢ z wymogiem zgloszenia okreslonym w art. 32b rozporzadzenia (WE)
nr 178/2002. Nalezy réwniez wyjasnié, ze ocena zgodnosci z wymogiem zgloszenia stanowi czg$¢ weryfikacji waz-
nosci wniosku.

(7)  Ponadto, biorac pod uwage fakt, ze zgodnie z art. 32b rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 Urzad jest odpowiedzialny
za zarzadzanie bazg danych dotyczaca badan, nalezy umozliwi¢ Komisji konsultowanie si¢ z Urzedem w ramach
weryfikacji waznosci zgloszen 1 wnioskéw, w szczegdlnosci w celu upewnienia sig, Ze zgloszenie lub wniosek spel-
nia odpowiednie wymogi okreslone w tym artykule.

(8) W przypadku gdy w trakcie oceny ryzyka przeprowadzane sa konsultacje publiczne zgodnie z art. 32¢ ust. 2 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 178/2002, opinia Urzedu powinna réwniez zawiera wyniki tych konsultacji zgodnie z wymo-
gami przejrzystosci, ktérym podlega Urzad.

(9)  Niniejsze rozporzadzenie powinno mie¢ zastosowanie od dnia 27 marca 2021 r. oraz do zgloszen i wnioskéw zto-
zonych od tego dnia, tj. od daty rozpoczecia stosowania rozporzadzenia (UE) 2019/1381.

(10)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zyw-
nosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zmiany rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2017/2468

W rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 20172468 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
1) wart. 3 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:
,1.  Zgloszenie zawiera nastgpujace elementy:
a) list przewodni;
b) dokumentacj¢ techniczna;
¢) streszczenie dokumentagji.

Przed przyjeciem standardowych formatéw danych zgodnie z art. 39f rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 zgloszenie
jest przekazywane za podrednictwem systemu elektronicznego skladania dokumentéw udostgpnionego przez
Komisje, w formacie elektronicznym umozliwiajgcym pobieranie, drukowanie i wyszukiwanie dokumentéw. Po
przyjeciu standardowych formatéw danych zgodnie z art. 39f rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 zgloszenie jest
przekazywane za posrednictwem systemu elektronicznego skladania dokumentéw udostgpnionego przez Komisjg,
zgodnie z tymi formatami danych.”;

b) ust. 5 otrzymuje brzmienie:

,5.  Streszczenie dokumentacji, o ktérym mowa w ust. 1 lit. ¢), zawiera dowody potwierdzajace, Ze stosowanie
tradycyjnej zywnosci z pafistwa trzeciego spelnia warunki ustanowione w art. 7 rozporzadzenia (UE) 2015/
2283. Streszczenie dokumentacji nie zawiera zadnych informacji bedacych przedmiotem wniosku o zacho-
wanie poufno$ci na podstawie art. 23 rozporzadzenia (UE) 2015/2283 i art. 39a rozporzadzenia (WE)
nr 178/2002.%;

2) wart. 4 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:
»1.  Wniosek zawiera nastgpujace elementy:
a) list przewodni;
b) dokumentacj¢ techniczna;

c) streszczenie dokumentacji;
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d) nalezycie uzasadnione zastrzezenia dotyczace bezpieczenstwa, o ktérych mowa w art. 15 ust. 2 rozpo-
rzadzenia (UE) 2015/2283;

e) odpowiedZ wnioskodawcy na nalezycie uzasadnione zastrzezenia dotyczace bezpieczenistwa.

Przed przyjeciem standardowych formatéw danych zgodnie z art. 39f rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 wniosek
jest przekazywany za posrednictwem systemu elektronicznego skladania dokumentéw udostgpnionego przez
Komisj¢, w formacie elektronicznym umozliwiajgcym pobieranie, drukowanie i wyszukiwanie dokumentéw. Po
przyjeciu standardowych formatéw danych zgodnie z art. 39f rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 wniosek jest prze-
kazywany za posrednictwem systemu elektronicznego skladania dokumentéw udostgpnionego przez Komisjg,
zgodnie z tymi formatami danych.”;

b) ust. 5 otrzymuje brzmienie:

,5.  Streszczenie dokumentacji, o ktérym mowa w ust. 1 lit. ¢), zawiera dowody potwierdzajace, ze stosowanie
tradycyjnej zywnosci z pafistwa trzeciego spelnia warunki ustanowione w art. 7 rozporzadzenia (UE) 2015/
2283. Streszczenie dokumentacji nie zawiera zadnych informacji bedacych przedmiotem wniosku o zacho-
wanie poufnosci na podstawie art. 23 rozporzadzenia (UE) 2015/2283 i art. 39a rozporzadzenia (WE)
nr 178/2002.;

3) wart. 5 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a) lit. e) otrzymuje brzmienie:

,e) w przypadku gdy wnioskodawca przedklada, zgodnie z art. 23 rozporzadzenia (UE) 2015/2283, wniosek
o zachowanie poufnosci niektérych elementéw informacji zawartych w dokumentacji, w tym informacji uzu-
pelniajacych, wykaz elementdw, ktore maja by¢ traktowane jako poufne, wraz z mozliwym do zweryfikowania
uzasadnieniem wykazujacym, w jaki sposob ujawnienie takich informacji mogloby w znaczacym stopniu
zaszkodzi¢ interesom wnioskodawcy;”;

b) dodaje sig lit. f) w brzmieniu:

) wykaz badan przedtozonych w celu uzasadnienia zgloszenia lub wniosku, w tym informacje wykazujace zgod-
no$¢ z art. 32b rozporzadzenia (WE) nr 178/2002.”;

4) art. 7 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 7

Weryfikacja wazno$ci zgloszenia

1. Po otrzymaniu zgloszenia dotyczgcego tradycyjnej Zywnosci z panistwa trzeciego Komisja niezwlocznie weryfi-
kuje, czy dana zywnos§¢ wchodzi w zakres rozporzadzenia (UE) 2015/2283 i czy zgloszenie spelnia wymogi
okreslone w art. 3, 5 i 6 niniejszego rozporzadzenia i art. 32b rozporzadzenia (WE) nr 178/2002.

2. Komisja moze konsultowa¢ si¢ z panstwami cztonkowskimi i Urzedem w sprawie tego, czy zgloszenie spelnia
wymogi, o ktérych mowa w ust. 1. Paiistwa cztonkowskie i Urzad przedstawiaja Komisji swoje opinie w terminie
30 dni roboczych.

3. Komisja moze zwrdcic si¢ do wnioskodawcy o dodatkowe informacje dotyczace waznosci zgloszenia, informujac
go o terminie, w jakim ma on je dostarczy¢.

4. Nazasadzie odstgpstwa od ust. 1 niniejszego artykulu oraz nie naruszajac przepiséw art. 14 rozporzadzenia (UE)
2015/2283 iart. 32b ust. 4 i 5 rozporzadzenia (WE) nr 1782002, zgloszenie mozna uznaé za wazne, nawet jesli
nie zawiera wszystkich elementéw wymaganych na podstawie art. 3, 5 i 6 niniejszego rozporzadzenia, o ile wnio-
skodawca przedstawi odpowiednie uzasadnienie dotyczace kazdego brakujacego elementu.

5. Komisja informuje wnioskodawce, panstwa cztonkowskie i Urzad, czy zgloszenie uznaje si¢ za wazne, czy nie.
Jezeli zgloszenie nie zostanie uznane za wazne, Komisja podaje powody nieuznania jego waznosci.”;

5) art. 8 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 8

Weryfikacja waznoSci wniosku

1. Po otrzymaniu wniosku o zezwolenie na tradycyjng zywno$¢ z pafistwa trzeciego Komisja niezwlocznie weryfi-
kuje, czy wniosek spelnia wymogi art. 4-6 niniejszego rozporzadzenia i art. 32b rozporzadzenia (WE)
nr 178/2002.



L 406/54 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 3.12.2020

2. Komisja moze konsultowa¢ si¢ z Urzedem w sprawie tego, czy wniosek spelnia wymogi, o ktérych mowa
w ust. 1. Urzad przedstawia Komisji swoje opinie w terminie 30 dni roboczych.

3. Komisja moze zwrécic si¢ do wnioskodawcy o dodatkowe informacje dotyczace kwestii majacych wplyw na waz-
no$¢ wniosku, informujgc wnioskodawce o terminie, w jakim ma on je dostarczy¢.

4. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 niniejszego artykutu oraz nie naruszajgc przepiséw art. 16 rozporzadzenia (UE)
2015/2283 i art. 32b ust. 4 i 5 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002, wniosek mozna uzna¢ za wazny, nawet jesli
nie zawiera wszystkich elementéw wymaganych na podstawie art. 4-6 niniejszego rozporzadzenia, o ile wniosko-
dawca przedstawi odpowiednie uzasadnienie dotyczace kazdego brakujgcego elementu.

5. Komisja informuje wnioskodawcg, panstwa cztonkowskie i Urzad, czy wniosek uznaje si¢ za wazny, czy nie. Jezeli
whniosek nie zostanie uznany za wazny, Komisja podaje powody nieuznania jego waznosci.”;

6) wart. 10 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
dodaje sig lit. €) w brzmieniu:

,€) wyniki konsultacji przeprowadzonych w trakcie procesu oceny ryzyka zgodnie z art. 32c ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 178/2002.;

7) w zalgcznikach I Il wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem do niniejszego rozporzadzenia;

8) uchyla si¢ zalgcznik IIL.

Artykut 2
Wejscie w Zycie i rozpoczecie stosowania

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 27 marca 2021 r. oraz do zgloszeri i wnioskéw sktadanych Komisji od tego
dnia.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 grudnia 2020 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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ZALACZNIK

W zalacznikach [ 111 do rozporzadzenia (UE) 2017/2468 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) Zalagcznik I otrzymuje brzmienie:
JLALACZNIK 1
WZOR LISTU PRZEWODNIEGO TOWARZYSZACEGO ZGLOSZENIU DOTYCZACEMU TRADY-

CYJNE] ZYWNOSCI Z PANSTWA TRZECIEGO ZGODNIE Z ART. 14 ROZPORZADZENIA (UE)
2015/2283

KOMISJA EUROPEJSKA

Dyrekcja Generalna

Dyrekgja

Dziat

Data: ...

Przedmiot: Zgloszenie tradycyjnej zywnosci z pafistwa trzeciego zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2015/2283

(Prosz¢ wyraznie okresli¢, zaznaczajac jedng z ponizszych mozliwosci)
O Zgloszenie w celu otrzymania zezwolenia na nowg tradycyjng Zywnos¢.

O Zgloszenie w celu dodania, skreslenia lub zmiany warunkéw stosowania tradycyjnej zywnosci, na ktérg juz uzyskano
zezwolenie. Prosz¢ poda¢ odniesienie do odpowiedniego zgloszenia.

O Zgloszenie w celu dodania, skreslenia lub zmiany specyfikacji tradycyjnej zywnosci, na ktérg juz uzyskano zezwolenie.
Prosz¢ poda¢ odniesienie do odpowiedniego zgloszenia.

O Zgloszenie w celu dodania, skreslenia lub zmiany dodatkowych wymogéw w zakresie etykietowania tradycyjnej zyw-
nosci, na ktérg juz uzyskano zezwolenie. Prosz¢ podaé odniesienie do odpowiedniego zgloszenia.

O Zgloszenie w celu dodania, skreslenia lub zmiany wymogéw w zakresie nadzoru po wprowadzeniu do obrotu trady-
cyjnej Zywnodci, na ktéra juz uzyskano zezwolenie. Prosz¢ poda¢ odniesienie do odpowiedniego zgloszenia.

Whioskodawca(-y) lub jego (ich) przedstawiciel(-e) w Unii

(nazwa(-y), imi¢ (imiona) i nazwisko(-a), adres(-y)...)

przedklada(-j) niniejsze zgloszenie w celu zaktualizowania unijnego wykazu nowej zywnosci.

Dane identyfikacyjne tradycyjnej zywnosci:

Poufnos$¢. W stosownych przypadkach prosze okresli¢, czy wniosek zawiera dane poufne zgodnie z art. 23 rozporzadzenia
(UE) 2015/2283

O Tak
O Nie
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Kategorie Zywnosci, warunki stosowania oraz wymogi w zakresie etykietowania

Dodatkowe szczegétowe wymogi w zakresie

Kategoria Zywnosci Szczegdlne warunki stosowania . .
g g etykietowania

Z powazaniem

Podpis...

Zakgczniki:
O Kompletna dokumentacja techniczna
O Streszczenie dokumentacji (nieopatrzone klauzula poufnosci)

O Wykaz wszystkich elementéw dokumentacji, ktére majg by¢ traktowane jako poufne, wraz z mozliwym do zweryfiko-
wania uzasadnieniem wykazujacym, w jaki sposob ujawnienie takich informacji mogloby w znacznym stopniu zaszko-
dzi¢ interesom wnioskodawcy

O Kopia danych administracyjnych dotyczacych wnioskodawcy(-6w)

O Wykaz badan i wszystkie informacje dotyczace powiadomienia o badaniach zgodnie z art. 32b rozporzadzenia (WE)
nr 178/2002;

2) zalgcznik 1T otrzymuje brzmienie:
ZALACZNIK II
WZOR LISTU PRZEWODNIEGO TOWARZYSZACEGO WNIOSKOWI O WYDANIE ZEZWOLE-
NIA DOTYCZACEMU TRADYCYJNE] ZYWNOSCI Z PANSTWA TRZECIEGO ZGODNIE Z ART. 16
ROZPORZADZENIA (UE) 2015/2283
KOMISJA EUROPEJSKA
Dyrekcja Generalna
Dyrekcja
Dziat

Data: ...

Przedmiot: Wniosek o wydanie zezwolenia dotyczacy tradycyjnej zywnosci z panstwa trzeciego zgodnie z art. 16 rozpo-
rzadzenia (UE) 2015/2283

Whioskodawca(-y) lub jego (ich) przedstawiciel(-e) w Unii Europejskiej

(nazwa(-y), imig¢ (imiona) i nazwisko(-a), adres(-y)...)

przedklada(-ja) niniejszy wniosek w celu zaktualizowania unijnego wykazu nowej zywnosci.

Dane identyfikacyjne tradycyjnej zywnosci:
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Poufnos$¢. W stosownych przypadkach prosze okresli¢, czy wniosek zawiera dane poufne zgodnie z art. 23 rozporzadzenia
(UE) 2015/2283

O Tak
O Nie

Kategorie Zywnosci, warunki stosowania oraz wymogi w zakresie etykietowania

Dodatkowe szczegétowe wymogi w zakresie

Kategoria ZywnoSci Szczegblne warunki stosowania . .
8 yw 8 etykietowania

Z powazaniem

Podpis...

Zalgczniki:
O Kompletny wniosek
O Streszczenie wniosku (nieopatrzone klauzula poufnosci)

O Wykaz wszystkich elementéw wniosku, ktére maja by¢ traktowane jako poufne, wraz z mozliwym do zweryfikowania
uzasadnieniem wykazujacym, w jaki sposéb ujawnienie takich informacji mogloby w znacznym stopniu zaszkodzi¢
interesom wnioskodawcy

O Udokumentowane dane odnoszace si¢ do nalezycie uzasadnionych zastrzezen dotyczacych bezpieczenistwa
O Kopia danych administracyjnych dotyczacych wnioskodawcy(-6w)

O Wykaz badan i wszystkie informacje dotyczace powiadomienia o badaniach zgodnie z art. 32b rozporzadzenia (WE)
nr 178/2002.”



L 406/58 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 3.12.2020
ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2020/1825
z dnia 2 grudnia 2020 r.
zmieniajagce art. 7 i 8 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/2072 w odniesieniu do
tymczasowych $rodkéw w przypadku wprowadzania lub przemieszczania na terytorium Unii
niektérych roélin, produktéw roslinnych lub innych przedmiotéw
KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2031 z dnia 26 pazdziernika 2016 r. w sprawie
srodkéw ochronnych przeciwko agrofagom roélin (), w szczeg6lnosci jego art. 40 ust. 2 i art. 41 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

()

W art. 7 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2019/2072 () w zwigzku z zalacznikiem VI do tego rozpo-
rzadzenia ustanowiono wykaz roslin, produktéw rolinnych i innych przedmiotéw, ktérych wprowadzanie na tery-
torium Unii jest zakazane, tacznie z panstwami trzecimi, grupami panstw trzecich lub okre$lonymi obszarami pani-
stw trzecich, do ktérych ma zastosowanie zakaz, jak przewidziano w art. 40 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/2031.

W art. 8 ust. 1 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/2072 w zwigzku z zalgcznikiem VII do tego rozporzadze-
nia ustanowiono wykaz roélin, produktéw roslinnych i innych przedmiotéw pochodzacych z panstw trzecich, oraz
odpowiednie wymogi szczegdlne dotyczgce ich wprowadzania na terytorium Unii, jak przewidziano w art. 41
ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/2031.

Ponadto w art. 8 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/2072 w zwigzku z zalgcznikiem VIII do tego roz-
porzadzenia ustanowiono wykaz roélin, produktéw roélinnych i innych przedmiotéw pochodzacych z terytorium
Unii, facznie z odpowiednimi wymogami szczegdlnymi dotyczacymi ich przemieszczania na terytorium Unii, jak
przewidziano w art. 41 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/2031.

Od czasu przyjecia rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/2072 stalo si¢ jasne, ze w niektérych wyjatkowych
przypadkach konieczne jest przyjecie — na podstawie art. 28 ust. 1, art. 30 ust. 1, art. 40 ust. 2, art. 41 ust. 2,
art. 42 ust. 31 4 lub art. 49 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2016/2031 — okre$lonych aktéw wykonawczych ustanawia-
jacych tymczasowe zakazy lub wymogi szczegdlne dotyczace wprowadzania lub przemieszczania na terytorium
Unii niektorych roélin, produktéw roélinnych lub innych przedmiotéw w celu przeciwdzialania szczeg6lnym zagro-
zenjom fitosanitarnym, ktére nie zostaly jeszcze w wystarczajacym stopniu ocenione. Pozwoli to na dalsza oceng
zagrozen fitosanitarnych, ktérych dotycza te zakazy lub wymogi szczegdlne, w celu okreslenia ich statusu fitosani-
tarnego.

W zwigzku z tym art. 7 i 8 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/2072 powinny zawiera¢ zapis, ze odpowied-
nie zakazy lub wymogi szczegélne maja zastosowanie bez uszczerbku dla tych aktéw.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2019/2072.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zyw-
nosci i Pasz,

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2031 z dnia 26 paZdziernika 2016 r. w sprawie Srodkéw ochronnych
przeciwko agrofagom roélin, zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 228/2013, (UE) nr 652/2014
i (UE) nr 11432014 oraz uchylajace dyrektywy Rady 69/464/EWG, 74[/647[EWG, 93[85/EWG, 98/57/WE, 2000/29/WE,
2006/91/WE i 2007/33/WE (Dz.U. L 317 z 23.11.2016, s. 4).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/2072 z dnia 28 listopada 2019 r. ustanawiajace jednolite warunki wykonania rozpo-
rzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2031 w sprawie Srodkéw ochronnych przeciwko agrofagom roélin i uchylajace
rozporzadzenie Komisji (WE) nr 690/2008 oraz zmieniajgce rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/2019 (Dz.U. L 319
210.12.2019, s. 1).
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zmiana rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/2072

W rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2019/2072 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1. Wart. 7 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

»Akapit pierwszy stosuje si¢ bez uszczerbku dla wszelkich innych aktéw ustanawiajacych zakazy o charakterze tymcza-
sowym, przyjetych na podstawie art. 40 ust. 2, art. 42 ust. 3 lub art. 49 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2016/2031 i doty-
czacych wprowadzania na terytorium Unii niektérych roélin, produktéw roslinnych lub innych przedmiotéw w celu
przeciwdzialania szczegélnym zagrozeniom fitosanitarnym, ktdre nie zostaly jeszcze w pelni ocenione.”.

2. Wart. 8 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) wust. 1 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

»Akapit pierwszy stosuje si¢ bez uszczerbku dla wszelkich innych aktéw ustanawiajacych wymogi szczeg6lne, przyje-
tych na podstawie art. 41 ust. 2, art. 42 ust. 4 lub art. 49 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2016/2031 i dotyczacych wprowa-
dzania na terytorium Unii niekt6rych roélin, produktéw roslinnych lub innych przedmiotéw w celu przeciwdziatania
szczegblnym zagrozeniom fitosanitarnym, ktére nie zostaly jeszcze w pelni ocenione.”.

b) w ust. 2 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

»Akapit pierwszy stosuje si¢ bez uszczerbku dla wszelkich innych aktéw ustanawiajgcych wymogi szczegdlne, przyje-
tych na podstawie art. 28 ust. 1, art. 30 ust. 1, art. 41 ust. 2, art. 42 ust. 4 lub art. 49 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
2016/2031 i dotyczacych przemieszczania na terytorium Unii niektérych roslin, produktéw roslinnych lub innych
przedmiotéw w celu przeciwdzialania szczegdlnym zagrozeniom fitosanitarnym, ktére nie zostaly jeszcze w pelni oce-
nione.”.

Artykut 2
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 grudnia 2020 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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DECYZJE

DECYZJA KOMITETU POLITYCZNEGO I BEZPIECZENSTWA (WPZiB) 2020/1826
z dnia 1 grudnia 2020 r.

w sprawie mianowania dowédcy sil UE operacji wojskowej Unii Europejskiej majjcej na celu udzial
W powstrzymywaniu, zapobieganiu i zwalczaniu aktéw piractwa i rozboju u wybrzezy Somalii
(Atalanta) oraz uchylajaca decyzje (WPZiB) 2020/895 (ATALANTA/3/2020)

KOMITET POLITYCZNY I BEZPIECZENSTWA,

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 38,

uwzgledniajac wspdlne dzialanie Rady 2008/851/WPZiB z dnia 10 listopada 2008 r. w sprawie operacji wojskowej Unii

Europejskiej majacej na celu udzial w powstrzymywaniu, zapobieganiu i zwalczaniu aktéw piractwa i rozboju u wybrzezy

Somalii ('), w szczegdlnosci jego art. 6 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Zgodnie z art. 6 ust. 1 wsp6lnego dziatania 2008/851/WPZiB Rada upowaznita Komitet Polityczny i Bezpieczefistwa
do podejmowania stosownych decyzji w sprawie mianowania dowddcy sit UE operacji wojskowej Unii Europejskiej
majgcej na celu udzial w powstrzymywaniu, zapobieganiu i zwalczaniu aktéw piractwa i rozboju u wybrzezy Soma-

lii (zwanej dalej ,operacja Atalantg”).

(2) W dniu 25 czerwca 2020 r. Komitet Polityczny i Bezpieczefistwa przyjat decyzje (WPZiB) 2020/895 () w sprawie
mianowania wiceadmirata Riccarda MARCHIO dowddcg sit UE dla operacji Atalanta.

(3)  Dowddca operacji UE zalecil, aby nowym dowddca sit UE dla operacji Atalanta od dnia 3 grudnia 2020 r. zostal mia-
nowany kapitan Diogo ARROTEIA.

(4) W dniu 22 pazdziernika 2020 r. Komitet Wojskowy UE popar} to zalecenie.
(5)  Nalezy w zwigzku z tym uchyli¢ decyzje (WPZiB) 2020/895.
(6)  Zgodnie z art. 5 Protokotu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zalaczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i do Trak-

tatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania nie uczestniczy w opracowaniu oraz wprowadzaniu w zycie decyzji
i dzialan Unii, ktére majg wplyw na kwestie polityczno-obronne,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Kapitan Diogo ARROTEIA zostaje niniejszym mianowany dowddcg sit UE operacji wojskowej Unii Europejskiej majacej na
celu udzial w powstrzymywaniu, zapobieganiu i zwalczaniu aktéw piractwa i rozboju u wybrzezy Somalii (Atalanta) od
dnia 3 grudnia 2020 r.

Artykut 2
Decyzja (WPZiB) 2020/895 (ATALANTA/2/2020) traci moc.

() Dz.U.L301z12.11.2008,s. 33.

(*) Decyzja Komitetu Politycznego i Bezpieczenstwa (WPZiB) 2020/895 z dnia 25 czerwca 2020 r. w sprawie mianowania dowddcy sit
UE operacji wojskowej Unii Europejskiej majacej na celu udzial w powstrzymywaniu, zapobieganiu i zwalczaniu aktéw piractwa i roz-
boju u wybrzezy Somalii (Atalanta) oraz uchylajaca decyzje (WPZiB) 2020/401 (ATALANTA(2/2020) (Dz.U. L 206 z 30.6.2020,
s. 63).
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Artykut 3
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Niniejsza decyzjg stosuje si¢ od dnia 3 grudnia 2020 r.

Sporzadzono w Brukseli dnia 1 grudnia 2020 r.

W imieniu Komitetu Politycznego i Bezpieczeristwa
S. FROM-EMMESBERGER
Przewodniczgcy
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DECYZJA KOMISJI (UE) 2020/1827
z dnia 26 maja 2020 r.

w sprawie $rodkéw pomocy SA.39990 - (2016/C) (ex 2016/NN) (ex 2014/FC) (ex 2014/CP) -
wdrozonych przez Belgie na rzecz Ducatt NV

(notyfikowana jako dokument nr C(2020) 3287)

(Jedynie teksty w jezykach niderlandzkim i francuskim s3 autentyczne)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 108 ust. 2 akapit pierwszy,
uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, w szczegdlnosci jego art. 62 ust. 1 lit. a),

po wezwaniu zainteresowanych stron do przedstawienia uwag zgodnie z przywolanymi artykulami (') i uwzgledniajac
otrzymane odpowiedzi,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

1. PROCEDURA

(1) W dniu 28 listopada 2014 r. do Komisji wplynela formalna skarga zlozona przez niemieckiego producenta szkla
GMB Glasmanufaktur Brandenburg GmbH (,GMB”) i jego spétke dominujaca Interfloat Corporation (,grupa Inter-
float”) z siedzibg w Liechtensteinie (zwane razem ,skarzacym”). Skarzacy utrzymywal, Ze jego bezposredni konku-
rent Ducatt NV (,Ducatt”) otrzymal pomoc panstwa niezgodng z prawem i z rynkiem wewnetrznym ze strony
Regionu Flamandzkiego w Belgii.

(2)  Pismem z dnia 19 maja 2016 r. Komisja poinformowala Belgie o swojej decyzji o wszczeciu postgpowania okreslo-
nego w art. 108 ust. 2 akapit pierwszy Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (,TFUE”) w odniesieniu do
domniemanej pomocy paristwa udzielonej na rzecz Ducatt (,decyzja o wszczeciu postepowania”).

(3)  Decyzja o wszczeciu postgpowania zostata opublikowana w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej (2). Komisja wez-
wala zainteresowane strony do przedstawienia uwag na temat Srodkéw opisanych w decyzji o wszczeciu postepowa-
nia.

(4)  Wladze belgijskie przedstawily swoje uwagi dotyczace decyzji o wszczeciu postgpowania w dniu 20 czerwca
2016 1. () i19 lipca 2016 1.

(50  Komisja otrzymata uwagi od skarzacego w dniach 17 czerwca 2016 r. 18 sierpnia 2016 r., 13 wrzesnia 2016 1.1 6
pazdziernika 2016 r. Komisja przekazala te uwagi wladzom belgijskim, ktére odpowiedzialy na nie pismem z dnia
23 stycznia 2017 .

(6) W dniu 30 stycznia 2017 r. Komisja zwrdcila sie do Belgii o udzielenie dodatkowych informacji, ktérych wladze bel-
gijskie udzielity w dniu 27 marca 2017 r.

(7) W dniu 14 czerwca 2017 r. wladze belgijskie poinformowaly Komisje o upadtosci Ducatt w dniu 20 maja 2017 .,
a nastgpnie Komisja odbyla spotkanie z przedstawicielami Belgii w dniu 23 czerwca 2017 r.

(8) W dniu 5 lipca 2017 r. Komisja spotkala si¢ ze skarzacym i jego przedstawicielami prawnymi.

(9) W dniu 10 lipca 2017 r. wladze belgijskie przedstawily Komisji dodatkowe informacje, ktérych Komisja zazadata na
spotkaniu w dniu 23 czerwca 2017 r.

(10) W dniach 20 listopada 2017 r., 22 czerwca 2018 r.i 31 stycznia 2020 r. Komisja zwrdcila si¢ do Belgii o udzielenie
dalszych informacji. Wladze belgijskie udzielity odpowiedzi w dniach 15 grudnia 2017 r., 27 sierpnia 2018 r., 4
marca i 12 maja 2020 r.

() Dz.U.C369z7.10.2016,s. 27.
() Zob. przypis 1.
() Na posiedzeniu z Komisjg w dniu 20 czerwca 2016 .
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(11) W dniach 18 lipca 2017 r., 25 lipca 2017 r., 7 i 9 marca 2018 r., 16 maja 2018 r. i 28 stycznia 2019 r. Komisja
zwrdcila si¢ réwniez o udzielenie dalszych informacji przez syndykéw masy upadlosci Ducatt. Syndycy odpowie-
dzieli w dniach 22 lipca 2017 r., 6 marca 2018 r., 9 marca 2018 r., 30 marca 2018 r., 30 maja 2018 r. i 29 stycznia
2019 r.

(12) Komisja prowadzita réwniez nastgpujaca korespondencje ze skarzgcym: w dniach 3 kwietnia 2018 r., 2 kwietnia
2019 r. i 26 stycznia 2020 r. otrzymala pisma od skarzacego, na ktére odpowiedziala odpowiednio w dniach 24
kwietnia 2018 r., 6 maja 2019 r. i 10 lutego 2020 r. Komisja przeprowadzita rowniez dwie rozmowy telefoniczne
ze skarzacym w dniach 26 lipca 2018 r. 1 27 marca 2019 r.

(13) W dniu 26 marca 2020 r. Komisja otrzymala od skarzacego pismo zawierajace formalne wezwanie do dzialania na
podstawie art. 265 akapit drugi TFUE.

2. KONTEKST

2.1. Beneficjent

(14) Przedsigbiorstwo Ducatt powstalo w ramach wydzielenia z przedsigbiorstwa Emgo NV (,Emgo”) bedacego spotka
joint venture, ktorej 50 % udzialéw nalezy do Philipsa a 50 % — do Osram, zalozonej w 1966 r. jako przedsigbior-
stwo produkujace lampy bafikowe i szklane rury do produkcji lamp fluorescencyjnych. Przedsigbiorstwo Ducatt zos-
tato zalozone w listopadzie 2010 r. przez (6wczesnego) dyrektora ds. innowacji Emgo (przez Vercundus BVBA) oraz
(6wczesnego) dyrektora ds. finanséw i rachunkowosci Emgo (przez ArsiCO BVBA).

(15) W zwigzku ze zmianami w przepisach Unii Europejskiej, w ktérych wyniku zakazano sprzedazy lamp bankowych
poczawszy od dnia 1 wrze$nia 2009 r., dzialalno$¢ Emgo w zakresie produkcji baniek zaréwki podzielono przez
zamiang udzialéw i polaczono z przedsigbiorstwem Ducatt w styczniu 2011 r. w celu zachowania miejsc pracy i wie-
dzy specjalistycznej w sektorze produkgji szkla. Kierownictwo Ducatt zamierzato wej$¢ na rynek szkta do produkeji
paneli fotowoltaicznych i w tym celu od 2011 r. dokonato znacznych inwestycji w niezbedny sprzet.

(16) Oproécz dwoch przedsigbiorstw zatozycielskich, Vercundus BVBA i ArsiCO BVBA, wspdtwlascicielami przedsigbior-
stwa Ducatt s lub byly w réznym stopniu nastepujace podmioty prawne: Limburgse Reconversie Maatschappij
(,LRM”), Participatiec Maatschappij Vlaanderen (,PMV”), Capricorn Cleantech Fund (,CCF”), Quest for Growth
(-QFG”), Belfius, VF Capital (,VFC”), VMF i Aro. Ponadto czg$¢ akeji spotki przez pewien okres nalezala do osoby
fizycznej, a mianowicie do [...] *.

2.2. Skarga

(17)  Skarzacy jest producentem szkla wykorzystywanego w panelach fotowoltaicznych oraz bezposrednim konkurentem
domniemanego beneficjenta pomocy — spétki Ducatt. Skarzacy twierdzi, ze spétka Ducatt otrzymala pomoc pan-
stwa niezgodng z prawem i z rynkiem wewnetrznym w kwocie 70 mln EUR, przyznana przez bank paristwowy Bel-
fius oraz LRM i PMV, czyli dwie spétki inwestycyjne nalezace do Regionu Flamandzkiego.

(18) Wedhug skarzgcego domniemana pomoc miata forme pozyczek i podwyzszen kapitatu, ktére to $rodki stosowano
na warunkach nierynkowych od roku 2011, w ktérym przedsigbiorstwo Ducatt zostalo zatozone. Srodki te wyko-
rzystano do zalozenia przedsigbiorstwa i rozpoczgcia produkgji, a pdZniej na pokrycie jego strat.

3. OPIS SRODKOW POMOCY I TRESC DECYZJI O WSZCZECIU POSTEPOWANIA

(19) Komisja wszczela formalne postgpowanie wyjasniajace, aby zbadaé, czy nastepujace Srodki na rzecz spétki Ducatt
stanowily pomoc pafstwa w rozumieniu art. 107 ust. 1 TFUE, a jezeli tak — czy byly zgodne z rynkiem wewnetrz-
nym.

3.1. Podwyzszenia kapitalu

(20) W decyzji o wszczgciu postgpowania wyrazono watpliwosci w kwestii, czy nastepujacych podwyzszen kapitatu
zadeklarowanych przez LRM i PMV w wysokosci [...] EUR dokonano na warunkach rynkowych:
a) [...] EUR w ramach podwyzszenia kapitatu w dniu 28 lutego 2014 r. przez LRM ([...] EUR) i PMV ([...] EUR);

b) [...] EUR w ramach podwyzszenia kapitatu w dniu 4 lipca 2014 r. przez LRM ([...] EUR) i PMV ([...] EUR);

*  Informacje poufne.
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¢) [...] EUR w ramach pozyczek, ktére nastepnie przeksztalcono w kapital wlasny:

(i) pozyczkina kwote [...] EUR (oprocentowanie [...] %) udzielone w dniu 21 grudnia 2012 r. przez LRM ([...]
EUR) i PMV ([...] EUR), ktére przeksztalcono w kapital wlasny z odsetkami w dniu 5 grudnia 2013 r.
(,pozyczka 4”);

(i) pozyczki na kwote [...] EUR (oprocentowanie [...] %) udzielone w dniu 27 wrze$nia 2013 r. przez LRM
([...] EUR) i PMV ([...] EUR), ktére przeksztalcono w kapital wlasny w dniu 13 grudnia 2013 r. (,pozyczka
5”);

(ili) pozyczki na kwote [...] EUR (oprocentowanie [...] %) udzielone w dniu 28 listopada 2013 r. przez LRM,
ktére przeksztatcono w kapitat wlasny w dniu 28 lutego 2014 r. (,pozyczka 6”);

(iv) pozyczkina kwote [...] EUR (oprocentowanie [...] %) udzielone w dniu 16 grudnia 2013 r. przez LRM ([...]
EUR) i PMV ([...] EUR), ktére przeksztalcono w kapital wlasny w dniu 28 lutego 2014 r. (,pozyczka 77);

(v) [...] EUR w ramach kredytu pomostowego w kwocie [...] EUR udzielonego w polowie wrzesnia 2015 r.
przez LRM (czg$é ,pozyczki 137);-

d) [...] EUR w zwiazku z warrantami wykonanymi na kwote:
(i) [-...] EUR wdniu 30 wrzesnia 2014 r. przez LRM ([...] EUR) i PMV ([...] EUR);
(ii) [...] EUR w dniu 27 pazdziernika 2014 r. przez LRM ([...] EUR) i PMV ([...] EUR);
(i) [...] EUR w dniu 28 listopada 2014 r. przez LRM;

(iv) [...] EUR w dniu 28 stycznia 2015 r. przez LRM.

3.2. Pozyczki

(21) W decyzji o wszczeciu postepowania wyrazono watpliwosci w kwestii, czy — oprécz pozyczek przeksztalconych
w kapital wlasny, jak wskazano w motywie 20 powyzej — nastgpujacych pozyczek udzielonych przez LRM i PMV
w wysokosci [...] EUR udzielono na warunkach rynkowych:

a) kredyt pomostowy w kwocie [...] EUR udzielony w dniach 10 i 19 lutego 2014 r. przez LRM i splacony w dniu
28 lutego 2014 r. (,pozyczka 8” i ,pozyczka 97);

b) pozyczka w kwocie [...] EUR udzielona w dniu 16 maja 2014 r. przez LRM ([...] EUR) i PMV ([...] EUR)
(,pozyczka 10”);

¢) pozyczka w kwocie ([...] EUR) udzielona w dniu 29 kwietnia 2015 r. przez LRM (,pozyczka 117);
d) kredyt pomostowy w kwocie [...] EUR udzielony w okresie lipiec—sierpien 2015 r. przez LRM (,pozyczka 127);

e) kredyt pomostowy w kwocie [...] EUR udzielony w polowie wrzesnia 2015 r. przez LRM (czg$¢ ,pozyczki 13).

3.3. Rekapitalizacja w listopadzie 2015 r.

(22) W decyzji o wszczeciu postgpowania wyrazono rowniez watpliwosci w kwestii, czy podwyzszenie kapitatu i restruk-
turyzacje pozyczek udzielonych przez akcjonariuszy w listopadzie 2015 r. przeprowadzono na warunkach rynko-
wych. Dotyczy to z jednej strony podwyzszenia kapitalu zadeklarowanego przez LRM w gotéwce w kwocie [...]
EUR (oprécz [...] EUR z przeksztalcenia pozyczki 13) oraz z drugiej strony przejecia niesptaconych czesci pozyczki
10 od pozostatych stron przez LRM, a takze odpisania cze$ci kwot gtéwnych i odsetek w przypadku pozyczek 10,
11112 przez LRM.

4. UPADLOSC BENEFICJENTA

(23) W dniu 11 maja 2017 r. do wiadomosci publicznej podano niewyplacalnos¢ przedsigbiorstwa Solarworld — gléw-
nego klienta sp6tki Ducatt, ktéry odpowiadat za okoto 30 % przychodéw spotki Ducatt.

(24) Nastgpnie w dniu 20 maja 2017 r. zarzad Ducatt podjal decyzje o wszczeciu postgpowania upadtosciowego Ducatt.
Upadlo$¢ Ducatt ogloszono w dniu 20 maja 2017 r. w drodze postanowienia o ogloszeniu upadlosci wydanego
przez Sad Gospodarczy w Hasselt w dniu 23 maja 2017 r., w ktérym to postanowieniu wyznaczono ponadto trzech
syndykéw masy upadtosci.
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4.1. Zaprzestanie dzialalno$ci gospodarczej i zbycie skladnikéw aktywoéw beneficjenta

(25) W lipcu 2017 r. ostatecznie zaprzestano jakiejkolwiek dzialalnoici gospodarczej Ducatt po rozwigzaniu uméw
wszystkich pracownikow spotki i wstrzymaniu produkeji (*).

(26) Poniewaz nie wplynela zadna oferta sprzedazy dziatalnosci gospodarczej Ducatt na zasadzie kontynuacji dzialal-
nosci, w sierpniu 2017 r. syndycy masy upadlosci sprzedali aktywa niezwigzane z produkcja (meble, komputery,
czesci zamienne, sprzet zwigzany z transportem, zapasy, materialy opakowaniowe, maszyny do czyszczenia itp.)
wielu ré6znym kupujacym na aukgji internetowe;.

(27) Gloéwne aktywa zwigzane z produkcjg spétka Ducatt dzierzawila od stron trzecich, ktére odzyskaly te aktywa pro-
dukcyjne w wyniku upadlosci spotki Ducatt. W szczegdlnosci pomieszczenia i cze$¢ maszyn (hala produkeyjna z pie-
cem szklarskim, obiekty biurowe i logistyczne) odzyskalo przedsigbiorstwo leasingowe LRM Lease NV, natomiast
linie do obrobki szkta (wychodzacego z pieca szklarskiego) odzyskaly przedsigbiorstwa leasingowe ING Equipment
Lease, KBC Lease i ES Finance.

(28) Wedlug informacji przedstawionych przez Belgie pomieszczenia produkcyjne i biura obecnie s puste, natomiast
cze$¢ pomieszczen logistycznych jest wynajmowana jako przestrzen magazynowa réznym przedsigbiorstwom zaj-
mujgcym si¢ logistyka. Planuje si¢ zburzenie hali produkcyjnej i biur, restrukturyzacje zajmowanych przez nie grun-
téw oraz utrzymanie pomieszczen obecnie wynajmowanych przedsigbiorstwom zajmujacym si¢ logistykg. Piec
szklarski usunigto z hali produkcyjnej i rozebrano na czesci, przy czym cze$ci kamienne sprzedano na aukgji inter-
netowej oferentom, ktorzy zlozyli najwyzsza oferte, a pozostate komponenty pieca zostaly zezlomowane po nieuda-
nych prébach ich sprzedazy na aukgji internetowej.

4.2. Stan aktywo6w i zobowigzan beneficjenta oraz ich uplynnienie

(29) Belgia wykazala, ze zobowigzania Ducatt w stanie upadlosci wynosza okoto 33,8 mln EUR, z czego zobowigzania
Ducatt na rzecz wierzycieli uprzywilejowanych (gtéwnie czlonkéw personelu, zakladu ubezpieczen spolecznych,
bankéw i przedsigbiorstw leasingowych) stanowily 14,3 mln EUR, natomiast aktywa Ducatt w stanie upadtosci
wynosily okolo 3,6 mln EUR.

(30) Ponadto gdyby Komisja uznala, ze Belgia udzielita spélce Ducatt pomocy panstwa niezgodnej z prawem i z rynkiem
wewnetrznym, i nakazala zwrot takiej pomocy panstwa, roszczenie Belgii o odzyskanie pomocy panistwa w ramach
postepowania upadlo$ciowego nie mialoby statusu roszczenia preferencyjnego na mocy przepiséw belgijskiego
prawa dotyczacego niewyplacalnosci. Poniewaz na ten moment aktywa nie wystarczaja na splate roszczen wierzy-
cieli preferencyjnych, w praktyce nie ma szans na nawet cz¢$ciowa splate roszczen niepreferencyjnych.

(31) Likwidacja Ducatt jest nieunikniona, a jej opdZnienie wynika wylacznie z pozostajacych w toku kilku procedur
prawnych zwiazanych z roszczeniami wierzycieli i niektérych pracownikéw spotki. Wynik tych procedur nie zmieni
faktu, ze kwota wierzytelnosci uprzywilejowanych przekracza kwote aktywéw Ducatt.

5. PODSUMOWANIE

(32) Komisja odnotowuje, ze zgodnie z art. 107 i 108 TFUE uprawnienia Komisji majg na celu unikniecie udzielania
pomocy niezgodnej z rynkiem wewnetrznym. Jezeli chodzi o odzyskanie pomocy, z utrwalonego orzecznictwa Try-
bunatu wynika réwniez, Ze uprawnienie Komisji do nakazania pafistwom czlonkowskim odzyskania pomocy uzna-
nej przez Komisje za niezgodna z rynkiem wewnetrznym stuzy przywréceniu stanu sprzed udzielenia pomocy pan-
stwa niezgodnej z rynkiem wewnetrznym (°).

(33) Innymi stowy, jednym z celéw kontroli pomocy panstwa jest zapobieganie udzielaniu pomocy panstwa niezgodnej
z prawem lub z rynkiem wewnegtrznym. Drugim celem jest zapewnienie przywrdcenia sytuacji, jaka miata miejsce
przed zakl6ceniem konkurencji spowodowanym udzieleniem pomocy panstwa niezgodnej z rynkiem wewnetrz-
nym.

(34) W przedmiotowej sprawnie nie mozna juz udzieli¢ zadnej pomocy na rzecz Ducatt. Decyzja uznajaca $rodki juz
przyznane za pomoc pafistwa niezgodna z rynkiem wewnetrznym i nakazujgca ich zwrot w zadnym przypadku nie
skutkowalaby odzyskaniem $rodkéw (gdyz jest to wyraznie niemozliwe) i nie mialaby zadnego wplywu na zaspoko-
jenie roszczen pozostatych wierzycieli.

() Ze wzgledu na specyfike dzialania pieca szklarskiego nie mozna go bylo od razu wylaczy¢ i nalezalo przeprowadzi¢ procedure jego
stopniowego schladzania, co wymagalo udziatu czgsci personelu. Cz¢$¢ pracownikéw Ducatt byta zatem zatrudniona do chwili catko-
witego schodzenia pieca, czyli do poczatku lipca.

() Wyrok Trybunalu z dnia 14 wrze$nia 1994 r., sprawy polaczone C-278/92, C-279/92 i C-280/92 Hiszpania/Komisja, ECLLEU:
C:1994:325, pkt 75.
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(35) W szczegdlnosci Komisja zauwaza, ze nastgpito catkowite zaprzestanie dzialalnosci gospodarczej spotki Ducatt
w wyniku (i) rozwigzania wszystkich uméw z pracownikami spétki Ducatt, z ktérych wickszos¢ jest obecnie zatrud-
niona przez innych pracodawcéw; (i) rozebrania obiektéw produkcyjnych Ducatt i sprzedazy wszystkich aktywow
spotki Ducatt niezwigzanych z produkcjg wielu réznym kupujacym.

(36) Ponadto Komisja odnotowuje, ze gléwny skladnik aktywéw produkcyjnych Ducatt, piec szklarski odzyskany przez
LRM Lease, zostal rozebrany na czgéci, a zatem nie moze juz stanowi¢ przedmiotu oferty dla jakiegokolwiek pod-
miotu gospodarczego, natomiast pomieszczenia odzyskane przez LRM Lease nie s3 wykorzystywane do celow zwig-
zanych z dzialalno$cig gospodarcza Ducatt. Komisja odnotowuje rowniez, ze linie do obrébki szkla stanowia wias-
no$¢ podmiotéw prywatnych niezaleznych od Ducatt i Regionu Flamandzkiego, kt6rych strategia biznesowa polega
na leasingu aktywéw i nie zaklada prowadzenia jakiejkolwiek dziatalnosci produkeyjnej poréwnywalnej z dziatalnos-
cia Ducatt. Z powyzszych wzgledéw Komisja uznaje, ze mozna wykluczy¢ wszelka mozliwosé kontynuacji dzialal-
nosci gospodarczej Ducatt przez inne przedsigbiorstwo.

(37) Komisja zauwaza ponadto, ze nakaz odzyskania Srodkéw nie wywarlby zadnego wplywu na wyplate roszczen
z tytulu pomocy panstwa ani Zadnego innego roszczenia. Na mocy belgijskiego prawa upadlosciowego roszczenie
z tytulu odzyskania pomocy panistwa w przypadku niekorzystnej decyzji Komisji nakazujacej odzyskanie $rodkéw
zostaloby zarejestrowane jako wierzytelno$¢ nieuprzywilejowana w harmonogramie zobowigzaf spétki Ducatt.
Wierzytelno$ci uprzywilejowane wierzycieli Ducatt w ramach postepowania upadto$ciowego znacznie przekraczaja
kwote aktywéw spotki Ducatt w stanie upadlosci. Dlatego tez, nawet jezeli Komisja ustalilaby, ze spétka Ducatt
otrzymala pomoc panstwa niezgodng z prawem i z rynkiem wewnetrznym, odzyskanie Srodkéw na podstawie takiej
decyzji bytoby niemozliwe i w zZaden sposéb nie mialoby wplywu na wynik splaty roszczen wierzycieli nieuprzywi-
lejowanych spétki Ducatt.

(38) Spolka Ducatt nadal istnieje, cho¢ nie prowadzi zadnej dziatalnosci gospodarczej, wylacznie z powodu toczacych sie
procedur prawnych zwigzanych z roszczeniami ze strony wierzycieli i bylych pracownikéw. Z chwilg zakoficzenia
tych procedur nastapi nieunikniona likwidacja spotki Ducatt i jej usunigcie z rejestru przedsigbiorcow.

(39) W takich okolicznosciach decyzja Komisji w sprawie uznania przedmiotowych srodkéw za pomoc niezgodna z ryn-

kiem wewnetrznym w praktyce nie miataby zadnych skutkéw, a formalne postepowanie wyjasniajace wszczete na
podstawie art. 108 ust. 2 akapit pierwszy TFUE w odniesieniu do tych srodkéw stracito uzasadnienie,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:
Artykut 1
Postgpowanie wszczete na podstawie art. 108 ust. 2 akapit pierwszy TFUE w dniu 19 maja 2016 r. wobec Ducatt NV zos-

taje niniejszym zakoniczone.

Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do Krolestwa Belgii.

Sporzadzono w Brukseli dnia 26 maja 2020 r.

W imieniu Komisji
Margrethe VESTAGER
Wiceprzewodniczgca wykonawcza
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SPROSTOWANIA

Sprostowanie do decyzji Rady (UE) 2020/1410 z dnia 25 wrze$nia 2020 r. w sprawie stanowiska, jakie ma
by¢ zajgte w imieniu Unii Europejskiej na 66. posiedzeniu Komitetu Systemu Zharmonizowanego Swiatowej
Organizacji Celnej w odniesieniu do planowanego przyjecia opinii klasyfikacyjnych, decyzji dotyczacych
klasyfikacji, zmian not wyjasniajacych do Systemu Zharmonizowanego (HS) lub innych wskazéwek
dotyczacych interpretacji Systemu Zharmonizowanego, a takze zalecen majacych zabezpieczaé jednolitosé
interpretacji Systemu Zharmonizowanego w ramach konwencji w sprawie Systemu Zharmonizowanego

(Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 327 z dnia 8 pazdziernika 2020 r.)

Zalacznik otrzymuje brzmienie:

+ZALACZNIK
IV.  SPRAWOZDANIE PODKOMITETU NAUKOWEGO Dok. NS0456Eb (SSC/35 — sprawozdanie)

1)  Sprawy wymagajace decyzji (dok. NC2708Ea)

a) Zalaczniki A[1 1 C/1 - Klasyfikacja nowych produktéw INN (lista nr 120). Unia zatwierdza 125 klasyfikacji (wyda-
nie HS z 2017 r.) oraz trzy wynikajace z tego zmiany klasyfikacji (wydanie HS z 2022 r.) zalecane przez podkomi-
tet naukowy.

b) Zalgczniki Af2 i C/2 — Klasyfikacja nowych produktéw INN (lista nr 121). Unia zatwierdza 143 klasyfikacje
(wydanie HS z 2017 r.) oraz 15 wynikajacych z tego zmian klasyfikacji (wydanie HS z 2022 r.) zalecane przez
podkomitet naukowy.

¢) Zalgczniki A/3 i C/3 — Ewentualna zmiana klasyfikacji niekt6rych produktéw INN wynikajgca z art. 16 zalecenia
z dnia 23 czerwca 2019 r. Unia zatwierdza wynikajacg z tego zmiane klasyfikacji 143 produktéw INN uzgod-
niong przez podkomitet naukowy (wydanie HS z 2022 r.).

d) Zalaczniki B/1 i C/6 — Decyzje przyjete przez Komitet HS podczas 63. i 64. posiedzenia oraz przez Rade WCO
podczas 133.1 134 posiedzenia, majace wplyw na prace podkomitetu naukowego. Unia zatwierdza zmiang klasy-
fikacji substangji ,zilucoplan” i ,etryptamina” uzgodnionej przez podkomitet naukowy i zaklasyfikowanie ich,
odpowiednio, do podpozycji 2 933,791 2 939,80.

Unia wyraza zgod¢ na wszystkie proponowane klasyfikacje poniewaz sa one zgodne z obecng polityka w zakresie
klasyfikacji w Unil.

2)  Ewentualna zmiana not wyjasniajacych do dzialu 29 w odniesieniu do wykazu §rodkéw odurzajacych, substangji psy-
chotropowych i prekursoréw narkotykéw — dok. NC2738Ea.

Unia wyraza zgode¢ na propozycje zmiany not wyjasniajacych do Systemu Zharmonizowanego (HS) do dziatu 29,
zgodnie z opinig podkomitetu naukowego.

V. SPRAWOZDANIE PODKOMITETU DS. PRZEGLADU SYSTEMU ZHARMONIZOWANEGO (dok. NR1403E)

1)  Sprawy wymagajace decyzji (dok. NC2709Ea)
a) Zalgczniki D/6 1 G[11 — ewentualne zmiany noty wyjasniajacej do pozycji 85.24 (HS 2022).
b) Zalaczniki D/7 i G/12 - Ewentualne zmiany not wyja$niajacych do HS 2022 dotyczacych drukarek 3D.

¢) Zalgczniki E[/14 i G/19 — Zmiana not wyja$niajacych do pozycji 70.19 w odniesieniu do wiékien szklanych (HS
2022).

d) Zalaczniki E[1-E/6, E/8-E[13, E[15-E/18, E[20, E|23 oraz G/1-G/6, /8, G[13-G/18, G[21, G|22, G[24 i G[27 -
Ewentualna zmiana noty wyjasniajacej do sekgji I, I, I1I, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X, XI, XII, XIII, XIV, XV, XVI, XVII,
XVIIL, XX i XXI.

€) Zalaczniki E[23 i G[27 — Zmiany not wyjasniajacych do dzialu 97 w odniesieniu do niektérych produktow kul-
tury (HS 2022).

f) Zalgczniki E[24 i G/28 — Zmiany not wyjasniajacych (ogdlne reguly interpretacji Nomenklatury scalonej).

Unia powinna wyrazi¢ zgode na wszystkie proponowane zmiany w dokumentach, poniewaz odzwierciedlajg one
obecng polityke w zakresie klasyfikacji w Unii.
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2)  Klasyfikacja w HS 2022 niektorych osobistych waporyzatoréw elektrycznych — jednorazowych lub wielokrotnego

VL

VIL

fadowania (wniosek Sekretariatu) — dok. NC2710Eb

Unia jest za klasyfikowaniem produktu 1 do podpozycji 8 543,70 w HS 2017 oraz do podpozycji 8 543,40
w HS 2022. Produkt 2 jest klasyfikowany do pozycji 24.04 w HS 2022 przy zastosowaniu ogélnej reguly interpreta-
Gji 3 b), w zwiazku z zasadniczym charakterem nadawanym przez plyn do e-papierosow.

Klasyfikacja w HS 2022 niektérych numizmatycznych kolekgji i przedmiotéw kolekcjonerskich (wniosek Sekreta-
riatu) — dok. NC2711Ea

Unia sygnalizuje potrzebe uzyskania dodatkowych informacji na temat produktéw w celu okreslenia ich klasyfikacji.

Unia nie moze popiera¢ wniosku dotyczacego zmiany not wyjasniajacych do HS az do uzyskania wyjasnien i wytycz-
nych dotyczacych sposobu rozréznienia miedzy nowymi podpozycjami w ramach pozycji 97.05.

Klasyfikacja w HS 2022 wktadéw do drukarek 3D (wniosek Sekretariatu) — dok. NC2712Ea

Unia jest za klasyfikowaniem tych produktéw do dzialu 39 ze wzgledu na materiat sktadowy, zgodnie z wyrokiem
Trybunatu Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej w sprawie C-276/00. Potrzebne sa dodatkowe informacje w celu zakla-
syfikowania produktéw na poziomie podpozycji. Proponowana zmiana not wyjasniajacych do HS nie moze zostaé
poparta, poniewaz obecng praktyka w Unii nie jest klasyfikacja wkladéw do drukarek jako czgsci drukarek.

Klasyfikacja w HS 2022 urzadzenia do laminowania arkuszowego do obrobki przyrostowej — dok. NC2744Ea
Unia jest za klasyfikowaniem tego produktu do pozycji 84.85 (opcja II).

SPRAWOZDANIE PRZEDSESYJNE] GRUPY ROBOCZE] — dok. NC2714Ea i zalgczniki A-T

Z zastrzezeniem pewnych sugestii redakcyjnych Unia powinna przyjac tekst przedstawiony w zalacznikach A-T
Z nastepujgcymi uwagami.

1) Zmiana Kompendium opinii klasyfikacyjnych w celu uwzglednienia decyzji o klasyfikacji produktu do dzialu
18.06 (podpozycja 1 806,32)

Unia sugeruje usuniecie wykazu sktadnikéw, ktory nie jest konieczny do celéw klasyfikacji.

2) Zmiana Kompendium opinii klasyfikacyjnych w celu uwzglednienia decyzji o klasyfikacji dwéch rodzajéw todyg
tytoniu (,cieta rolowana ekspandowana zyla tytoniowa (CRES)” i ,ekspandowana zyla tytoniowa (ETS)”) do pozy-
Gji 24.03 (podpozycja 2 403,99)

Unia nalega, aby zachowa¢ sformutowanie ,nie nadaje si¢ do bezposredniego palenia”, poniewaz jest to kryterium
o decydujacym znaczeniu dla klasyfikacji.

3) Zmiana Kompendium opinii klasyfikacyjnych w celu uwzglednienia decyzji o klasyfikacji tlenkowych ogniw pali-
wowych (SOFC) do pozycji 85.01 (podpozycja 8 501,62)

Unia sugeruje wykorzystanie opisu produktu znajdujacego si¢ w polu tekstowym pierwotnego dokumentu robo-
czego (dok. NC2655E1b).

WNIOSEK O PONOWNE ROZPATRZENIE (ZASTRZEZENIA)

Ponowne rozpatrzenie klasyfikacji niekt6rych doustnych preparatéw odzywczych w plynie (produkty 1-5) (wniosek
Stanéw Zjednoczonych) — dok. NC2715Ea

Unia jest za klasyfikowaniem tych produktéw do pozycji 22.02 jako napoje, zgodnie z wyrokiem Trybunatu Spra-
wiedliwosci Unii Europejskiej w sprawie C-114/80 oraz opiniami w sprawie klasyfikacji 2 202,99/2-4.

Ponowne rozpatrzenie klasyfikacji zegarka do biegania z funkcjg pomiaru pulsu z nadgarstka (wnioski Stanéw Zjed-
noczonych i Japonii) — dok. NC2716Ea

Unia jest za klasyfikowaniem tego produktu do podpozycji 9 102,12 jako zegarek nareczny, zgodnie z notg wyjasnia-
jaca do Nomenklatury scalonej dla pozycji 91.02.

Ponowne rozpatrzenie klasyfikacji sterylizatora (wniosek Ukrainy) — dok. NC2717Ea

Unia jest za klasyfikowaniem tego produktu do pozycji 84.19, poniewaz jest to specjalna pozycja dla sterylizatoréw.
Zmiana temperatury ma miejsce i ma istotny wplyw na proces sterylizacji. Urzadzenie nie spelnia zadnych funkgji
mechanicznych.
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4)  Ponowne rozpatrzenie klasyfikacji dwoch produktéw o nazwie ,RF Generators i RF Matching Networks” (wniosek
Korei Potudniowej) — dok. NC2718Ea, NC2745Eb, NC2747Ea

Unia jest za klasyfikowaniem tych produktéw do pozycji 84.86, poniewaz s3 to mozliwe do zidentyfikowania
maszyny stosowane wylacznie lub gléwnie do produkeji urzadzen potprzewodnikowych.

VIII. DALSZE BADANIA

1)  Klasyfikacja owadéw jadalnych (propozycja Sekretariatu) — dok. NC2719Ea

W przypadku produktu 1 Unia powinna opowiedzie¢ si¢ za mozliwymi przeniesieniami z pozycji 02.10 i 04.10. Pro-
dukt 2 moze zostaé przeniesiony z pozycji 04.10 lub dziatu 16. Produkt 3 moze zostaé przeniesiony z dziatu 16. Pro-
dukt 4 moze zostac przeniesiony z dziatu 16 albo 21.

2)  Ewentualna zmiana noty wyjasniajacej do pozycji 27.11 w celu wyjasnienia klasyfikacji gazu ptynnego (LPG) (propo-
zycja Sekretariatu) — dok. NC2720Ea

Unia popiera stworzenie noty wyjasniajacej do podpozycji 2 711,19.

3)  Zmiana not wyjasniajacych do reguly 3 b) w celu wyjasnienia klasyfikacji zestawéw — dok. NC2721Ea

Unia popiera utrzymanie status quo i obecnych praktyk w zakresie klasyfikacji.

4)  Ewentualna zmiana noty wyjasniajacej do pozycji 91.02 — dok. NC2722Ea
Unia preferowalaby zaczekad na ostateczng decyzje w sprawie klasyfikacji z pkt VIL.2 przed podjeciem dalszych kro-
kéw dazacych do zmiany not wyjasniajacych do HS.

5)  Ewentualna zmiana noty wyja$niajacej do pozycji 87.03 w odniesieniu do pojazdéw mikrohybrydowych — dok.
NC2723Ea

Unia popiera zmiang not wyjasniajacych do HS, poniewaz wyja$nia ona klasyfikacje tego nowego rodzaju pojazdéow.

6) Klasyfikacja pojazdéw z migkkim napedem hybrydowym — dok. NC2724Ea

Unia jest za klasyfikowaniem tego produktu do podpozycji 8 703,40, poniewaz silnik elektryczny jest przeznaczony
do dodatkowego napedzania pojazdu poprzez wspieranie pracy silnika spalinowego.

7)  Klasyfikacja produktu woskowego (wniosek Ekwadoru) — dok. NC2725Ea

Unia jest za klasyfikowaniem tego produktu do pozycji 34.04, poniewaz analiza laboratoryjna potwierdzila, ze pro-
dukt ma charakter woskowaty.

8)  Ewentualna zmiana noty wyjasniajacej do pozycji 95.03 (propozycja Unii) — dok. NC2667Ea

Unia zachowuje elastyczno$¢ w stosunku do wszelkich dodatkowych uwag redakcyjnych dotyczacych pierwotnego
wniosku UE.

9)  Ewentualna zmiana noty wyjasniajacej do pozycji 95.05 (propozycja Unii) — dok. NC2668Ea

Unia zachowuje elastyczno$¢ w stosunku do wszelkich dodatkowych uwag redakcyjnych dotyczacych pierwotnego
wniosku UE.

10) Klasyfikacja niektorych olejkéw eterycznych pakowanych do sprzedazy detalicznej (wniosek Kostaryki) — dok.
NC2672Ea

Unia jest za klasyfikowaniem tego produktu do pozycji 33.01. Produkt ten jest olejkiem eterycznym z lawendy zawie-
rajagcym alkohole monoterpenowe, w zwigzku z czym nie jest odterpenowany i jest objety pozycja 33.01. Produkt ten
jest uzyskiwany w procesie destylacji parowej, ktory jest zgodny z brzmieniem noty wyjasniajacej do HS do pozydji
33.01.

11) Klasyfikacja dwéch froterek do podtog (wniosek Kostaryki) — dok. NC2673Ea

Unia jest za klasyfikowaniem tych produktéw do pozycji 84.79. Ze wzgledu na swoje wlasciwosci techniczne pro-
dukty te nie sg powszechnie stosowane do celéw domowych, a majac na uwadze uwage 4 a) do dziatu 85, powinno
si¢ je zaklasyfikowa¢ do pozycji 84.79.
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12) Klasyfikacja produktu o nazwie ,Self-Propelled Articulated Boom Lift” [samobiezna platforma do podnoszenia towa-
ré6w wyposazona w przegubowe ramig] (wniosek Korei Potudniowej) — dok. NC2674Ea

Unia jest za klasyfikowaniem produktu do pozycji 84.28 na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 738/2000 odnosza-
cego si¢ do podobnego produktu.

13) Klasyfikacja niektorych przetworéw spozywczych (wniosek Stanéw Zjednoczonych) — dok. NC2676Ea, NC2742Ea

Unia zwraca si¢ o dodatkowe informacje dotyczace wszystkich czterech przedmiotowych produktéw w celu okresle-
nia ich klasyfikacji.

Produkt nr 1: zawarto$¢ bialka. Jezeli zawarto$¢ biatka jest bardzo wysoka (ponad 85 %), mozna by rozwazy¢ klasyfi-
kacje do pozycji 35.04. Na podstawie aktualnych informacji produkt mozna zaklasyfikowac do podpozycji 2 106,10
zgodnie z opinig klasyfikacyjna 2 106,90/5.

Produkt nr 2: Unia jest za klasyfikowaniem tego produktu do pozycji 22.02, jezeli jest przeznaczony bezposrednio do
picia, albo do pozycji 21.06, jezeli wymagane jest rozcieficzenie przed piciem.

Produkt nr 3: Unia jest za klasyfikowaniem tego produktu do podpozycji 2 101,20, jednak pomocne bytyby dodat-
kowe informacje na temat zawartosci kofeiny.

Produkt nr 4: opis produktu moze wprowadzac w blad, poniewaz nie jest jasne, jaki jest jego gléwny skladnik. Jezeli
produkt zawiera kakao, to mozna go klasyfikowac do pozycji 18.06, w przeciwnym razie do pozycji 19.05.

14) Klasyfikacja produktu o nazwie ,cutter/ripper” [rebak/rozdrabniacz] (wniosek Federacji Rosyjskiej) — dok. NC2677Ea
Unia zaznacza, ze klasyfikacja maszyny posiadajacej wiele funkgji jest trudna i ze mozna jg zaklasyfikowaé zaréwno

do pozydji 84.30, jak i do pozycji 84.32, a zatem do pozycji 84.32 przy zastosowaniu 0gdlnej reguly interpretacji 3
Q).

15) Klasyfikacja niekt6rych nowych opon pneumatycznych, przeznaczonych do pojazdéw wykorzystywanych do trans-
portu towaréw w budownictwie, gérnictwie lub przemysle (wniosek Federacji Rosyjskiej) — dok. NC2678Ea,
NC2748Ea

Unia podziela wskazéwki Sekretariatu WCO i opowiada sie za klasyfikacja obu produktéw do podpozycji 4 011,20.

16) Klasyfikacja niektérych preparatéw w rodzaju stosowanych do karmienia zwierzgt (wniosek Kanady) - dok.
NC2679Ea, NC2743Ea

W oparciu o wyrok Trybunatu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej w sprawie C-144/15 Unia jest za klasyfikowaniem
tego produktu do pozycji 23.09.

17) Klasyfikacja produktu o nazwie ,Tracing Light Box” [pod$wietlana deska kreslarska] (wniosek Japonii) — dok.
NC2681Ea

Unia jest za klasyfikowaniem tego produktu do pozycji 94.05, poniewaz ma on charakter wielofunkcyjny i nie jest
wyposazony w zadne instrumenty kreslarskie.

18) Klasyfikacja elektronicznego sterownika predkosci (wniosek Tunezji) — dok. NC2682Ea

Unia jest za klasyfikowaniem tego produktu do pozycji 85.04, zgodnie z sugestia Sekretariatu WCO.

19) Ewentualna zmiana noty wyjasniajacej do pozycji 27.10 (propozycja Japonii) — dok. NC2641Ea, NC2739Ea

Unia powstrzymuje si¢ od udziatu w dyskusjach, poniewaz opinia klasyfikacyjna, z kt6rej wynika niniejsza zmiana,
nie moze by¢ stosowana w Unii z uwagi na wyrok Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej w sprawie C-
330/13. Lepszym rozwigzaniem wydaje si¢ zmiana nomenklatury HS w przyszlosci oraz przeredagowanie uwagi 2
do dzialu 27.

20) Mozliwe rozbieznosci migdzy tekstami w jezyku angielskim i francuskim w nocie wyjasniajacej do pozycji 85.01 -
dok. NC2688Ea

Unia wyraza zgode na proponowang zmiang stosowania w jezyku francuskim okreslenia ,onduleur” tak jak w innych
czesciach nomenklatury HS.
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IX. NOWE KWESTIE

1)  Klasyfikacja niekt6rych ulicznych pojemnikéw na $mieci (wniosek Tunezji) — dok. NC2726Ea

Unia jest za klasyfikowaniem tych produktéw do pozycji 39.26 z uwagi na duzy rozmiar pojemnikéw, nieprzezna-
czonych do uzytku domowego. Unia odnotowuje, ze opis produktu powinien obejmowaé pojemno$¢ pojemnikéw
w litrach.

2)  Klasyfikacja niektérych przetworéw spozywczych w postaci ptynnej (wniosek Tunezji) — dok. NC2727Ea

Unia zwraca si¢ o dodatkowe informacje dotyczace sktadu produktéw (woda lub sok, substancje oleiste, inne sktad-
niki oprécz witamin, dawkowanie).

3)  Klasyfikacja dwoch produktéw zawierajacych kannabidiol (wniosek Sekretariatu) — dok. NC2728Ea

Unia proponuje przestanie sprawy do podkomitetu naukowego, wnioskujgc o informacje dotyczgce (i) tego, czy pro-
dukty majg wystarczajacg ilos¢ skladnikéw czynnych, aby zapewni¢ efekt terapeutyczny lub profilaktyczny; oraz (i)
minimalnej iloéci kannabidiolu, jako aktywnego skladnika w jakimkolwiek produkcie, zapewniajacej efekt terapeu-
tyczny lub profilaktyczny.

4)  Klasyfikacja suszonych ryb nastepnie poddanych dzialaniu wody (uwodnione suszone ryby) (wniosek Norwegii) —
dok. NC2729Ea

Unia moze zaklasyfikowaé produkt do dziatu 3, ale niezbgdne s3 dodatkowe informacje na temat tego, czy aromat
i konsystencja produktu sg charakterystyczne dla suszonych czy dla $wiezych ryb.

5)  Klasyfikacja niektérych kottéw parowych stosowanych w pomieszczeniach parowych (wniosek Egiptu) — dok.
NC2730Ea

Unia jest za klasyfikowaniem tych produktéw do pozycji 84.02 zgodnie z propozycja Sekretariatu WCO, a takze
zgodnie z brzmieniem pozycji oraz z notg wyjasniajaca do HS do pozycji 84.02.

6)  Klasyfikacja produktu o nazwie ,Soy bean flakes” [platki sojowe] (wniosek Madagaskaru) — dok. NC2731Ea
Unia jest za klasyfikowaniem tego produktu do pozycji 23.04, podobnie jak w opinii klasyfikacyjnej 2 304,00/1.

7)  Klasyfikacja dwupalnikowego pieca na etanol (wniosek Kenii) — dok. NC2732Ea

Unia jest za klasyfikowaniem tego produktu do podpozycji 7 321,12, poniewaz etanol paliwowy ma postac ciekla
w temperaturze pokojowej i w zwigzku z tym produkt odpowiada brzmieniu tej podpozycji.

8)  Klasyfikacja kiosku interaktywnego do przyjmowania skarg (wniosek Egiptu) — dok. NC2733Ea

Unia zwrdci si¢ o dodatkowe informacje: czy produkt moze wspélpracowaé z urzadzeniem USB (a jezeli tak, to w jaki
sposob), czy tez mozna go uzywaé wylacznie za pomocg ekranu dotykowego.

XI.  LISTA UZUPEELNIAJACA

1)  Klasyfikacja produktu o nazwie ,baby corn cobs” [mtode kolby kukurydzy] (wniosek UE) — dok. NC2736Ea
Unia wystgpila z wnioskiem o wydanie opinii klasyfikacyjnej.

2)  Klasyfikacja agregatu pradotworczego z silnikiem wysokopreznym (wniosek Ghany) — dok. NC2737Ea
Unia jest za klasyfikowaniem tego produktu do podpozycji 8 502,13.

3)  Klasyfikacja modutu TFT-LCD (wniosek Korei Poludniowej) — dok. NC2740Ea

Zgodnie z rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 957/2006, rozporzadzeniami wykonawczymi Komisji (UE)
nr 1201/2011 i nr 1202/2011 oraz uwzgledniajac uwage 2 b) do sekeji XVI, Unia jest za klasyfikowaniem tego pro-
duktu do podpozycji 8 529,90.
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4)  Wykreslenie opinii klasyfikacyjnych 8 528,69/11 8 528,69/2 — dok. NC2741Ea
Poniewaz produkty nie znajduja si¢ juz na rynku, Unia popiera wykreslenie tych opinii klasyfikacyjnych.
5)  Klasyfikacja produktu o nazwie ,czgSciowo odtluszczony proszek z orzechéw kokosowych” (wniosek Unii) — dok.

NC2746Ea
Unia wystgpita z wnioskiem o wydanie opinii klasyfikacyjnej.”
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Sprostowanie do decyzji Rady (UE) 2020/1532 z dnia 12 pazdziernika 2020 r. w sprawie stanowiska,
jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej na 66. posiedzeniu Komitetu Systemu
Zharmonizowanego Swiatowej Organizacji Celnej w odniesieniu do planowanego przyjecia opinii
klasyfikacyjnych, decyzji dotyczacych klasyfikacji, zmian not wyjasniajacych do Systemu
Zharmonizowanego (HS) lub innych wskazéwek dotyczacych interpretacji Systemu
Zharmonizowanego, a takze zalecenn majacych zabezpieczaé jednolito$¢ interpretacji Systemu
Zharmonizowanego w ramach konwencji w sprawie Systemu Zharmonizowanego

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 352 z dnia 22 paZdziernika 2020 r.)

Zalacznik otrzymuje brzmienie:

ZALACZNIK

Niniejszy zalacznik uzupelnia zalacznik do decyzji (UE) 2020/1410.

I1.2

II1.4

IIL.5

Opracowanie tabel korelacji miedzy wersjami systemu zharmonizowanego z lat 2017 i 2022 (Dok. NC2704,
NC2749 i NC2753)

W sprawie tabeli korelacji do podpozycji 4 407,13 i 4 407,14 (mieszaniny $wierku, sosny i jodly) oraz choiny
zachodniej i jodly, Unia powinna poprze¢ korelacje zaproponowane przez Sekretariat WCO w ust. 20 dokumentu
NC2753.

W sprawie tabeli korelacji do podpozycji 4 418,83 (belki dwuteowe), Unia powinna poprzeé korelacje zapropono-
wane przez Japoni¢ w ust. 14 dokumentu NC2753.

W sprawie tabeli korelacji do podpozycji 7 019,71 (woale/cienkie arkusze wldkien szklanych), Unia zauwaza, ze
z HS 2017 bedzie przenoszona jedynie podpozycja 7 019,32.

W sprawie tabeli korelacji do podpozycji 8 462,62 i 8 462,63 (maszyny kuZznicze), Unia powinna poprze¢ utrzyma-
nie wszystkich podpozycji zaproponowanych do przeniesienia, o ktérych mowa w HS 2017, w tym podpozycji
w nawiasach kwadratowych.

W sprawie tabeli korelacji do podpozycji 8 519,81 (telefoniczne aparaty zgloszeniowo-informacyjne), Unia powinna
poprzeé propozycje Sekretariatu WCO zawartg w ust. 26 dokumentu NC2704.

W sprawie tabeli korelacji do podpozycji 8 539,51 (LED), Unia powinna poprze¢ wnioski Sekretariatu WCO zawarte
w ust. 24 dokumentu NC2704.

W sprawie tabeli korelacji do nowej podpozycji 8 541,51 (przetworniki pétprzewodnikowe), Unia zauwaza, ze brak
jest dowodéw, aby czesci byly sklasyfikowane osobno w wersji HS 2017. Nie ma zatem potrzeby dodatkowych prze-
niesien.

W sprawie tabeli korelacji do podpozycji 88.06 (bezzalogowe statki powietrzne), Unia powinna poprzeé opcje (i),
o ktérej mowa w ust. 25 dokumentu NC2704.

Ponadto Unia powinna poprzeé korekte pewnych bledéw redakcyjnych w projekcie Tabeli korelacji I i 1I, ktére to
bledy wskazano w zalaczniku do dokumentu NC2753.

Klasyfikacja w HS 2022 niekt6rych numizmatycznych kolekeji i przedmiotéw kolekcjonerskich (wniosek Sekreta-
riatu) (dok. NC2711, NC2754)

Unia jest za klasyfikowaniem tych trzech produktéw do nowej podpozycji 9 705,31 w HS 2022. Unia zauwaza, ze
zaréwno Kanada, jak i Sekretariat WCO popierajg propozycje Unii dotyczaca wykreslenia stow ,coins generally
known in the trade as ‘ancients’ or ‘ancient coins” (,monety generalnie znane w branzy jako ‘stare monety’ lub
‘monety antyczne”) w Notach wyjasniajacych do HS do pozycji 97.05, nowa czes¢ A, pkt 4 akapit drugi.

Klasyfikacja w HS 2022 wkladéw do drukarek 3D (wniosek Sekretariatu) (dok. NC2712, NC2755)

Unia powinna poprze¢ propozycje dotyczacg zmiany Not wyja$niajacych do HS, zgodnie z ktéra wklady do druka-
rek 3D zawierajace komponenty elektroniczne lub mechaniczne nalezy klasyfikowa¢ jako czesci drukarek 3D.

Unia bedzie klasyfikowad produkty przedstawione w obu dokumentach, NC2712 i NC2755, do pozycji 84.85 w HS
2022 jako czgsci drukarek 3D ze wzgledu na obecno$é komponentéw elektronicznych stuzacych do podigczenia do
drukarki 3D.



L 406/74

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 3.12.2020

L7

1.8

Sprawozdanie z 57. sesji Podkomitetu ds. Przegladu Systemu Zharmonizowanego (dok. nr 1434)

Sprawy wymagajace decyzji (dok. NC2709)
a) Zalgczniki C/4 i D/8 — Zmiany Not wyjasniajacych (HS 2022) (sekcja VI)
b) Zalaczniki C/5, D/9 i D[22 — Zmiany Not wyjasniajacych (HS 2022) (sekcja VII)

) Zalgczniki C/8 i D/12 — Zmiany Not wyjasniajacych wynikajace z art. 16 zalecenia z dnia 28 czerwca 2019 r.
(sekcja XIII)

d) Zalgczniki C[13 i D[17 — Zmiany Not wyjasniajacych wynikajace z art. 16 zalecenia z dnia 28 czerwca 2019 r.
(sekcja XX)

e) Zalaczniki C/14 1 D[18 — Ewentualne zmiany Not wyjas$niajacych w odniesieniu do niektérych urzadzen w par-
kach rozrywki (propozycja Stanéw Zjednoczonych)

Unia powinna wyrazi¢ zgode na wszystkie proponowane zmiany w tych dokumentach.

f) Zalaczniki C[1 i D/5 — Ewentualne zmiany Not wyjasniajacych do pozycji 15.09 w odniesieniu do pozostalych
oliw z oliwek z pierwszego tloczenia i do pozycji 15.15 w odniesieniu do przykladow tluszczy i olejéw mikro-
biologicznych

W sprawie Not wyjasniajacych do HS do pozycji 15.09 Unia powinna poprzec propozycje UE (opcje 2) i nowa
propozycje Kanady (opcje 3). W odniesieniu do pkt D.2 Unia powinna poprze uzycie spéjnika ,or” (,albo”)
(opcja 2) zamiast ,.and/or” (,lub”).

W sprawie Not wyjasniajacych do HS do pozycji 15.15 Unia powinna poprzec uzycie wyrazenia ,single cell orga-
nism” (,organizm jednokomérkowy”) (opcje 1) i uzycie spdjnika ,or” (,albo”) (opcje 2) zamiast ,.and/or” (,lub”).
W przykladach a) i b) Unia powinna poprzeé uzycie wyrazenia ,obtained from” (,otrzymywany z”) (opcj¢ 2).

g) Zalaczniki C/3 i D|7 — Ewentualne zmiany Not wyja$niajgcych w odniesieniu do ,substancji obojetnych (pla-
cebo)” i ,zestawoéw do podwdjnie Slepych préb klinicznych” w pozycji 30.06 (wniosek Australii)

W sprawie zdania ,The placebos of this heading also include [control vaccines] [controlled vaccines] [vaccines
which are used as control substances and] that have been licensed for use in recognized clinical trials.” (,Substan-
¢je obojetne (placebo) objete niniejszg pozycja obejmujg rowniez [szczepionki kontrolne] [szczepionki kontrolo-
wane| [szczepionki, ktére sa stosowane jako substancje kontrolne i] ktére uzyskaly licencje na stosowanie
w uznanych prébach klinicznych”) Unia nie powinna poprze¢ dodania tego zdania do tekstu pkt 12 Not wyjas-
niajgcych do HS do pozycji 30.06, poniewaz nie jest jasne, jaki rodzaj substancji ono opisuje. Jezeli pozostate
Umawiajace si¢ Strony zdecyduja si¢ dodac to zdanie, Unia powinna poprzeé ,vaccines which are used as control
substances” (,szczepionki, ktdre sg stosowane jako substancje kontrolne”) (opcje 3) albo, gdy potrzebna bedzie
elastycznos¢, ,control vaccines” (,szczepionki kontrolne”) (opcje 1).

W sprawie zdania ,[Active ingredients to be trialled can include herbal medicinal products [for therapeutic or
prophylactic uses].]” (,[Skladniki czynne do testowania moga obejmowac ziotowe produkty lecznicze [do celéw
terapeutycznych lub profilaktycznych].]”) Unia powinna zachowa¢ elastycznos¢ co do dodania go do tekstu, ale
nie powinna poprze¢ otwartego wykazu przykladéw sugerowanego przez delegacje Stanéw Zjednoczonych.

h) Zalaczniki C/6 i D/10 — Zmiany Not wyjasniajacych wynikajace z art. 16 zalecenia z dnia 28 czerwca 2019 r.
(sekgja IX)

Unia powinna poprze¢ propozycje dodania Not wyjasniajacych do podpozycji 4 412,41, 4 412,42 i 4 412,49.
Unia powinna zwrdci¢ si¢ o dodatkowg analiz¢ proponowanego tekstu i poprawienie go w celu dostosowania
do obecnych praktyk klasyfikacyjnych w Unii (dotyczy to np. orientacji fornirdéw).

i) Zalgczniki C/7 i D/11 — Zmiany Not wyjasniajgcych wynikajace z art. 16 zalecenia z dnia 28 czerwca 2019 r.
(sekcje XI1i XII)

Unia powinna poprze¢ dodanie ,paraseismic wall covering” (,parasejsmiczne pokrycia Scienne”) i ,geotextiles”
(»geotekstylia”) do wykazu przykladéw tekstylidw elektronicznych. W tekscie dotyczacym ,geotextiles” (,geotek-
styliéw”) Unia powinna poprze¢ sformutowanie ,a sensor made of fibres or at least being fully integrated in the
fibres” (,sensor wykonany z widkien lub co najmniej w pelni zintegrowany z wléknami”) (opcje 2), zgodnie
z weze$niejsza sugestig Unii.

Unia powinna poprzel tymczasowe przyjecie tekstow zatwierdzonych przez Podkomitet ds. Przegladu Systemu
Zharmonizowanego.

j)  Zalaczniki C[12 1 D[16 — Zmiany not wyjasniajacych wynikajace z art. 16 zalecenia z dnia 28 czerwca 2019 r.
(sekcja XVII)

Unia powinna poprze¢ dodanie odniesienia do wbudowanych na state kamer w ust. 3 Not wyja$niajacych do HS
do pozycji 88.06, pod warunkiem ze opinia klasyfikacyjna klasyfikujaca bezzalogowy statek powietrzny z wbu-
dowang kamera do pozycji 85.25 zostanie poddana przegladowi i dostosowana do HS 2022 i Not wyja$niaja-
cych do HS.
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W odniesieniu do ust. 4 Not wyjasniajacych do HS do pozycji 88.06 Unia powinna poprze¢ propozycje Chin
z dodatkowymi kryteriami technicznymi wprowadzonymi przez Unie (opcja druga).
k) Zalaczniki C/15 i D/19 — Ewentualna zmiana not wyjasniajacych do dziatu 97 w odniesieniu do niektérych pro-
duktéw kultury (propozycja Stanéw Zjednoczonych)
Unia nie popiera wykazu punktéw podanych jako przyklady, poniewaz sg one bardzo specyficzne i ograniczaja
sie do wyjasnienia zakresu artykuléw, ktére nalezy klasyfikowac do podpozycji 9 705,10.
Unia zauwaza ponadto, ze podane definicje i przyklady nie zapewniatyby jasnosci co do tego, jak klasyfikowaé
np. ,tradycyjne stroje narodowe” czy ,stare samochody”.
1) Zalaczniki C/16 i D[20 — Zmiana Not wyja$niajacych do Ogélnych regut (HS 2022)
Unia powinna poprzeé pierwotng propozycje Sekretariatu WCO (opcje 1, uzycie stowa ,merely” (,jedynie”), ale
przy zachowaniu elastycznosci w kwestii wyrazenia ,not further worked than” (,nieobrobione wigcej niz”)
i powinna zwrdci¢ si¢ 0 wzajemne dopasowanie tekstow w jezyku angielskim i francuskim.
.9 Ewentualna zmiana Noty wyjasniajacej do pozycji 71.04 w odniesieniu do diamentéw syntetycznych (propozycja
Kimberley Process) (dok. NC2757)
Unia powinna wyrazi¢ zgode na proponowane zmiany nowego akapitu trzeciego w pozycji 71.04 i na utworzenie
nowego pkt 3 w Notach wyjasniajacych do podpozycji 7 104,91.
.10 Klasyfikacja elementu systeméw mikroelektromechanicznych (MEMS) w HS 2022 (propozycja Sekretariatu)

Unia jest za klasyfikowaniem tego produktu do pozycji 85.41.”
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